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ROZDZIAL |

Stuart Raile czekat juz przed domem. Zauwazylam, jak
niecierpliwie spoglada na zegarek. Zaparkowalam stuzbowy woz za
jego kremowym jaguarem i wysiadlszy, stanetam przed nim.

Stal na najnizszym stopniu schodéw w swietnie mi znanej pozie,
jednej z tych, ktére skladaly sie na jego image w popularnym,
telewizyjnym programie "Ogréd Railie'ego".

Zdumialam sie, gdy zauwazylam ten sam marzycielski wzrok,
ktérym w swych programach obdarzat rosliny. Patrzyt przed siebie,
jakby przed jego oczami rozciagat sie najczarowniejszy ogrod. Przykro
bylo przerywa¢ te zadume, ale przyjechalam tu w interesach i
musialam wykonac¢ powierzone mi zadanie.

- Dzien dobry, panie Railie. Jestem Carla Shaw z kancelarii
prawnej Bridgera.

Opuscit wzrok i spojrzal na mnie. Mial biekitne (!) oczy i
niepokojace spojrzenie. Odniostam wrazenie, ze bada moje zte i dobre
strony tak, jakbym byla krzewem do posadzenia. Dokladnie przygladat
sie mojemu, bardziej niz szczuptemu ciatlu i normalnej dla gatunku
ludzkiego ilosci rak i nég oraz cynamonowo-brazowym wtosom, ktére
w tej chwili byly potargane przez wiatr.

Bez stowa skinal glowa i rzekt szorstko:

- Gdzie Bridger? Wciaz to samo, zawsze nabijaja mnie w butelke
i przysytaja podwladnych.

Poczutam sie dotknieta do zywego. Odezwalam sie zimno, bez
cienia przeprosin.

- Pan Bridger nie moégt przyjechaé. Czy zyczy pan sobie obejrze¢
dom? Bo jesli nie...

Dziwne, jak nieprawdziwy moze by¢é z gory wyrobiony sad.
Lubitam jego programy, wyobrazalam go sobie jako cieptego,
przemitego cztowieka, nie mogtam sie doczekac tego spotkania, a teraz
moja euforia gwaltownie spadta do zera.

Wesztam po schodach na ganek w ksztalcie podkowy chroniacy
drzwi frontowe przed deszczami i wichurami. Ganek byt niewatpliwa
ozdoba "Wysokich Drzew", co nie miato wiekszego znaczenia z punktu
widzenia pracownika posrednictwa nieruchomosci. Tylko, ze ja nie
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bylam zwyktym pracownikiem. Bytam jednym z dyrektoréw kancelarii,
a zdobycie tego stanowiska kosztowalo mnie mndstwo ciezkiej pracy.

Zadzwonitam wielkim pekiem kluczy i otworzyltam drzwi. Z
wnetrza wydoby! sie nieswiezy, stechly zapach. Weszlismy. Nasze
kroki na drewnianej podtodze niosty sie echem, burzyly martwa cisze,
te, ktora panuje w pustych domach, nim znéw wréca do zycia.

Znatam dobrze rozktad domu, nie dlatego, bym go juz pokazywata
swoim klientom, ale dlatego, ze byl on czescia mojej przesziosci, a byt
czas, kiedy sadzitam, ze bedzie rowniez czescia przysztosci.

Drzwi do salonu byly uchylone. Pchnetam je i wesztam do srodka.
W mgnieniu oka przypomnialam sobie, jak kiedys wygladatl; jego
terazniejsza pustka byta przykrym widokiem.

-"To jest salon. Biegnie przez cala dlugosé¢ domu..." - zaczelam
recytowa¢ mowe napisana przez Adriana Bridgera, syna prezesa
kancelarii.

-Prosze mi oszczedzi¢ tych glupstw - przerwal Stuart Railie,
podchodzac do okna i podwéjnych drzwi prowadzacych do ogrodu.

Przed nami rozciagal sie soczyscie zielony, swietnie utrzymany
trawnik. Za nami staty szklarnie, popotudniowe stonce rozswietlato je
tysiacem migotliwych plam. Dalej rosty wysokie drzewa, od ktérych
pochodzita nazwa catej posiadtosci. Miedzy drzewami wita sie
potyskujaca storicem rzeka Maeling, znaczaca granice trzech akrow
gruntu przynaleznych do posiadtosci.

- Od jak dawna dom stoi pusty? - spytatl Railie.

- Okoto roku.

- Dlaczego? - patrzyl na mnie przenikliwie, majac niewatpliwie
nadzieje, ze zabije mi tym pytaniem niezlego ¢wieka.

- Przede wszystkim dlatego, ze wilasciciel nie spieszyl sie ze
sprzedaza. Poza tym za duzo tu gruntu. Nie wszyscy pasjonuja Sie
ogrodnictwem, a te olbrzymie szklarnie wymagaja wiele zachodu. Byto
kilku zainteresowanych pobudowaniem sie na ich miejscu, ale raczej
nie ma szans, zeby otrzymac pozwolenie na budowe...

-Swietnie - rzekt energicznie i odwrdciwszy sie od okna, podszedt
do kominka.

Zblizytam sie do niego.

- Moze chciatby pan zobaczy¢ reszte domu? Jadalnia i gabinet
sa po drugiej stronie hallu.



- Wiem - przerwal. - | wielka kuchnia, i kilka spizarni. A na
pietrze cztery sypialnie. Wymarzony dom dla kochajacej sie rodziny.
Tylko ze - ciagnal - ja nie mam rodziny, jak na razie. Prosze prowadzié
panno Shaw. Pewnie zepsutbym pani zabawe, gdybym nie obszedt z
pania tej trasy.

"Doprowadza mnie do furii" - myslalam, wbiegajac po waskich
schodach, otwierajac drzwi sypialni, dwéch tazienek i mate drzwiczki
prowadzace na strych.

Kroczyl za mna, nie mowiac ani stowa, poki nie wréciliSmy do
kuchni.

-Wystarczy - rzekl i wyciagnat reke po klucz od tylnych drzwi.
Otworzyt je i wyszedt na zewnatrz.

-Uff, juz lepiej - oddychat gieboko. - Puste domy mnie
przygnebiaja. Natomiast pania nie, jak przypuszczam.

Nie miat racji. Ale nie mialam zamiaru przyznawac sie Stuartowi
Railie do moich mrocznych 1ekéw. No c6z, odczuwatam jakis
dziwaczny rodzaj odpowiedzialnosci i wydawalo mi sie, ze jesli nie
znajde kupca na dom, poniose zyciowa kleske.

ZeszlisSmy ramie w ramie, sciezkg w dét, do szklarni. Przygladatam
mu sie, spostrzegajac silnie zarysowana linie szczeki i doteczki na
policzkach, ktére nadawaly mu niemal bezbronny wyglad. Poczut
chyba moje spojrzenie, bo odwrdcit glowe i usmiechnat sie. Uderzylo
mnie cieplo skryte w kacikach jego warg i wyraz rozbawienia w
oczach.

- Jestem przyzwyczajony do tego, ze mnie obserwuja -
powiedzial z nieco zbyt duzym zadowoleniem. - Czasem na ulicy
podchodza do mnie zupelnie obcy ludzie, tak, jakbysmy znali sie od
dawna i oczekuja, ze w jednej chwili, tu i teraz, rozwiaze ich
ogrodnicze problemy. A ja nie jestem czarodziejem - przerwat i spojrzat
na mnie.

- Czy pani ma jakies problemy z ogrodem, panno Shaw?

- Swietnie daje sobie rade sama - jego poza wszechwiedzacej
doskonatosci ubodla mnie. Poza tym nie przyznalabym sie, ze mgj
ogrod, ktéry dawat mi tyle przyjemnosci, potrzebowat oka fachowca.

-Oglada pani moje programy? - spytal niespokojnie. - Mam
nadzieje, ze komus sa potrzebne?

- Jestem pewna, ze niektérym tak.

4



- Ale nie pani - rzekl z zalem. - Widze po pani twarzy, ze
zbaczam z tematu. Powinienem zadawaé¢ pani nudne pytania o
wilgotnosé murdw, o instalacje elektryczna i inne tego typu sprawy.

Nagle sie rozezlitam. Zatrzymatam sie i stanetam naprzeciwko
niego.

- Jesli nie jest pan, panie Railie, zainteresowany posiadtoscia,
trace moj cenny czas.

Rozesmiat sie.

-Pod lodem plonie ogien! Swietnie. Lubie takie charakterki.
Oczywiscie, ze interesuje mnie ten dom, ale mam wrazenie, ze pani nie
chce, abym go kupit.

- Niedorzecznosé¢. Ogrody potrzebuja... - przerwatam.

- Cuzulej troski? - rzucit.

Wilasnie o to mi chodzito.

- Tak - powiedziatam wyzywajaco. - Kiedys to byly
najpiekniejsze ogrody w hrabstwie.

- | chciataby pani, zeby wrdécity do wczesniejszej glorii, prawda?
Powinna pani znalez¢é cudotworce.

- Ogrodnicy czynia cuda.

Parsknat smiechem, podszedt do cieplarni i pchnal drzwi.
Powietrze bylo gorace i nieruchome. Pachnialo suchymi kwiatami;
przezyta tylko wielka winorosl.

- Ktos utrzymywat te piekna winorosl przy zyciu - powiedzial
cicho. - Bardzo lubie winorosl.

Nie powiedzialam mu, ze to ja przycinalam plozace sie pedy i
podlewatam krzew, ze zbieralam owoce i robitam wino. Bylo catkiem
jasne, co go interesuje. Wypytat mnie szczegélowo o ogrzewanie, 0
prace kotldw, o rodzaj opalu i o koszt. Mierzyt grunt pod szklem,
przechodzit z jednej szklarni do drugiej. Sprawdzal rury, sufity i juz
wiedziatam, ze potknat haczyk.

Przeszlismy do sadu. Drzewa owocowe byty obsypane kwieciem;
buk, dab i sykomora otoczone seledynem mtodziutkich listkéw.

Zatrzymat sie nad brzegiem rzeki.

- Ciekaw jestem, czy kiedys ktos myslat o tym, zeby zrobic¢
ogrod podwodny. Zawsze chciatem sprébowac...

- Jarbéwniez.

Usmiechnat sie.



- Moze moglibysmy zatozy¢ podwodny ogrod razem? Pewnie nie
ma takiej klauzuli w kontrakcie?

- Bytloby to dla mnie przyjemnoscia, panie Railie.

- Naprawde pani tak mysli? - w jego gtosie znéw zabrzmiat ton
niepokoju. - To byloby piekne. Czy mogtbym zadzwonié do pani do
biura jutro rano? Zostane w Merton Malling na pare dni. Bardzo mi
pani pomogta, panno Shaw - powiedziatl.

Dlaczego mu wtedy, tam, nie powiedzialam, ze mieszkam wtasnie
w Merton Malling w matym, niegdys robotniczym domku, ktory
dzielitam z przyjacitika.

Dom byt wystawiony na sprzedaz ponad rok temu, w czasie gdy
Jean i ja czulysmy, ze musimy w naszym zyciu cos zmienié. Totez
dos¢ szybko stwierdzitysmy, ze domek mozna przystosowaé¢ do
naszych potrzeb. Zbudowany byt z czerwonej cegty, miat dach kryty
szaro-zielong dachdéwka. Pokoje nieduze, ale wygodne.

Mialysmy mnéstwo uciechy mieszkajac tam; kazda z nas ma pokoj
dzienny i sypialnie. Wspdlnie uzywamy kuchni i tazienki. Jean ma
jeszcze swoja pracownie, a ja cieplarnie, dobudowana po obu stronach
domu. Dtugi ogréd konczy sie na rzece Maelling, tej samej, ktéra
skreca za wsia i stanowi granice "Wysokich drzew".

MGj ojciec, wiejski lekarz, obejrzat dom, zanim z matka odlecieli do
Etiopii.

Matka byta zachwycona. "To bedzie wielka frajda dla ciebie i Jean,
urzadzac ten dom" - powiedziala z radoscia.

Wecale nie miata ochoty jecha¢ do Etiopii, ani nigdzie indziej.
Urodzita sie w srodkowej Anglii i zyla tu szczesliwie przez swoje
piecdziesiat lat. Ale taka miala nature; musiata by¢ tam, gdzie ojciec.

Jean w owym czasie przezywala trudny okres. Jej ojciec zmart
kilka tygodni przed wyjazdem moich rodzicéw. Odziedziczyla po nim
"Wysokie Drzewa" i gorujaca nad wsia wytwoérnie ceramiki Litchella.
Poczatkowo nie chciata nawet mysle¢ o sprzedazy domu, ale zdarzyly
sie dwa przypadki, ktore ja do tego sklonity. Wytwdérnia miala
mnostwo diugdw; jej sytuacja finansowa byta tak zawiklana, ze Jean
nie wiedziata, jak ma sobie z tym poradzié¢; przyja¢ wspolnika czy
przeksztalci¢ w spotke. A Nicki Litchell zniknat.



Znikniecie Nickiego przez pare tygodni po smierci ojca Jean nie za
bardzo nam przeszkadzato. Nicki zawsze znikat, gdy wywotal jakas
awanture; byl nieokielznany jeszcze za zycia pana Litchella.

- Nigdy nie znikat na tak diugo - Jean bronita kuzyna.

- Zawsze znikat na tak diugo - méwitam.

- Nic ci nie moéwit, Carla? Bylas z nim tak blisko - z trudem
kryla tzy w oczach.

Nigdy nie chcialam powiedzie¢ Jean, ze Nicki odszedt w dniu, w
ktéorym sie zareczyliSmy. Mialam nigdy nie powiedzie¢ jej o 1zach
goryczy, ktére wtedy wylatam, i o postanowieniu, ze juz nigdy zaden
mezczyzna mnie nie upokorzy. Wyrzucitam Nickiego Litchella z moich
mysli i z serca, ale czasem...

Ronald Bridger, prezes spo6iki, a przy tym stary przyjaciel rodziny
Jean i mojej odmienit bieg naszego zycia.

- Co z toba, Carla? - siedzielismy w jego biurze, dyskutujac na
temat domu, ktéry wlasnie sprzedawalismy. - Jestes jakas
rozkojarzona. Czy to z powodu Nickiego Litchella?

- Nie, oczywiscie, ze nie - odpartam szybko. - Ale martwie sie o
Jean. Ma problemy.

- Powiedz mi wszystko - gdy Ronald Bridger kaze, nie ma
cztowieka, ktory by odméwit. Zostato mu to po stuzbie w armii. Teraz
poswiecit sie catkowicie pracy w biurze, a jego sposéb bycia zdobyt
serca wszystkich pracownikéw. Zapalit jedno ze swych matych cygar,
wygladzit nieduzy wasik, zalozy! noge na noge i czekat.

- Potrzebuje pieniedzy - wyrzucitam w koncu. - Wytwornia jest
zadluzona, a Jean nie moze sprzeda¢ ani jej, ani niczego innego.
Przeciez pan wie, ze jest swietna projektantka.

- Jean moze wynaja¢ dom, a jeszcze lepiej - sprzedac go.

- Sprzedac "Wysokie Drzewa"? - ostupiatam.

- Moze wybraé, prawda?

- Nie, Ronald, nie moze. Ta wytwdrnia to jej zycie.

- Moge jej da¢ pozyczke, dopdki nie sprzeda domu.

- Jest pan pewien, ze zgodzi sie go sprzedac¢? A jesli nie?

Ronald starannie strzepnat popio6t.

- Mysle, ze sprzeda. A teraz, chcialbym, zebys pojechala na
High Street w Merton Malling i zobaczyla dom numer siedemnascie.
Powiedzialem twojemu ojcu, ze to bylby dobry interes.
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| tak oto moj ojciec kupit dom na High Street, Jean wystawita
"Wysokie Drzewa" na sprzedaz i ktéregos cieptego kwietniowego dnia
wprowadzitySmy sie do nowego domu. Nasz nowy ogréd zoicit sie od
zonkili. Wokét powiekszonych okien Isnita biala farba, pracownia i
cieplarnia byty juz w trakcie budowy.

Merton Malling jest malenka wioska. Nie lezy na zadnej trasie, a
diuga, prosta droga, ktéra do niej prowadzi, konczy sie nieduzym
placem przed siedemnastowiecznym kosciolem. Przy dobrej pogodzie
ze wzgOrza po drugiej stronie rzeki widaé iglice kosciola Sw.
Matgorzaty i wysokie budynki Mertonbury, miasta lezacego osiem mil
na potnoc.

Nasza wies odwiedzaja tylko goscie przyjezdzajacy, zeby zwiedzic¢
kosciot i wytwornie Litchell. Czasem zdarzaja sie tez letni przybysze,
ktérzy nocuja w Potters Arms i pozostawiaja po sobie upstrzone
napisami §ciany - znaki przelotnych ptakéw. Zimowej ciszy nie
przerywa nic, procz krokéw idacych po "High Street ludzi i odgtosow
pogawedek na placu.

Gdy wyjezdzalam z biura "Bridger, Lazonby i Shaw" w
Mertonbury, zeby zobaczyé¢ sie ze Stuartem Railie, byltam pewna, ze
chcialtabym, aby to on tam zamieszkal. Kiedy jechatlam z powrotem,
miatam coraz wiecej watpliwosci, czy to on jest ta osoba, ktéra
powinna kupi¢ "Wysokie Drzewa", dom, ktéry tyle dla mnie znaczyt.

ROZDZIAL I

Jean gotowata obiad, gdy wrécitam ze spotkania ze Stuartem
Railie w "Wysokich Drzewach".

- Spoznitas sie - powiedziata. - Badz tak mita i nalej nam troche
sherry. Daleko bylas?

-Nie - odpowiedzialam, chwytajac butelke i dwie szklanki. -
Pokazatam klientowi "Wysokie Drzewa".

Znieruchomiala nagle. Przymkneta oczy i zacisneta dlon na raczce
patelni.

- Co za czlowiek! - siadltam na taborecie i pociagnetam tyk sherry. -
Pan Stuart Railie, wiesz, ten facet od programow o ogrodnictwie.
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Nadal stata bez ruchu, naprezona jak struna. Czyzby sadzita, ze
gdyby przez pare tygodni nie zglosit sie zaden chetny, moglaby
odwolac¢ sprzedaz?

-Wiesz, co powiedzial? - przerwatam, ale nie odwrdcita sie, wiec
mowitam dale;j.

-"Dlaczego zawsze nabijaja mnie w butelke i przysylaja
podwladnych?" - nieswiadomie nasladowalam jego znany glos. -
Chcial, zeby to Ronald pokazal mu posiadtosc.

Jean odwrdcita sie i siegneta po szklanke.

- Nie powiedziatas mu, ze jestes jednym z dyrektorow firmy?

- Pewnie, ze nie. Jean, mam wrazenie, ze on naprawde chce
kupi¢ dom.

Znbéw odwrdcita sie do kuchenki. Widziatam tylko jej proste plecy i
kasztanowe wlosy opadajace na ramiona. Spytata sttumionym glosem:

- Jaki on jest?

Zdziwito mnie jej pytanie.

- Nie widzialas go w telewizji? Ma bardzo niebieskie oczy, mity
usmiech i chyba jakies 35 lat.

-Nie pytam cie, jak on wyglada, przeciez wiem - powiedziala
niecierpliwie.

- Jest troche zarozumiaty. Ale jego mitos¢ do roslin uszlachetnia
go. Jeszcze troche, a mialby aureole - przerwaltam. - Byt mile
zaskoczony winorosla..

- Winorosla? - spytata.

- Opiekowalam sie nia. Musiatam, Jean. Nie moglam znies¢ mysli,
ze uschnie. Twoj ojciec traktowat ja jak dziecko.

-Och, dzigkuje, Carla - spojrzala na mnie i usmiechnela sie. -
Bylby bardzo szczesliwy.

-Powinnam cie byta spytac¢, czy moge z niego zrywac¢ owoce, ale
byltas wtedy bardzo zalamana, wiec pomyslalam, ze zrobie ci
niespodzianke. Tego dnia, gdy owoce dojrzaty do zbioru, miatas slady
gliny na twarzy i bytas zajeta umowa z tym facetem z Holandii.

Odprezyla sie, na jej policzkach pojawity sie dotki, a jej oczy
rozjasnity sie.

- Peter! - Byt taki zabawny. Szkoda, ze zonaty...

- Ty stara oszustko! Przeciez miatas go w nosie. Chciatlas na
nim zrobi¢ wrazenie powaznej i porzadnej mtodej osoby.
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Jean rozesmiala sie.

Odetchnetam z ulga. Wesztysmy na bardzo niebezpieczny teren,
ale udato sie jakos zen umknag.

Jean miata rysy Mitchelléw; i o ile u Nickiego byly one wyrazne i
widoczne na pierwszy rzut oka, Jean trzeba sie byto dobrze przyjrzec,
tym bardziej, ze jej twarz zmieniata sie w zaleznosci od nastroju. Gdy
byla szczesliwa, oczy jej Isnity, a gdy sie czyms martwila, rysy Jean sie
Sciggaly, a twarz bladta.

Miata silne dionie i umiata robi¢ z nich uzytek. Wyroby firmy
Litchell stawaly sie coraz bardziej poszukiwane przez znawcow. Jej
modele w jasnych, Isniacych kolorach uznano za nowy trend w
ceramice.

Niespodziewanie dla wszystkich Jean wzieta wytwOrnie w swe
rece, tak, jakby robita to przez cate zycie. | pomimo, ze swietnie sobie
radzita z zarzadzaniem firmy, marzyla tylko o jednym - o
projektowaniu.

Jean zndéw obrdcila sie do patelni, a ja przebiegtam wzrokiem
nasza kuchnie zrobiona z dwoéch przylegajacych pokojow. Ustawitysmy
w niej jasne, sosnowe meble: kredens, stét i krzesta. Stot stat przy
oknie i siedzac przy nim, mialo sie widok na caty ogréd i na patio.
Kredens byt ozdobiony kolekcja kubkow, miseczek i talerzy. Wzietam
ostatni model Jean, kubek do kawy i przygladaltam mu sie uwaznie.

- To jest - powiedzialam - jeden z najlepszych twoich projektow.
Kubek do kawy, wlasnie taki jaki powinien by¢. Idealna wielkos¢ i
ksztalt, zgrabne uszko, piekny kolor.

- Pochlebiasz mi - powiedziala usmiechajac sie. Jej oczy Isnily z
zadowolenia. Lubita pochwaty i cieszyla sie nimi.

- Nie Jean, nie pochlebiam. Mysle, ze masz wspaniata przysziosc.

- Chodz, obiad juz gotowy - odrzekta.

Urzadzitysmy dom tak, jak to nam obu pasowalo. Dzielitysmy sie
codziennymi obowiazkami, a poza tym wiodlysmy zycie wspdlne lub
osobne, zaleznie od tego, jaki mialySmy nastroj.

Konczytysmy jesé, gdy zadzwonit telefon.

- Odbierz - rzekla Jean, zbierajac talerze. Podniostam stuchawke i
ustyszatam gtos Adriana Bridgera.

- Carla, kochanie. Co z obiadem jutro wieczorem?

- Jean i ja zamierzatySmy... - zaczetam.
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- Jean tez, oczywiscie - dodat predko.

To wilasnie byt Adrian. Co rusz zmienial kurs; nigdy nie
wiedzialysmy, z ktéra z nas chce sie umoéwié. Widywatam go niemal
codziennie w biurze i wcale nie drzalam na mysl o spedzeniu z nim
wieczoru, ale ze wzgledu na Jean staratam sie by¢ uprzejma.

- Spytam ja. Zaczekaj chwile.

Zawolalam Jean. Bylo zbyt ciemno, zebym mogta ujrze¢ wyraz jej
twarzy, ale wiedziatam, ze sie waha.

- Chce nam oszczedzi¢ trudu gotowania - rzektam.

- Och, Carla, przekraczasz granice przyzwoitosci!

- Tak? - spytatam.

Skineta gtowa, gdy wrocitam do telefonu.

- Dziekuje, Adrian. Chetnie gdzies sie z toba wybierzemy.
Umoéwimy sie jutro w biurze - odlozylam stuchawke i posziam do
mojego pokoju. Jean podazyla za mna.

- Nie masz zbyt wielkiej ochoty na to spotkanie - stwierdzita.

- Istnieja milsze sposoby spedzania wieczoru.

- Mysle, ze jestes bardzo niemita dla Adriana. Zwodzisz go.

- Bzdura. To nie jest facet, ktory nie wie, czego chce. Jest
uparty i wytrwaty.

- Nie sadze.

- To jaki jest? - spytalam zdziwiona.

Wzruszyta ramionami i poszta na gore.

Czy bylam niemita dla Adriana? Poszitam za nia do jej pokoju
urzadzonego z artystycznym smakiem. Na wysokim stoliku, w duzej
czarze stat wielki bukiet zonkili. Pokdj byt jasno-zoity, sprzety
brazowe.

- No? - usadowilam sie na szerokim, glebokim krzesle. -
Powiedz mi.

Odwrocona do mnie tytem, przekladata kwiaty.

- Jest uprzejmy i rozwazny.

- | gtupi. Przyznaj szczerze, Jean, ze czasami jest nudny.

- Nieprawda - odparta zywo. - Kocha sie w tobie, a ty traktujesz
go bardzo zle.

- Ja? Zaskakujesz mnie. Po prostu nie jest w moim typie.

-A ten okropny Stuart Railie pewnie jest. Silny, agresywny i
zainteresowany "Wysokimi Drzewami" - zaczela szlochac.
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-Jeanie, to naprawde nie jest tak. Przeciez obie wiemy, ze
"Wysokie Drzewa" musza byc¢ sprzedane. Pogodzitysmy sie z tym.

- Nie - odrzekla. - Ty tak, ale ja nie. Nie moge o tym stuchac.

Spojrzata na mnie, jej ciemne oczy pelne byly cierpienia, ktore tak
rzadko okazywala.

- Rozumiem, Jean. Ale zycie sie toczy...

- To prawda, Carla. Zycie sie toczy, a ja jestem gdzies na jego
marginesie.

Ciezko jest wyrzuci¢ z siebie gorycz. Zadne stowa nie przynosza
ukojenia, nie pomagaja w przejsciu tej granicy, gdy jakis etap w zyciu
konczy sie tak gwaltownie, ze trudno zebra¢ sie w gars¢ i zacza¢ od
nowa.

- Jesli nie chcesz, zeby ten facet kupit "Wysokie Drzewa",
powiedz. Moge przekona¢ Ronalda Bridgera, ale wiesz, kochanie - to
juz trzeci kupiec.

Po chwili odezwala sie.

- Masz racje, Carla. Nie uwolnie sie od przesztosci, poki dom nie
zostanie sprzedany. Moze Nicki...

- On nie wrdci - rzektam pewnie.

- Jak mozesz tak méwié. Dlaczego moéwisz tak jak wszyscy?

Zapadta cisza. WiedzialySmy, ze w nasze zycie zndw wkracza
przesztosé, jak przez caty ten miniony rok.

- Sprzedajcie go - powiedziala ostro. - Masz racje, Carla.
Skonczone.

Kazdego powszedniego ranka jade osiem mil do Mertonbury.
Wychodze z domu tak, zeby by¢ w biurze przed dziewiata. Lubie stare
miasto, jego brukowane place, ceglane domy, dwa wspaniate koscioty i
ruchliwy rynek.

Spokojna atmosfera miasta ma odbicie w zasadach dzialania
naszej firmy, uczciwe transakcje, zadnych kombinacji, a wszystko pod
przewodnictwem Ronalda Bridgera, bylego majora w putku
Gloucestershire.

Moje nazwisko dopiero od niedawna widnieje na szyldzie firmy.
Propozycja Ronalda, ktdra ztozyt mi po $mierci pana Lazonby'ego, byta
dla mnie duzym zaskoczeniem.
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- Nie chcialbym cie utraci¢ - zazartowat Ronald. - Ale powaznie,
Carla, jestes dobra. Mysle, ze dobrze wiesz o tym, ze sprzedalas wiecej
nieruchomosci, niz my wszyscy razem wzieci.

Wiedziatam, owszem, ale mimo to czulam sie zaszczycona
uznaniem mnie za wartosciowego pracownika.

Awans utwierdzil nasza przyjazn, istniejaca mimo réznicy wieku.
Bylismy ludzmi tego samego rodzaju. Oboje ambitni, lubiliSmy sukces
i te dziwna site, ktéra zenn emanuje.

Adrian i jego ojciec nie zawsze zgadzaja sie ze sobag. Adrian
interesuje sie starymi budowlami, méwi, ze to historia zapisana w
kamieniach. Adrian ma dusze artysty. Maluje miniatury, co wcale mu
nie przeszkadza swietnie prowadzi¢ interesy; jest szefem dzialu
reklamy. Jego ojciec poznal sie na talencie syna w tej dziedzinie, tak
samo, jak docenit moje profesjonalne podejscie do sprzedazy
nieruchomosci.

Ronald i jego zona Paula zawsze zapraszaja mnie do swojego
domu, Staten Court, ktory Adrian doprowadzit do stanu niegdysiejszej
Swietnosci. Bywalysmy tam z Jean na niezliczonych przyjeciach i
obiadach, a w letnie popotudnia grywatysmy w tenisa.

Ambicja Ronalda bylo rozszerzenie dziatalnosci. Mielismy Kkilka
biur na potudniu Anglii i zamierzaliSmy otworzy¢ przedstawicielstwo w
Londynie.

Tego ranka, gdy przyjechatam do biura, Ronald siedziat juz przy
biurku.

- Dzien dobry, Carla. Zréb sobie kawy i mnie tez daj filizanke.
Dobrze ci wczoraj poszio - mowit, gdy postawitam na blacie dwa kubki
i usiadtam.

- Tak. Pan Railie zdawat sie by¢ zainteresowany.

- Dzwonit tu. Szklarnie mu sie spodobaty?

Skinetam gtowa. Ronald patrzyt na mnie zaciekawiony.

- Zrobitas wrazenie. Nie mégt sie nachwali¢ twojego fachowego
podejscia. Dal mi do zrozumienia, ze powinienem podwyzszy¢ Ci
pensje.

Rozesmialismy sie.

- Mam nadzieje, ze tym razem poéjdzie gtadko.

-Mowitam Jean, ze znalezliSmy zainteresowanego kupca. Chyba
sie juz pogodzita.
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-Wiec mozemy to sfinalizowaé¢. Chciatlbym sie juz pozbyé tej
sprawy. Przeciaga sie zbyt diugo.

Nic nie rozumial. Jak mdgitby zrozumieé? Ronald byt trzezwym,
praktycznym biznesmenem. Bardzo nie lubit spraw, ktore sie
przeciagaly. Zreszta mawiatl, ze przy sprzedazy nieruchomosci nie ma
miejsca na sentymenty.

- Musze jechaé¢ dzis do Londynu, Carla, wiec umoéwitem ciebie z
panem Railie - spojrzat do notesu. - Na jedenasta.

- On nie lubi robi¢ intereséw z podwladnymi - powiedziatam.

Ronald rozesmial sie. Smiat sie cicho, ramiona mu sie trzesly, a
oczy wygladaty jak male, blyszczace szparki.

- To wcale nie jest Smieszne, a poza tym jestem juz uméwiona.

-Z kim?

Wymienitam nazwisko nie istniejacego klienta.

- Odwotaj to. Chce, zebys, poprowadzita te sprzedaz,
rozumiesz?

Stuart Railie zjawit sie w biurze punktualnie o jedenastej. Bez
zaproszenia siadl na krzesle i zaczal sie rozglada¢. Zaproponowaltam
mu filizanke kawy. Skinat potakujaco.

- Jak diugo bede musiat czekac? Zdawalo mi sie, ze dos¢ jasno
mowitem Bridgerowi, ze nie mam czasu.

Przeniostam moja filizanke z kawa na biurko.

- Pan Bridger zostal nagle wezwany do Londynu.

- Kto go zastepuje? - spogladat ztym wzrokiem na sprzety w moim
matym biurze. Potrzebowal chyba wlasciwego tta: zielonych drzew,
rozlegtego nieba i topaty, na ktérej mogtby sie malowniczo oprzec.

- Ja.

- Pani!? - jego niedowierzanie byto denerwujace.

-Jestem dyrektorem i mam pelne kompetencje do prowadzenia
sprzedazy.

Wysunat sie naprzéd i badawczo mi sie przygladat.

- Nie jest pani troche za mltoda jak na taka funkcje?

Moje dwadziescia szes¢ lat nie odstraszylo Ronalda, gdy mnie
awansowal, czemuz wiec tak zdziwilo pana Stuarta Railie?
Postanowitam zignorowac jego uwage. Z zabawnym btyskiem w oczach
spytat:
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- To pani jest Shaw? - wskazal palcem moje nazwisko na
papierze firmowym. - Myslatem...

Przerwalam:

- Powinnam by¢ mezczyzna. Przepraszam, ze pana zawiodtam.

- Wcale mnie pani nie zawiodla. Z kobietami interesy ida latwiej.

- Jesli sadzi pan, ze ze mna pdjdzie panu latwiej niz z panem
Bridgerem, niech sie pan nie ludzi. A teraz zajmijmy sie interesami.

Mysle, ze mnie wtedy nienawidzil. Byl nieznosny. Drwiacym
glosem zaoferowat cene, ktérej nikt przy zdrowych zmystach nie mégt
przyja¢. Pomyslat chwile i wymienit cene blizsza proponowanej przez
nas, wiec poinformowatam go, ze przekaze oferte sprzedawcy. | wtedy,
w najmniej wlasciwym momencie, do mojego biura wszedl! Adrian.
Przedstawitam go Railiemu.

- Chcialbym, zeby pan poprowadzit te transakcje - powiedziatl.

Adrian spojrzal na mnie. Widzial w mojej twarzy, co mysle na ten
temat. Nic nie moglo mnie skloni¢ do rezygnacji ze sprzedazy
"Wysokich Drzew".

- Przykro mi, panie Railie. Zajmuje sie reklama. Zapewniam
pana, ze panna Shaw jest osoba kompetentna.

Railie wstatl.

-W porzadku. Ale jesli cos pdjdzie nie tak - zagrozit - pani bedzie
za to odpowiada¢. - Rzucit na mnie wsciekle spojrzenie i wyszedt z
pokoju.

-To nieokrzesany gbur, Jean. | nienawidzi kobiet - skarzylam sie.

-Nie badz gtupia, Carla. W jednym z programéw, jakas sliczna
dziewczyna wykopywata z nim dzdzownice czy cos takiego.

Rozesmialam sie.

- Po co wykopywac¢ dzdzownice? Jak wygladata?

Jean usmiechnela sie.

- Nie mam najmniejszego pojecia, po co wyciagala z ziemi to
paskudztwo, ale byla naprawde tadna. Pickne blond wtosy; miala na
sobie sweter, ktory wiecej odstaniat niz zastanial. Niewatpliwie biedny
Railie posiekal przez pomyitke jedna ze swych cennych roslin.

- Bujasz. Nawet Wenus by go nie ruszyta.

- Stuchaj, czy on chce kupi¢ dom?

- Zlozyt oferte. Teraz wszystko zalezy od ciebie, czy sie zgodzisz.
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Wymienitam sume. Zawahala sie wyraznie. Potrzebowala
pieniedzy, i z tej sprzedazy chciata wyciagnac¢ jak najwiecej.

- A jesli sie nie zgodze na te kwote?

- Mozemy sie targowac, jesli tego chcesz. Ale kiedy sie zgodzisz nie
bedzie odwrotu.

- Musze to przemyslec.

-W porzadku. Ale nie za dilugo. Stuart Railie jest niecierpliwy.
Ziemia pali mu sie pod stopami.

ROZDZIAL 111

Adrian tak sie upieral, zeby zjes¢ z nim obiad, ze nie moglam
odmoéwié. Zanim wyszlismy z biura, przedstawitam mu sytuacje.

- Mysle, ze Jean poczuje sie lepiej, gdy ta sprawa ruszy. Tym
razem nie mozemy pozwoli¢, zeby sie wycofala.

- Nie martw sie, Carla. Porozmawiam z nia.

Bylam mu wdzieczna, ze przejat sprawe w swoje rece. Wrocitam do
domu, zeby wziac prysznic i przebrac sie.

Jean byla juz ubrana. Czasem spedza cale dnie w wytwérni,
czasem zostaje w pracowni i kreci sie z kata w kat, rozmyslajac nad
nowymi pomystami. Batam sie o nig w takie dni. Zamykata sie w sobie
i stawala sie calkiem niekomunikatywna. Przypuszczalam, ze
zblizajaca sie sprzedaz "Wysokich Drzew" bardzo ja porusza.

-Zrobitam ci drinka. Co zakladasz? - krzyknela przez szum
prysznica.

- Zielona jedwabna - odkrzyknetam.

Gdy wesztam do sypialni, suknia lezata juz na 16zku. Chwycitam
martini z lodem i pociagnetam ze smakiem, po czym wtlozytam suknie.
Usiadlam na taborecie, zeby Jean zapieta mi zamek. Stata bez ruchu,
z dlonmi na moich ramionach. Nasze odbicie w lustrze wygladato jak
pozowana fotografia z czaséw krolowej Wiktorii.

- Zawsze powinnas ubierac¢ sie na zielono - poruszyla sie niszczac
obraz. - Osoby o zielonych oczach...

- Moje oczy nie sa zielone - chwycitam szczotke do wlos6w. - Sa
orzechowe - poki nie jestem zazdrosna.
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- A jestes?

- O ciebie i Adriana? Daj spokdj.

- Nie wyglada na mitosnika tréjkatow.

Przysunetam sie do lustra.

- Wiem. | dlatego chciatam, zebyscie poszli na obiad, beze mnie.
Masz z nim wspoélny jezyk, jestescie artystami.

- To nie ma nic do rzeczy - powiedziata.

Jean nie musiata moéwic, ze zainteresowanie Adriana bylo czysto
fizyczne. Byl dotykowcem, a ja bardzo tego nie lubitam. Czesto brat
mnie za reke, gtadzit po ramieniu, raz nawet probowatl podnies¢ moje
wtosy i pocatowaé¢ mnie w kark. Przestraszylam sie, jakbym poczuta
zimny dotyk lufy rewolweru. Nie prébowat wiecej.

Jean natomiast nie miata nic przeciwko jego pieszczotom. Lubila
trzymac¢ go za reke, czuc¢ jego palce na ramieniu. Bliskosé drugiej
osoby uspokajata ja.

- Pospiesz sie - rzekla - Adrian dzwonil. Zapomniat ci
powiedzieé, ze zarezerwowal stolik na 6sma, a wiesz, jak o tej porze
wyglada Potters Arms.

Odwrdcitam sie.

- Nie wiedzialam, ze zabiera nas do Potters Arms. Tam jest
okropnie!

- Tylko w barze. My bedziemy w sali restauracyjnej.

- Gdybym wiedziata...

- Och, nie grymas i chodz wreszcie. Nie lubie dawa¢ na siebie
czekac.

Adrian czekal przed drzwiami baru lezacego przy drodze,
niedaleko od naszego domu. Wygladat bardzo schludnie w jasno-
szarym garniturze i zéto-szarym krawacie. Ciekawa bytam, czy dostat
go od Jean.

- Chcecie wypi¢ drinka w barze, czy is¢ od razu do restauracji? -
spytat, gdy juz obcatowal nas obie.

- Jes¢ - powiedzialam. - Jestem gtodna, nie jadltam lunchu.

- Gluptas - Adrian usmiechnat sie.

- Jestes jak ojciec.

- To chyba nic ztego.

- Przestancie - Jean weszta na schody - sprzeczacie sie jak dzieci.
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Adrian zarezerwowal stolik. Miejsca Jean i moje zdobily
pojedyncze, czerwone réze. Z galanteria przypiat réze Jean, ale zanim
zwrocit sie w moja strone, przyczepitam swoja do sukienki, tak, ze
chlodne platki dotykaty skory.

Studiowalismy menu, gdy ustyszeliSmy czyjs gleboki glos z tytu.
Podskoczytam.

- Panna Shaw i pan Bridger. C6z za niespodzianka!

Odwrdcitam sie szybko. Poznatam glos. Adrian wstat.

- Dobry wieczér, panie Railie. Jestesmy tu prywatnie. Dziewczeta
mieszkaja we wsi, a ja 0 mile stad.

- Staten Court - powiedzial Railie. - Slyszalem o tym. Bardzo
chciatem obejrze¢ panskie wodne ogrody.

-W kazdej chwili jestem do pana dyspozycji - Adrian zawahat sie. -
Jest pan sam? Zechce pan dotaczy¢ do nas?

Rozejrzalam sie ukradkiem, ale nie dostrzegtam nikogo, kto
moglby odpowiadacé opisowi czarujacej blondynki, ktéry przedstawita
Jean.

Adrian spojrzat na Jean.

- Nie wszyscy sie znamy.

- Pan Stuart Railie, Pani Jean Litchell.

Usiedli.

- Adrian, prosze cie, niech wreszcie przyniosa ten obiad.
Umieram z gtodu - powiedzialam.

Stuart Railie upart sie, ze kupi butelke wina i wkrétce zatopit sie z
Jean w rozmowie o ceramice. Adrian i ja zajmowalismy sie jedzeniem.
Zgadtam z jego ukradkowego usmiechu, ze on réwniez nie jadt lunchu.

Tuz przed tym, jak zamoéwiliSmy kawe, Stuart spytat Jean:

- Jest pani spokrewniona z tymi Litchellami, ktorzy chca
sprzedac¢ dom?

Zapadla nagta, napieta cisza. Jean zarumienila sie i przygryzla
warge.

- Obecnie - odezwalam sie - to Jean jest wiascicielka "Wysokich
Drzew".

- Jak pani moze je sprzedawac? - spytat Stuart.

Gdybym tylko siedziata blizej, kopnetabym go z calej sity w tydke.

- Potrzebuje pieniedzy - odrzekla prosto Jean. - Chce
rozbudowacé¢ wytwornie, postawi¢ nowe budynki i zmodernizowaé
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stare. Wie pan, mieszkamy z Carla w jednym domu, we wsi. Musi nas
pan odwiedzié. Carla jest genialna ogrodniczka.

- Naprawde? - spytat Stuart.

- Nie oglada pana programow tylko wtedy, gdy pracuje -
wyrzucita, a ja w tej chwili najchetniej bym ja zamordowata.

- Ale nie przynosze jej zadnego pozytku - odpart z wisielczg
mina.

Jean spojrzala zaskoczona.

- By¢ moze mogitbym skorzysta¢ z pani zaproszenia, obejrzec
pani ogrod - Stuart spojrzat na mnie z ukosa. - Musi byé perfekcyjny.

- Jest pan w bledzie, panie Railie - odpowiedzialam. - Perfekcja
w ogrodzie jest niemozliwa; zawsze znajdzie sie robaczek w paczku.

Zasmiat sie, w jego oczach zalsnila zyczliwosé.

- Ma pani calkowita racje. Trzeba by¢ bardzo inteligentng
osoba, zeby to zrozumieé. Prosze nazywa¢ mnie Stuart. Mam nadzieje,
ze wszyscy zostaniemy przyjaciéimi.

- Podoba mi sie ten twdj Railie - powiedzialta Jean, gdy po
powrocie do domu siedziatysmy w kuchni nad herbata.

- Nie mgj - odparowatam. - Jak tam, kupi "Wysokie Drzewa"?

Trzymala kubek w obu dioniach i patrzyla na mnie znad jego
brzegu.

- Nie jestem pewna - rzekla powaznie. - Nie moéwitas mu, ze
dom jest moj?

- Niezbyt wyraznie. Na pewno myslat, ze w tle czai sie meski
potomek Litchelléw.

Ledwo wypowiedzialam te stowa, ugryztam sie w jezyk. Policzki
Jean byly czerwone, a w oczach Isnily tzy.

- Jestem glupia. Przepraszam, Jeanie.

Potrzasneta glowa.

- Nie powinnam sie tak przejmowac. To glupie, zeby tak sie
martwié, ze nie ma zadnego mezczyzny w rodzinie Litchelléw - chyba,
ze Nicki gdzies zyje...

- Jesli zyje, jest gdzies niedaleko - rzekltam z przekonaniem.

- Nie uwierze, ze zginal - powiedziala gwaltownie. - Nie moge o
nim zapomnie¢ nawet na chwile. A ty?

Potrzasnetam glowa. "Nicki, zdrajca" - pomyslatam z zawzietoscia.
Zmusitam sie do tego, zeby wyrzuci¢ go z mojego serca i umystu. Ale
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Jean jest inna. Nicki jest jej kuzynem, a moja kochana, sentymentalna
Jean, gdy kochala, to juz na zawsze.

Tej nocy $nit mi sie Nicki. Przerazajacy sen: stal na szczycie
wysokiego urwiska. Nizej szalalo morze, a ja wspinalam sie do niego
po skatach. Wyciagal rece, kiwal na mnie, zebym sie pospieszyla.
Mowit cos, ale go nie slyszalam, wiatr i morze ryczaly, a woda
podchodzita coraz blizej.

Obudzitam sie. Deszcz bit w okna, w oddali grzmiata burza.
Mialam mokre policzki. Otarlam je przescieradlem, ale tzy dalej
plynety. Dawno juz nie ptakatam z powodu Nickiego. Czemu teraz?

Jean zapukata do drzwi i weszla z herbata na tacy.

- Krzyczatas - powiedziala. - Pewnie homary ci zaszkodzily i
przysnit ci sie zty sen.

-To nie homary - odrzeklam - snit mi sie Nicki. - Usiadlam i
zadrzatam. Jean postawita tace z kubkami na stoliku i okryla mnie
szlafrokiem.

- Mnie tez czasem sie $ni - podata mi kubek i usiadta na t6zku. -
Snie, ze wraca i wybacza mi.

- Ty gluptasie. Nie ma czego ci wybacza¢. To ty mogtabys jemu
wybaczy¢. Pokldécit sie z twoim ojcem, i on go pewnie wyrzucit.

Zacisnela usta w waska, prosta linie i odwrdcita gtowe.

- Nicki nie wréci - stwierdzitam.

- Dlaczego jestes taka pewna? Jesli wrdci, wrdci do ciebie.

- Nie, Jean. Tak czy owak, jest juz za p6zno dla nas obojga.

Wida¢ bylo w jej oczach, ze nie wierzy. Wiedzialtam, ze wciaz ma
nadzieje, ze Nicki przyjdzie ktéregos dnia. | dlatego - pomyslatam -
waha sie, czy sprzedac "Wysokie Drzewa".

- Nie moge tego znies¢, Carla. Gdy sprzedamy dom, to bedzie
juz koniec wszystkiego.

Wiedziatam co ma na mysli. Dom byt miejscem, gdzie wszyscy
byliSmy szczesliwi, gdzie chroniliSmy sie przed wydarzeniami, ktdre
chciaty nas zdruzgotac.

- Teraz tu jest nasz dom, Jean. Musiatas wybrac¢; wybralas
wytwérnie. A poza tym, nie chciatabys chyba mieszkaé¢ w "Wysokich
Drzewach" sama - prawda?
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Dziwne, ale nic nie powiedziala, nie powiedziala gwaltownie
"nigdy", jak to czynita tyle razy przedtem. Podeszla do okna i wyjrzata.
Kominy "Wysokich Drzew", wyzsze od rosnacych nad rzeka debdw,
byty dla niej wyzwaniem. Nigdy nie bedziemy mogly zapomnie¢ domu i
wszystkiego, cosmy tam przezyly.

Jean wyszla z pokoju. Ubratam sie i zesztam do kuchni. Pokroitam
chleb, zrobitam grzanki i zaparzytam dzbanek mocnej herbaty.

Nicki zawsze wprowadzatl miedzy mnie a Jean niezgode. Nie dawatl
mi spokoju jego zuchwaly usmiech peten obietnic, ktérych nigdy nie
speini. A gdy juz wtargnal ponownie do mej jazni, kosztowalo mnie
duzo wysiltku, zeby go stamtad wyrzucic.

Posmarowatam tosty mastem i marmolada, wypilam herbate i
probowatam sie uspokoi¢. Mialam w biurze trudnag sprawe do
zalatwienia. Ronald Bridger chcial, zebym naprawita nieudang
transakcje. Byly takie przypadki, gdy wieksza niechecia darzylam
sprzedajacych niz kupujacych, gdyz byli owladnieci potworna
chciwoscia.

Wciaz padalo. Samochdéd zapalit bez problemu, ruszytam w droge.
Ruch byt niewielki, wiec spodziewalam sie dojecha¢ do Mertonbury
bardzo szybko.

Po mili jazdy musialam nagle zahamowac¢. Na srodku drogi stat
mezczyzna, machajac ramionami jak wiatrak.

To byt Stuart Railie. Pochylit sie do otwartego okna wozu.

- Wypadek. Potrzebna pomoc.

Natychmiast wysiadlam, na skraju drogi lezala kobieta, z
dziwnego sposobu utozenia ciala mozna bylo wnosic¢, ze ma zlamanag
noge. Niedaleko lezal rower.

- Ona chyba jest nieprzytomna. Gdzie jest najblizszy telefon? -
Stuart byt rozpanikowany.

- We wsi.

- Musimy sprowadzi¢ ambulans. Mam jechac?

- Nie. Ja pojade. Jesli budka bedzie zepsuta, zadzwonie z domu.

Zawrdcitam w6z na bocznej drodze i pojechatam do wsi. Telefon w
budce byt oczywiscie znowu zdemolowany, musialtam wiec pojechac¢ az
do domu. Zadzwonitam po pogotowie i policje i wrécitam do Stuarta.

Kleczat na drodze, usitujac wsunac¢ pod gilowe kobiety zwiniety
pled i okry¢ ja nieprzemakalnym ptaszczem.
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- Znaszja?

Przyjrzatam sie jej i skineltam gtowa.

- To Ellen Smith. Mieszka we wsi sama. Pracowala kiedys u
Litchellow w "Wysokich Drzewach".

Nadjechat ambulans na sygnale. Sanitariusze umiejetnie podniesli
Ellen Smith i ulozyli ja na noszach. W chwile pézniej zjawila sie
policja. Stuart opowiedzial, jak znalazt lezaca na drodze kobiete,
policjanci spisali nasze nazwiska i adresy i odjechali.

- Spieszysz sie? - spytat Stuart.

- Spieszytam sie.

- Chciatbym z toba porozmawiaé, Carla. To znaczy musze z tobag
porozmawiac.

ZaczelisSmy mowi¢ do siebie po imieniu dopiero wczoraj. Jego
poruszenie zaskoczylo mnie. Zdawalo mi sie, ze jest czlowiekiem
chtodnym, spokojnym i opanowanym.

Podjetam btyskawiczna decyzje.

- W porzadku, moze wrécimy do domu? Filizanka kawy dobrze
nam zrobi.

Usmiechnat sie z wdziecznoscia. ZawrdciliSmy wozy i pojechalismy
do wsi.

- Gdyby ci to nie sprawito klopotu - wszedl za mna do domu, a
potem do kuchni - wolalbym mocna herbate.

- Nie ma sprawy. Na kredensie stoi whisky - nalej po kieliszku na
uspokojenie.

Zadzwonitam do biura, zabralismy drinki i przenieslismy sie do
pokoju. W pochmurne dni bywa on ciemny i nieco ponury. Deszcz
przestal padac, ale po szarym niebie wciaz przelatywaty nisko ciemne
chmury.

- Moéwitas, ze ta kobieta pracowata w "Wysokich Drzewach"? -
powiedziat, sadowiac sie wygodnie na krzesle.

- Tak. Czemu pytasz?

- Gdy pojechatas dzwoni¢ po pogotowie, na pare chwil odzyskata
przytomnoscé. Powiedziata pare stow. Mysle, ze mnie rozpoznala.

Milczatam.

Wypit herbate, wstatl i podszedt do okna.
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- Powtarzala wciaz: "Tylko nie "Wysokie Drzewa". Tak mi sie
przynajmniej wydaje. To bylo niesamowite. Potem wymamrotala jakies
imie, ktérego nie zrozumiatem i stracita przytomnosc.

Poczutam, ze po ciele przechodzi mi gesia skdrka. To juz drugie
ostrzezenie.

- Moge prosic jeszcze herbaty?

Wzietam filizanke i napetnitam goracym, pachnacym plynem.

- O co tu chodzi, Carla? Zdaje mi sie, ze ludzie nie chca, abym
kupit dom. Dlaczego?

Wiedziatam dlaczego, oczywiscie, ze wiedzialam. Mieszkancy wsi
wierzyli, ze Nicki wrdci. Butny, usmiechniety Nicki. Samozwanczy lord
Manor. Facet, ktérego wyczyny podniecaly wyobraznie wiesniakéw, i
ktéry byt zawsze aktualnym tematem rozmow w calym hrabstwie. | on,
i oni wszyscy wierzyli w to, ze jest pelnoprawnym wlascicielem domu.
Nicki blyskawicznie stawalt sie legenda. Nalezal - tak jak cala jego
rodzina - do tego matego skrawka ziemi. A ja musialam teraz wierzyc,
ze nie ma mozliwosci, aby kiedykolwiek wrocit.

Bylam jedyna osoba, ktora tak sadzita. Ale tez nikt nie znat
Nickiego Litchella tak jak ja - nikt procz Jean.

-Wiesz, jacy sa wiesniacy. Nienawidza wszelkiej zmiany.
Litchellowie zyli w "Wysokich Drzewach" przez wieki. Scisle méwiac od
trzystu lat. Gdy sie juz osiedlisz, zaakceptuja cie.

- Nie wiem, czy mnie przyjma, gdy kupie dom.

- Musza - powiedziatam, ale nie miatam racji. Nicki musi zosta¢
wywlaszczony, bo jesli to ludzie maja racje, jesli Nicki wrdci,
wiedzialam doskonale, ze siegnie po "Wysokie Drzewa" i po nas.

Nasze oczy spotkaly sie na chwile, ale odwrécitam wzrok.

-Jean mowita mi - powiedzialam - ze chce zmodernizowac
wytwornie. Nowe budynki, nowe piece, nowe miejsca pracy... -
zawiesitam gtlos.

-Rozumiem, ze potrzebuje pieniedzy - przerwal niecierpliwie. -
Rozumiem, ze nie chce wzia¢ wspdllnika albo zatozy¢ spéiki. Ale
pomimo wszystko wydaje mi sie, ze jest jeszcze jakas inna przyczyna.

-Zapewniam cie...

- Nie. Carla, czego lub kogo ty i Jean sie boicie?

Utkwitam w nim zdumione oczy:

- Alez co ty méwisz?
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- Doktadnie to co powiedziatem. W tym domu od zawsze mieszkali
Litchellowie. A teraz ostatnia z rodu chce go sprzeda¢. Ona jest
ostatnia?

- Odziedziczyta dom po ojcu - odrzektam.

- Wiem o tym. Przypuszczam, ze istnieja jeszcze jacys dalecy
kuzyni - czegos sie domyslat.

"Nie tacy dalecy" - pomyslatam.

- Szkoda, ze nie moze zyskac¢ pieniedzy na modernizacje inaczej niz
przez sprzedaz domu. Prébowatas jej to wyperswadowac?

-Nie - powiedzialam ostro. - To byta jej decyzja. Pan Bridger
proponowat jej pozyczke.

- Dlaczego sie nie zgodzita?

- To chyba oczywiste.

- Nie dla mnie. Zostalem narazony na rézne, osobliwe uwagi.

-Z czyjej strony?

- Ludzi - rzekt wymijajaco.

- Mysle, ze z tych wszystkich poistéwek wyczytales wiecej, niz
one znacza. A oczywista przyczyna, dla ktérej Jean nie chce sie
zapozyczac jest to, ze nie chce popasc¢ w diugi.

Wzdrygnat sie; przez jego twarz przebiegto niedowierzanie.

- Naciagasz mnie - rzek!t niezadowolony. - Kazdy ma dtugi.

Nie chcialam go przekonywaé, jako ze sama nie bylam pewna
motywow Jean. Rozumiatam, ze koniecznos$¢ sptacania pozyczki jest
jak kamien u szyi, szczegolnie, gdy interes padnie. Nastepne stowa
Stuarta jeszcze bardziej mnie zmartwily.

- Chciatbym z nig porozmawiac¢. Zamierzam dzis jeszcze wrocic
do Londynu. Czy byloby mozliwe zobaczy¢ sie z nig w wytworni?

Pogodzitam sie z mysla, ze Stuart chce sie wycofaé, i ze Jean
odetchnie z ulga. Zreszta, jesli transakcja miataby upasé, lepiej, zeby
padta teraz, poki nie podpisalismy kontraktu.

Wytwornia ceramiki “Litchell" byla gléwnym zakladem wsi.
Mieszkancy pracowali w fabryce od pokolen, stad panowata tu iscie
rodzinna atmosfera, doskonate stosunki miedzy pracownikami.

Do budynku wytwdérni przylegat dom, do ktérego dochodzita
wysypana zuzlem Ssciezka oddzielajaca posiadiosci. Ziemie kupit
dziadek Jean i rozpoczat dziatalnos¢ od niewielkiej budy. W miare jak
potrzeby rosty, dostawiano nowe budynki, rozbudowywano stare.
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Przejechalismy - kazde w swoim wozie - pdl mili, mineliSmy dom i
wjechalismy przez brame wytwoérni. Parking byl zapelniony, wiec
zostawilismy auta przed gtéwnym budynkiem.

- Rozumiem, o co ci chodzi - powiedzial Railie, gdy wysiedlismy,
a jego wzrok padt na kompleks budynkéw, z ktérych pare
potrzebowato szybkiego remontu. - Dostala w swe rece duzy i drogi
interes.

Poprowadzitam do recepcji, gdzie mtoda dziewczyna pisata na
maszynie. Rozpoznala mnie od razu, zadzwonita do Jean spytac, czy
jest wolna i wprowadzita nas do ciasnego, nie sprzatanego od dawna
biura.

Jean byta zaskoczona.

- O, czesé, nie spodziewalam sie was. Czy co$s sie stalo? -
rozejrzala sie bezradnie. - Znajdzcie sobie cos do siedzenia.

- Trudno bedzie - zsunetam z krzesta jakies papiery. - Mogtabys mi
w koncu pozwoli¢ zorganizowac twoje biuro, Jean.

- Nienawidze organizacji. Podoba mi sie tak jak jest. Usiadz,
Stuart.

Przysiadl na brzezku nadtamanego krzesta, z ktérego przed chwilg
startam gruba warstwe kurzu. Ja zas usadowitam sie naprzeciw szafki
wypelnionej segregatorami.

Jean patrzyla na nas podejrzliwie - nie mozna bylo tego nazwac
inaczej - miala wrecz wypisane na twarzy, ze nam nie ufa. Plakala
przed chwila - miata zaczerwienione oczy i wilgotne policzki.

Natychmiast ogarnelo mnie wspoéiczucie; szorstkie stowa, ktore
sobie przygotowatam, uwiezty mi w gardle.

- Czy cos sie stato, Jean? - spytatam.

Potrzasneta glowa przeczaco i z wielkim wysitkiem rozszerzyla
usta w niesmiatym usmiechu.

- Nie. Chcesz o czyms porozmawiac, Stuart?

- Chce by¢ pewny, ze na serio chcesz sprzeda¢ dom.

- Zupelnie na serio - i dodata dobitnie. - Musze; im wczesniej
sprzedaz bedzie zatatwiona, tym lepiej.

- Czyzby sytuacja sie zmienila? - spytat Stuart.

Dawalam mu rozpaczliwe znaki, zeby sie zamknat.

Jean potrzasneta glowa.
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- Nie. Méwitam ci juz, Stuart, no i chyba widzisz to sam, ze
musze w to miejsce zainwestowa¢ mnostwo pieniedzy, jesli ma nadal
cokolwiek produkowac. Nie pozycze ich, nie chce przyja¢ wspélnika i
nie chce zatozyé spéiki akcyjnej, wiec nie mam zadnych watpliwosci;
chce sprzeda¢ dom.

Chyba uspokoita go, bo wstat.

-Swietnie, wiec idzmy dalej. Ale jesli w przysztym tygodniu
dostane ostrzezenia, zrezygnuje.

- Ostrzezenia? - spytata Jean, gdy drzwi za Stuartem juz sie
zamknely. - O czym on méwi?

Opowiedzialam jej o wypadku Ellen Smith i o niejasnych aluzjach,
ktére napotkat we wsi Stuart Railie.

-Jak oni smia? - byla zla. - Nie znosze wtracania sie w moje
sprawy.

-Spokojnie, Jean. Wiesz, przeciez, ze Litchellowie ciesza sie w
Merton Malling duza estyma. Twoj ojciec byt dobrym szefem i do tego
filantropem. Twoja matka miala zlote serce, a ciotka Luiza byla
sympatyczna dziwaczka. Wiesniacy nie moga zniesé mysli, ze zamiast
nich, bedzie sie tu panoszy¢ jakis telewizyjny bubek.

- Alez to wszystko przeszios¢é. Czemu nie wymienitas Nickiego?
On tez jest Litchellem.

Usiadlam na twardym krzesle, dopiero co zwolnionym przez
Stuarta Railiego.

- On sie nie liczy - rzektam.

- Nie masz racji, Carla. Jak najbardziej sie liczy.

- Alez Jean, przeciez on nigdy nie wréci - gdy wymawialam te
stowa, zdjal mnie nagly dreszcz niepokoju.

W oczach Jean znéw pojawity sie tzy; zaczety powoli sptywaé po
policzkach. Niecierpliwym ruchem startla je chusteczka do nosa.

- Jean, kochanie. Co sie z toba dzieje? Prosze cie, powiedz mi.
Czy chodzi o Nickiego? - moje serce nagle zatrzepotato.

Usiadla, oparta tokcie na biurku i schowata twarz w dtoniach.

- Wiesz, ze miedzy moim ojcem a Nickim doszto do kidtni. Wiesz, o
Co poszio?

- Nie, ale prawdopodobnie o pieniadze. - Ekstrawagancje Nickiego
byly juz przystowiowe.

Jean przerwala:
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- Czemu tak méwisz?

- Och, przestan, Jean. Wszyscy wiedzieli, ze Nicki byt strasznym
rozrzutnikiem.

- To prawda - rzekla z gorycza.

- No wiasnie. Wiec dlaczego dopiero teraz tak sie tym przejetas?

-Bo dowiedzialam sie wilasnie od pana Marksa, mojego
ksiegowego, ze gdy Nicki pracowal dla ojca, wzial z kasy duza sume
pieniedzy. Dlatego sie pokldcili. Nicki nie chciat albo nie mégt zwrécic
tych pieniedzy, wiec tatus musial zaciagna¢ duza pozyczke, zeby
uratowa¢ wytwornie od finansowej ruiny. Teraz trzeba sptaci¢ te
pozyczke.

- O mo¢j Boze! Och, Jean, to okropne. Dlaczego wczesniej o tym
nie wiedziatas?

- Bo pan Marks myslat, ze ojciec mi powiedziat.

- | ty musisz to sptacic¢?

-Oczywiscie. Nie wiem, jak ta sprawa wygladata prawnie, ale
uwazam, ze to dlug honorowy.

- Jesli Nicki kiedykolwiek sie tu pokaze... - zaczetam.

- Prosze cie, Carla, nie. Wiesz, ze nie moge przestac go kochac.
Myslatam, ze to rozumiesz.

Tak, staralam sie zrozumiec¢. W zylach Nickiego i Jean plynela ta
sama krew. Ale ja bytam inna.

ROZDZIAL IV

Stuart wrécit do Londynu najwyrazniej przekonany, ze Jean nie
ma zamiaru wycofa¢ sie ze sprzedazy domu. Podczas nastepnych
dwéch czy trzech tygodni czesto dzwonit do Jean, pytajac czy nie
moglby w niedziele powldczy¢ sie po jej posiadiosci. Jean zgadzala sie,
i zaczetam juz mysleé, ze pogodzita sie catkowicie ze sprzedaza domu.

Mialysmy w zwyczaju jadac¢ niedzielny lunch w Potters Arms,
szczegblnie, gdy obie mialyémy pracowity tydzien, bylo wiec
nieuniknione, ze predzej czy poézniej spotkamy tam Stuarta.
Siedziatysmy przy tym samym stoliku, co zwykle, gdy Jean pochylita
sie do mnie i szepneta:
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- Jest Stuart i ona.

- Kto? - siedzialam plecami do drzwi, wiec musialam sie
odwrdcic.

- Tadziewczyna z jego programu. Co o niej myslisz?

- Nigdy bym nie pomyslata...

Jean przerwala:

- Nigdy bys nie pomyslala, ze ona jest w jego typie. Ja tez nie
sadzitam, ze moze lubié¢ takie dziewczyny.

Nie wiem dlaczego, ale poczutam sie zniewazona. Musiatam jednak
przyznaé, ze jest efektowna. Miata jasne wilosy i twarz pokryta
delikatnym puszkiem. Wzrostem doréwnywata Stuartowi, byla
szczupta i wysportowana.

Stuart zauwazyl nas i zaczal zbliza¢ sie w naszym kierunku,
dziewczyna podazata za nim.

- Czesd! Jak to mito znéw was zobaczyé. Wszystko w porzadku?
- spojrzat na mnie badawczo, marszczac brwi.

- Czynimy zadowalajace postepy - odrzektam.

- Swietnie. Mialem nadzieje, ze cie zobacze, Jean. Chciatem cie
spytac o ten kawalek przy rzece. Czy macie cos przeciwko temu,
zebysmy sie do was przytaczyli?

- Alez skad - powiedziata Jean.

Odsunat dziewczynie krzesto.

- Tansy, to jest Jean Litchell i Carla Shaw. Carla jest agentem
majatkowym, a Jean sprzedaje dom, ktdry chce kupic.

-Och, naprawde! - powiedziala dziewczyna rozciagajac stowa -
mysle Stu, ze bedziemy przeszkadza¢. Pamietaj, w niedziele ani stowa
o interesach.

Bylo jasne, ze dziewczyna nie chce sie z nami dzieli¢ Stuartem.
Moim zdaniem nie musiata sie obawia¢ konkurencji, a mimo to jej
blada, nieskazitelng cere pokryt lekki rumieniec.

- Bedzie nam mito, jesli zechcecie nam towarzyszy¢ - powiedziata
Jean z leciutko ztosliwym usmiechem. - Prosze siada¢ panno...?

-Parker. Tansy Parker - miata dziwny akcent, nie mogtam go w
zaden spos6b umiejscowic. Wciaz sie wahata - spojrzata na Railiego.

- Siadaj, Tansy - rzekl z lekka zirytowany. - Jean i Carla mieszkaja
na wsi. Mam nadzieje, ze wszyscy zostaniemy przyjaciotmi.
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Z wyrazu jasnobrazowych, zloto nakrapianych oczu Tansy
wyczytalam, ze nici z tej nadziei. Usiadla; dobiegla nas won
orientalnych perfum. Miatla na sobie falbaniasta bluzke i bardzo
obcista rézowa spédnice. Pomyslatam, ze chyba to nie jest jej stroj do
pracy w ogrodzie.

Stuart usiadt.

- Tansy czasem pomaga mi w moich programach.

-Wiem - Jean usmiechnela sie. - Bardzo zachecajacy dodatek, nie
da sie ukryé¢.

Tansy rozesmiala sie, uradowana.

- Stuart ma odmienne zdanie. Musiatl sie zgodzi¢é na moj udziat w
programie, inaczej "Ogrod Railie'ego” poszediby pod topor - przerwala i
postata Stuartowi powtdéczyste spojrzenie. - Nieprawdaz?

- Oczywiscie, ze nie. To byt tylko eksperyment.

- | to udany. Tak naprawde, to producent mowi, ze program jest
juz moj - zasmiala sie. - Stu, kochanie, zamoéw drinka. Nie pozwolitby
mi siedzie¢ przy barze - zndéw zachichotala. - Strasznie duzo tu
facetow.

Stuart zmarszczyt brwi i kiwnat na kelnerke.

- Czego sie napijecie? - spytat.

- Dziekujemy ci bardzo, zamoéwimy sobie - odrzekta Jean.

Tansy nie chciata wina, zamoéwita Bloody Mary i znéw zwrdcita na
nas uwage.

- Przypuszczam, ze to z waszego powodu Stu nie byl zachwycony,
ze chce tu przyjecha¢ razem z nim - powiedziala. - Ale oswiadczylam
mu, ze najwyzszy czas, zebym zobaczyla to miejsce, przy ktorego
kupnie tak sie upiera. Nigdy nie zrozumiem, czemu chce sie zagrzebac
na wsi. Najciekawsze rzeczy dzieja sie w wielkim miescie.

-Wiesz doskonale, ze musze mie¢ duzy ogréd i kilka szklarni.
Zycie w Londynie tobie odpowiada, ale mnie nie.

Ta rozbieznosé celéw przyniosta mi lekka ulge. Odezwatam sie:

- Nie widzialam pani w telewizji, ale Jean moéwita mi, ze zna sie
pani swietnie na ogrodnictwie.

-Jakzeby moglo by¢ inaczej? Wbijano mi to do glowy, odkad
stanetam na nogach. M¢j tata mial swira na tym punkcie. Byt
gtownym ogrodnikiem w Smollets, w hrabstwie Essex, poki nie odszed?
na emeryture. MieszkaliSmy w majatku i jedynym tematem rozmoéw w
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naszym domu bylo ogrodnictwo. Mama nie mogta tego znies¢. Uciekla
ze stajennym. Ona kocha konie.

Stuart nie wytrzymat.

- Doprawdy, Tansy - nikogo to nie interesuje.

-Alez nieprawda! - w oczach Jean pojawily sie Dblyski. -
Przypuszczam, ze nowy nabytek Stuarta nie przypadt pani do gustu?

- Alez nie - Tansy pociagneta drinka. - Podoba mi sie wszystko co
robi Stu - obdarzyla go usmiechem tak pelnym uczucia, ze mogt
zastapic¢ wszystkie wyznania mitosne.

Nie odpowiedziat. Usmiech jej zbladl, oczy pociemnialy, zlote
plamki zmatowialy.

- Stu jest w zlym nastroju - oznajmita.

Stuart zignorowat ja i zwrdcit sie do Jean:

- Czemu fragment gruntu przy rzece lezy odlogiem?

Mogtabym mu powiedzieé¢, ale Jean puscila pytanie mimo uszu.

Tansy powiedziata do mnie:

- Pewnie grunt jest podmokty.

- Wlasnie tak. Trzeba by go osuszy¢, a to duzo kosztuje.

- Stu mowit, ze jest pani agentem majatkowym?

Skinetam glowa.

- Wiec sprzedaje pani cudze domy. Ja nigdy nie mialam wtasnego.
Nie chce duzo posiadac. Posiadanie przedmiotow bardzo wciaga.

- Nie wszyscy tak sadza.

- Wie pani co sie dzieje z ludzmi ogarnietymi mania posiadania?
Strasznie sie nudza. Ciagle chcieliby mie¢ cos nowego, a to to, a to
tamto.

- Ale trudno oby¢ sie bez niektdrych rzeczy. Jak pani to sobie

wyobraza?

- Oczywiscie nie mam na mysli ubran i tego typu przedmiotéw.
Chodzi mi o posiadanie ludzi - innych ludzi - i doméw, samochodow,
dzieci.

- Rozumiem - powiedzialam ostroznie. - Ale przypuszczam, ze chce
pani wyjs¢ za maz?
Wzruszyta ramionami.
- Zobacze. To bedzie zalezalo od faceta, nieprawdaz?
Nie sadzitam, aby Stuart Railie byt typem faceta, ktory sie zgadza
z jej ideami. Wydawat mi sie by¢ czlowiekiem przywiazujacym do
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posiadania duza wage. A w tej chwili byt napiety do granic mozliwosci.
Tansy z kolei na odwrét - rozluznita sie zupetnie. Jej dtugie monologi
byly meczace. Czekalam z niecierpliwoscia, kiedy wreszcie uda nam
sie pozby¢ towarzystwa Tansy Parker.

Lunch sie skonczyt. Jean zwrdcila sie do Tansy:

- Moze chciataby pani zobaczy¢ wnetrze domu? Mam jeszcze moje
klucze. Moglibysmy tam pojsc¢.

- Nie mozemy cie klopotac¢ w niedziele - odpart Stuart.

- Alez to zaden problem - powiedziata Jean.

-To swietny pomyst, Stu. Obiecales mi, ze go obejrzymy. Jest
pewnie piekny, prawda? - zwrdcita sie do nas.

- Tak - Jean wstata. - Chodzmy. Bedzie pani zaskoczona, jak
pieknie wyglada w stonicu.

Mysle, ze wszyscy styszeliSsmy tesknote w jej glosie. Naprawde
chciata przemierzy¢ korytarze pustego domu. Pokaza¢ go, jakby
zamierzala na zawsze pozostac jego dumna posiadaczka.

Pojechalismy jaguarem Stuarta; zatrzymalismy sie przed
frontowymi drzwiami. Dom wygladatl inaczej niz kiedys: nie byl peten
zycia i ruchu, lecz opuszczony i smutny.

Jean weszla po schodach na ganek i otworzyta drzwi frontowe.

- Wejdz, Tansy. Pokaze ci wnetrze.

Dziewczyna rzucita Stuartowi rozpaczliwe spojrzenie i podazyla za
Jean.

- Moze obejrzymy winorosl, co Stuart? Rodzi wspaniale owoce.

W wilgotnym powietrzu szklarni poczutam sie bezpieczna.
DyskutowaliSsmy na temat uprawy winorosli, a pézniej weszliSmy na
Sciezke biegnaca skrajem tego kawatka ziemi, ktorego pan Litchell
nigdy nie uprawiatl.

- Jesli myslisz powaznie o wodnym ogrodzie - odezwatam sie - to
jest wlasciwe miejsce.

Po kilku deszczowych dniach grunt catkiem rozmdki, zapadalismy
sie niemal po kostki.

- Kiedys byt tu odptyw wody. Mam nadzieje, ze go naprawisz.

Zeszlismy w dol, nad rzeke i usiedliSmy na drewnianej tawce.

- Carla - wyciagnatl przed siebie diugie nogi. - Czy to mozliwe, no
wiesz - czy moglbym teraz zrezygnowac? Nie wiem, jak to wyjasnic, ale
ten dom jakos mi nie lezy.
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Patrzylam na niego przerazona.

- Nie rozumiem. Przeciez to dom jak kazdy inny - przez chwile
milczalam. - Stuart, domy sa jak psy: akceptuja kazdego wtasciciela,
pod warunkiem, ze bedzie je kochat.

- On nigdy nie bedzie moj, dobrze o tym wiesz. Duch Litchellow
jest zbyt silny. Ziarno ich osobowosci zapadto tak gieboko, ze dom
wciaz jest ich peten, czuje to.

- To nonsens - przerwalam ostro.

Potrzasnat gtowa.

- Kilka tygodni temu Jean bytaby zadowolona, gdybym sie wycofatl.
Dlaczego zmienita zdanie?

- Méwita ci przeciez. Chce rozbudowac wytwornie. Stuchaj, Stuart,
prosze cie, nie rob tego. Jesli bedzie ci zle w tym domu, obiecuje ci, ze
sprzedam go korzystnie - na pewno nie stracisz.

Rzucit na mnie dziwne spojrzenie.

- Jestes bardzo lojalna. Lubie lojalnosé¢, ale nie taka. Bo ty nie
jestes lojalna wobec Jean, ale wobec jakiejs sprawy, jakiegos sekretu,
ktéry wspélnie trzymacie.

- Doprawdy, Stuart, powinienes pisywac powiesci, a nie poradniki
ogrodnicze - wstalam. - Spojrz, to tedy biegna stare dreny odptywowe i
tu wpadaja do rzeki.

Podszedt ze mna do brzegu. Rzeka niefrasobliwie toczyla swe
wody, moczac Kije, galezie, gnijace rosliny - a wszystko ptyneto ku
nieznanemu przeznaczeniu.

Siegnal po moja reke.

-Czy mozemy zosta¢ przyjaciétmi, Carla? - mowit z jakims§
przynagleniem, a jego palce zacisnely sie mocno na moich. Stalismy
bez ruchu, patrzac na siebie nawzajem.

- Tak - powiedziatam.

Nie puscit mojej reki. Pokiwal gtowa, jakbysmy zawarli pakt.

Po chwili cisze przerwal odglos spieszacych krokéw Tansy i jej
nawotywanie.

- Stu, gdzie jestes? - wylonita sie spomiedzy krzewodw i staneta
jak wryta. - Mam po uszy tych twoich sztuczek, Stu - jednak nie na
Stuarta, a na mnie patrzyla z niezmierzona niechecia.

Stuart wypuscit moja dton.
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- Niestety, moja droga, nie jestem na tyle pomystowy, zeby cie
na cokolwiek nabraé¢. Gdzie Jean?

- Boli ja glowa, poszia do siebie. Dom jest zamkniety.

Podeszla do Stuarta i chwycita go za ramie.

- Jestes szalony, jesli chcesz kupi¢ taka zabita deskami
posiadtosé. | na pewno oszalejesz do reszty. Nie ma klubdéw, nie ma
dansingéw - nic nie mal! Czy juz jest za p6zno? - spojrzala na mnie. -
Czy Stu moze jeszcze zmienic decyzje?

- Moja droga Tansy, nie mam najmniejszego zamiaru zmienia¢
decyzji. Jesli ci to nie pasuje...? - niedokonczone pytanie zawisto w
powietrzu.

Na jasnej twarzy Tansy pojawit sie lekki rumieniec.

- Co pasuje tobie, pasuje i mnie - wyzywajaco uniosta
podbrédek. - Czy nie powinnismy wracac juz do Londynu?

Przyznat jej racje i zaproponowat mi podwiezienie.

- Nie, dziekuje. Chetnie przejde sie piechota - skierowalam sie ku
drewnianemu mostkowi laczacemu tukiem brzegi rzeki.

- Na skroéty do wsi jest bardzo blisko.

Patrzyltam na nich, jak odchodzilii Z niespokojna twarza
wpatrywala sie w Stuarta. Moja dlon wciaz byla ciepta od jego
uscisku.

- Co Tansy powiedziata o domu? - spytatam Jean.

- Ze jest okropny.

Weszlysmy na patio.

- Jak twoja gtowa, boli cie jeszcze?

Rozesmiala sie:

- Nie mogtam wytrzymacé¢ z ta dziewczyna ani chwili diuzej.
Wrdcitam do domu, zrobitam herbate i przyniostam tutaj na tacy.

Stonce dobywalo zapach ze staroswieckich réz rosnacych na
pobliskim klombie.

- Dlaczego jej sie nie podobat?

- Ciemny, duzy, brzydki. Chciataby baru i zeby zedrze¢ debowa
boazerie. Carla, co mam robic¢? - w jej glosie brzmiata desperacja. - Nie
moge znies¢ mysli, ze ona...

-Nie mysl o niej - staralam sie ja uspokoi¢. - Moim zdaniem,
Stuart zostawi ja w Londynie jak niepotrzebny sprzet.
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- Ale ona go nie zostawi. Nie widzialas, jak na niego patrzy?

- A czy ty nie widziatas, jak on patrzy na nia? - odparowatam. -
Nie méw hop, poki nie przeskoczysz, Jeanie.

Moéwitam tak, ale sama tez sie martwitam. Postanowitam podzieli¢
sie swoim niepokojem z Ronaldem Bridgerem. Zrobitam to nastepnego
ranka.

- Stuart Railie byt tu wczoraj - odezwatam sie.

- Styszatlem - usiadl po drugiej stronie biurka. - Jakies problemy,
Carla?

-Nie wiem. Przywiozt swoja dziewczyne, a Jean uparla sie, zeby jej
pokaza¢ dom.

- Czarujaca blondyna spowodowala niezle zamieszanie w Potters
Arms. Czyzby prébowala na niego wptynac?

-Tak, dom jej sie nie podoba, wcale a wcale. A i on ma pewne
watpliwosci - przerwatam na chwile. - Ronald, wiem, ze to glupie, ale
czy odwiedzates ostatnio "Wysokie Drzewa"?

Skinat gtowa.

- Czy nie miales wrazenia, ze Litchellowie stamtad nie odeszli?

-To naturalne - powiedzial po diugim milczeniu. - Ich slady sa
wszedzie, sa tam, odkad stoi ich dom i pozostana.

- Naprawde w to wierzysz?

- Tak.

-No wiec - czy Jean powinna go sprzedac? Czy nie byloby lepiej,
gdyby sprobowata zdoby¢ pieniadze w inny sposéb?

- Carla, znatem Litchelléw prawie cate moje zycie. Ojciec Jean byt
moim najlepszym przyjacielem. Kiedy jego brat wyjechat za granice,
zostawiajac Nickiego z Branem, obaj mieli nadzieje, ze chlopiec
poprowadzi interes. Bran nie powiedziat mi, o co poklécit sie z
Nickiem, ale mysle, ze Jean wie i boi sie.

- Czego?

- Przesztosci, przysziosci. Ona wie, ze jedynym wyjsciem jest
wyrwac sie z tej klatki.

- Ale ona nie chce... - zaczetam.

- Carla, moje drogie dziecko, postuchaj mojej rady i nie wtracaj sie
w sprawy Litchelléw. Oni muszg to zatatwi¢ sami.

-Oni?

- Chyba nie sadzisz, ze Nicki zamierza zniknac¢ na zawsze?
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- Moze juz nie zyje?
- Daj spokéj, Carla! Jestes inteligentna dziewczyna. Nicki
Litchell nie zyje?

W pare dni p6zniej Ronald Bridger wpadt do mojego biura.

- W przyszlym tygodniu jest wyprzedaz w Random Place -
powiedzial. - Jestem licytatorem, a Willis pracuje dla mnie. Jesli
dobrze pamietam, pani Random kupita pare antykéw z "Wysokich
Drzew", wiec zastanawiam sie czy nie zechciatabys zainteresowac nimi
Railie'ego. Znasz wiekszos¢ tych rzeczy. Mysle, ze Jean bytoby mito,
gdyby niektére meble wrécity do domu.

Wspomnialam o tej sprzedazy Jean. Zesztywniala, ale po paru
minutach namystu rzekta:

- Czemu nie?

- Przyjedziesz?

-Nie, nie, nie - zadrzata. - To bylo okropne, gdy musiatam
sprzedac¢ meble, ktoére sie tutaj nie nadawaty. Nie chce przezyc¢ tego raz
jeszcze. Ty idz Carla. Przynies mi katalog. Jest pare rzeczy, ktére
chciatabym odkupi¢ i wstawi¢ na przechowanie do magazynu.

Nie wiem o co jej chodzito. Nasz dom byt kompletnie umeblowany.
Pomyslatam, ze pewnie przyjdzie czas, gdy nie bedziemy chcialy diuzej
mieszka¢ pod jednym dachem. Tego wieczoru zadzwonitam do
Stuarta, do jego londynskiego mieszkania. Zgodzit sie towarzyszy¢ mi
w Random Place.

Gdy tylko dostatam katalog, przyniostam go do domu, dla Jean.
Zaznaczyla mnoéstwo egzemplarzy mebli, ktore chcialaby odkupic;
ustalitySmy ceny, na ktére moze przystac.

Przejrzalam wyposazenie domu wczesniej, w tygodniu. Gdy Stuart
zadzwonit do mnie, wspomnial, ze on réwniez zrobil to samo i
pozaznaczatl pewne przedmioty. PoréwnaliSmy notatki, nie chcac
licytowac na swoja niekorzysc.

W czasie podrézy do Random Place, ktore lezy dwadziescia mil na
péinoc od Mertonbury, opowiedzialam Stuartowi troche o historii
rodziny Randoméw. Pan Random, znany archeolog, zginat tragicznie.
Rodzina byla zmuszona sprzeda¢ posiadlosé, poniewaz nie byla w
stanie jej utrzymac.
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Po przyjezdzie Stuart zaparkowal wéz i poszlismy do wielkiego,
rozpietego na trawie namiotu, w ktérym miata sie odbyc¢ licytacja.
Namiot byt juz pelen i mieliSmy problem ze znalezieniem dobrych
miejsc.

Ronald Bridger byt urodzonym licytatorem. Mial czysty, donosny
glos, a jego drobne zarty wprowadzaly obecnych w pogodny nastro;.
Zauwazylam mnéstwo kupujacych, sadzitam jednak, ze wiekszos¢ z
nich bedzie zainteresowana obrazami.

Wkrétce przyszta kolej na rzeczy Jean. Licytowatam je, zwracajac
uwage, zeby nie przekroczy¢ cen podanych przez nia. Stuart réwniez
byt bardzo zadowolony. Kupit kilka przedmiotéow, za kazdym razem
spogladajac na mnie w poszukiwaniu aprobaty.

Wszystko szto dobrze, dopoki nie zaczela sie sprzedaz obrazow.
Zostawiono je na koniec jako rzeczy najbardziej wartosciowe. Tium w
namiocie zafalowal;, atmosfera stata sie goraca, a podniecenie nie
opadto nawet po tym, jak przebrzmialy ostatnie uderzenia miotka.

Pan Random byl kolekcjonerem sztuki; oczekiwano, ze duzo
obrazow osiagnie wysoka cene. Ekscytacja kupujacych rosta, i kiedy
portier podniést do gory pierwsze dzieto, rozleglo sie tlumione
westchnienie.

Jeden z obrazoéw pochodzit z "Wysokich Drzew". Nosit tytut "Letnia
stodycz" i przedstawiat pole kukurydzy upstrzone makami i kwitnaca
wyka. W centrum wida¢ bylo mloda dziewczyne odziana w muslinowa
suknie i trzymajaca w reku stomkowy kapelusz. Ten obraz zawsze
kojarzyt mi sie z rozgrzanym, upalnym letnim dniem; bardzo go
lubitam. Wisial w "Wysokich Drzewach” w jadalni; byt barwnym
punktem wsrod debowej boazerii.

- Podoba mi sie - szepnal Stuart. Czy Jean chce go kupic¢?

Potrzasnetam glowa.

Licytacja zaczeta sie powoli, cena rosta funt po funcie. Za kazdym
razem, gdy padala nowa kwota, Stuart podnosit reke z katalogiem.
Gdy wszyscy licytatorzy zrezygnowali, na sali rozlegt sie nowy glos.

Przez utamek sekundy wydawalo mi sie, ze go znam. Odwrdécitam
sie, zeby spojrze¢ w strone wyjscia, ale ludzie byli tak sttoczeni, ze
zobaczylam tylko wyciagniete ramie 2z katalogiem oznaczajace
podwyzszenie ceny.

- Cholera - mruknal Stuart. - Bede miat ten obraz.
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Gtos wypowiadat pojedyncze stowa:

- Czterdziesci, piecdziesiat, szescdziesiat...

Oczywiscie byl nie do rozpoznania, dlaczego wiec nagle serce
zaczeto mi bi¢ jak oszalale, az nie mogtam chwycic¢ tchu?

Fala wspomnien, bolesnych wspomnien. Gtos Nickiego Lichtella,
cichy, przekonujacy, wypowiadajacy stowa, ktérych nie mogtam
zapomniec¢. "Bedziesz zawsze moja letnig stodycza, Carla. Dziewczyna
na obrazie to ty. Nigdy cie nie opuszcze..."

Nieoczekiwanie, réwnie nagle, jak sie pojawit, gtos znikl i
wlascicielem obrazu zostat Stuart. Spojrzatam na niego. Promieniat z
satysfakcji, ale gdy jego wzrok spotkat sie z moim, ujrzalam nagle
zaniepokojenie.

- Dobrze sie czujesz, Carla? Jestes bardzo blada.

- To z goraca - wymamrotatam. - Musze wyjs¢, ale ty zostan.

Przepychalam sie do wyjscia. Ronald zaczal juz licytacje
nastepnego obrazu. Ale mnie to nie zajmowalo; uwaznie
obserwowatam twarze ludzi niechetnie ustepujacych mi przejscia.
Twarze obce - jak mogto by¢ inaczej? Nicki Litchell nie mogt tu byé. To
niemozliwe. W koncu udato mi sie wydosta¢ z namiotu. Oddychajac
glteboko opadiam na wygodne krzesto. Nogi mi drzaty, chcialam dziko
krzyczeé, w mojej glowie rosty przerazajace mysli.

W koncu chwiejacym krokiem udatam sie do namiotu barowego,
ktéry na szczescie byt pusty, kupitam filizanke herbaty i wysztam z nig
na zewnatrz. Swiat wokét mnie robit wrazenie, jakby byt pokryty lekka
mgietka, tylko gtos brzmiat wciaz w moich uszach, jasno i czysto jak
dzwon. Zdawalo mi sie, wiedzialam o tym. Obraz miat w moim sercu
catkiem wyjatkowe miejsce, miejsce zwigzane z Nickim, i dlatego
wywolatam z otchtani pamieci jego glos, wktadajac go w usta jakiegos
obcego cztowieka.

Siedzialam chwile, czekajac, az goraca, stodka herbata uspokoi
mi nerwy, po czym wybratam sie na poszukiwanie Stuarta.

Zobaczytam, ze stoi przy namiocie. Podesztam do niego od tytu i
dotknetam go w ramie. Odwrdcit sie i chwycit moja dion.

- Okropnie mnie przestraszylas, Carla. Myslalem, ze zobaczylas
ducha.
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O tak, w gruncie rzeczy tak wtasnie bylo; zobaczylam ducha
przesztosci, sponiewieranej mitosci, ktéra nigdy nie powinna byta
zaistniec.

- Bytlo tak goraco, ze zrobilo mi sie stabo, ale teraz juz czuje sie
Swietnie.

Wydawat sie nie by¢ przekonany, ale nie upierat sie. Poczutam, ze
widzi wiecej, niz mi sie wydaje, jego stowa potwierdzity to:

- Wszyscy mamy takie duchy przesztosci, ktére nie daja nam
spokoju. Wydaje mi sie, ze to fakt, ze znowu sprzedaje sie rzeczy
Litchellow, tak cie zasmucit. Na przyktad ten obraz.

- Dlaczego tak chciates go kupic?

Szlismy w kierunku wozu.

-Pbzniej ci powiem. Moze bysmy zjedli obiad? - spojrzat na
zegarek. - MOj przyjaciel ma tu niedaleko bardzo mita restauracje,
"Btekitng RoOze" - znasz ja?

-Yhm... bardzo droga. To po drugiej stronie Cheltenham, prawda?

-No wtasnie. Jesli tam nie bylas, to czas najwyzszy, mysle, ze
bedzie ci odpowiadac.

Odnalezlismy samochdd i z ulga zapadtam sie w siedzenie obok
kierowcy. To, ze przyjelam jego zaproszenie, potraktowatl jako rzecz
catkiem naturalna.

Nigdy przedtem nie jadlam w "Blekitnej RoOzy". Ronald byt
oczarowany ta restauracja i zawsze przyrzekal, ze nas tam zabierze,
ale konczyto sie na obiecankach.

O tej porze na parkingu stalo tylko pare wozéw. WeszliSmy do
hallu wylozonego grubym niebieskim dywanem. Posziam do toalety,
zeby sie odswiezy¢ i dotaczylam do Stuarta w coctail-barze.

Gawedzit z barmanem, ktéry wygladal na cudzoziemca i
rzeczywiscie: Stuart przedstawit mi go jako Pierre'a. Spojrzat na mnie
dziwnie, wywnioskowalam wiec, ze pewnie zazwyczaj Stuartowi
towarzyszyla Tansy.

Stuart zamowit drinki. Po chwili przyniesiono je nam do stolika.
Wnetrze tworzylo atmosfere intymnosci: stoliki ukryte byly w
alkowach, z glosnikow plyneta cicha muzyka, wszedzie staty wazony
petne roz.

- Podoba ci sie? - spytat Stuart.
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Skineltam glowa. Nie chcialam powiedzie¢, ze moim zdaniem
wnetrze jest strasznie nienaturalne, jak inscenizacja do kiepskiego
przedstawienia operowego. Jednak wspaniatos¢ jedzenia i wina nie
miala w sobie zadnej sztucznosci.

Rozluznitam sie, odpowiadato mi towarzystwo Stuarta i ciagle
oznaki jego troski. Przez chwile méwit o swoich nowych nabytkach z
aukgcji.

- Znasz chyba historie tego obrazu? - spytat.

Bytam zaskoczona.

- On ma jakas historie? Nic o tym nie wiedzialtam.

- Ale na pewno wiesz, kto go namalowat?

Potrzasnetam glowa.

- Jest podpisany tylko inicjatami. Nie mam pojecia.

- Hm, to dzielo Adama Litchella, dziadka Jean.

- Wiedziatam, ze byt artysta, jak wszyscy zreszta Litchellowie.

- A wiesz, kto byt modelka dla dziewczyny z obrazu?

Potrzasnetam glowa.

-Bedziesz wstrzasnieta - Stuarta bawito powolne odkrywanie
tajemnicy. - Do obrazu pozowata twoja matka.

- Nie wygtupiaj sie, Stuart.

- To prawda. Przyjrzatem sie nieco historii Litchelléw. Twoja matka
jako panna nazywata sie Caroline Mercer. Tak?

-Tak.

- A twoja rodzina mieszkata w West Malling. Adam Litchell uczyt
tam malarstwa; twoja matka byta jego uczennica.

- Nie wierze. Mama nigdy w zyciu nie namalowata zadnego obrazu.

- Moze i nie, ale za to Adam bardzo lubit ja malowac.

- Skad wiesz?

Usmiechnat sie szeroko.

-Czytalem zdeponowane w bibliotece dzienniki Adama Litchella.
Znalaztem tam opis czarujacej Caroline Mercer, wiedziatem wiec juz,
kto to jest. Kiedy ujrzatem obraz, uswiadomitem sobie podobienstwo
tej dziewczyny do ciebie.

- Nie rozumiem jednak...

-Dlaczego tak bardzo chcialem go kupi¢? - Nie moglem zniesé
mysli, ze kupi go ktos obcy.
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Kto byt tym obcym, ktory licytowat obraz przeciwko Stuartowi?
Moze ktos z przeszlosci matki? Jakis mezczyzna, ktory ja kochat nim
poslubita ojca. Czy to dlatego 6w glos wydawal mi sie tak natarczywy,
a nawet znajomy?

- Jestes zadowolona?

- Oczywiscie, Stuart. Wisiat zwykle w jadalni "Wysokich Drzew".

- Jean bedzie mito widzie¢, jak meble wracaja do domu.

"Tak - pomyslatam. - Bedzie jej mito, dopdki Tansy nie pozmienia
wszystkiego".

-Mam nadzieje, ze ty i Jean bedzie go uwazaty za swoj drugi dom -
powiedzial powaznie. - Nie bede sie¢ czut jak obcy, jesli wy dwie mnie
zaakceptujecie.

-Obcy! - odpowiedzialam ironicznie. - Nie minie tydzien jak
staniesz sie czescia krajobrazu.

Potrzasnat gtowa.

- Watpie - przerwal, pochylit sie nad stotem i ujal moja reke. -
Jesli chodzi o obraz, Carla, czy nie obrazisz sie, jesli ci go podaruje?
Naprawde wydaje mi sie, ze powinien naleze¢ do ciebie.

Ogarnela mnie panika. Jak mogtabym znosi¢ ciagla pamiatke
przysiag mitosnych Nickiego? To byl nasz obraz i nic nie mogto tego
zmienic.

- Twoja matka bytaby zadowolona - rzekl Stuart cicho.

- To bardzo mite z twojej strony, Stuart, ale myslatam, ze chcesz go
dla siebie.

- Chcialem dac go tobie - odrzekt.

ROZDZIAL V

Obraz przywieziono nastepnego dnia. Powiesitam go na scianie w
moim pokoju.

- Moja matka - wyjasnitam Jean. - Stuart odkryl, ze pozowala
do tego obrazu. Wiedziatas o tym?

Potrzasneta glowa.

- Gdybym wiedziata, databym ci go. Kupitas ten obraz?
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- Nie, Stuart kupit. Pomyslat, ze powinnam miec¢ portret mojej
matki.

Rzucita mi dziwne, pogardliwe spojrzenie.

- | ty sie zgodzitas?

- Upart sie. Lepiej wygladatby na swoim starym miejscu, w
"Wysokich Drzewach".

- Dlaczego nie powiedziatas mu prawdy? Przeciez nie chcesz tego
obrazu, bo przypomina ci o Nickim. Nazywal cie swoja "Letnig
stodycza”.

- Skad wiesz?

- Mowit mi. Zawsze mowit mi wszystko.

Watpilam w to ostatnie, ale wuznatam, ze nie ma sensu
dyskutowac. Nicki i ja mieliSmy swoje sekrety, o ktérych Jean nie
wiedziata, bytam pewna.

- To - wskazatlam na obraz - jest portret mojej matki. Uwazam, ze
to bardzo mito ze strony Stuarta, ze mi go podarowat. A Nicki i jego
"Letnia stodycz" niech ida do diabta.

- Boisz sie, ze wroci! - krzykneta, wychodzac z pokoju i trzaskajac
drzwiami.

Batam sie, ale nie o siebie. Balam sie o Jean, o jej obsesje na
punkcie kuzyna i uraze, ktoéra sie w niej odzywala, ile razy
wypowiedzialam jego imie. Dobrze wiedzialam, ze byla zadowolona,
gdy Randomowie kupili obraz, i ze nigdy nie miata najmniejszego
zamiaru mi go dac¢. Nie mogta zapomnie¢, ze byl czescia mojej i Nicka
mitosci. Widzie¢ go na scianie mojego pokoju znaczylo dla niej - dla
niej rowniez - mie¢ wciaz przed oczyma pamiatke jego niewiernosci.

Zadzwonitam do Stuarta, zeby podziekowa¢ mu za obraz. Spytat
mnie, czy nie zechcialabym mu towarzyszy¢ na wystawie kwiatow.

- Moglibysmy potem zjes¢ obiad w "Blekitnej R6zy" - powiedziatl.

-To bardzo kuszaca propozycja, kto wie, moze nawet
przekupstwo...

Lubie wystawy kwiatéw, ta miala bycé szczeg6lnie okazala.
Najwazniejsza wystawa w Ssrodkowej Anglii, w obu klasach:
profesjonalnej i amatorskiej. Doskonale wiem, ile trzeba mozotu, aby
wyhodowac¢ piekne kwiaty, owoce i warzywa; dlatego podziwem
napawalo mnie poswiecenie amatorskich ogrodnikéw. Stuart zgadzat
sie ze mna.
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Dziwne, ale gdy przyjechaliSmy na tereny wystawowe, zdawatl sie
by¢ nerwowy.

-Znow na scenie - zazartowal. - Wszystko w porzadku, boje sie
tylko, zebym nie sfuszerowat roli.

- Jak magtbys? Przeciez nikt nie wie, co chcesz powiedzieé, a poza
tym jestes osobowoscia telewizyjna. Nie bedzie ci wisial nad glowa
zaden narwany autor, trzesac sie, zebys mu nie zepsut tekstu.

Wesztam w tlum otaczajacy drewniang platforme, na ktérej miata
sie odbyé ceremonia otwarcia. Stuart stal miedzy burmistrzem
pobliskiego miasta, a prezydentem Ilokalnego Towarzystwa
Ogrodniczego. Burmistrz miat ponad szesé stop, na jego cienkiej szyi
smetnie wisiaty insygnia urzedu. Byl przerazliwie chudy i co chwile
przygltadzat dlonia ttuste, przerzedzone wtosy. Prezydent Towarzystwa
byt dla odmiany okraglym, niskim jegomosciem o czerwonych
policzkach i btyszczacych, matych oczkach.

Mowa Stuarta byla krotka i Scista; przyjeto ja burzliwymi
oklaskami. Nie mozna bylo mie¢ najmniejszej watpliwosci co do jego
popularnosci, a gdy uklonit sie z czarujacym usmiechem, oklaski
rozbrzmiaty na nowo.

- Jak wyszto? - spytat, gdy wracit.

- Wspaniale!

- Jestes stronnicza.

- Naprawde nie. To bylo profesjonalne, a przy tym bardzo cieple,
wystapienie.

- Oto, czym sie staje, Carla - rzekl powaznie. - Zawodowy mowca,
wykladowca, autor ksiazek. A tymczasem jedyna rzecza, ktérej pragne,
jest moéc zagrzebac¢ sie w ogrodzie, patrze¢ na rosnace rosliny i
pielegnowac je.

- Okazje masz pod reka. Ogrody "Wysokich Drzew" czekaja na
twoja opieke. Moze pojdziemy obejrze¢ dekoracje na stotach? Jean
zawsze sama je robi, gdy zdarza sie nam mie¢ gosci. Ja niestety nie
mam pojecia o uktadaniu kwiatéw.

Spedzilismy na wystawie cudowne popotudnie. Kazdy namiot
wypelniaty oazy zapachéw i koloréw. Stuart bardzo chciat obejrzeé
ostrézki; miat w planach uprawiac¢ je na skrajach "Wysokich Drzew".
Potem udalismy sie do namiotu, w ktérym wystawiano roze.
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- Nie dziwie sie poetom, ze to ich ulubiony kwiat - powiedzial
Stuart, gdy ogladalismy ekspozycje. - Sa po prostu doskonale.

W namiocie udzielano wielu fachowych porad; wkrétce mielismy
pokazna kupke prospektéw i oboje zamowiliSmy po kilka rézanych
krzewoéw.

- Chodz, wypijemy filizanke herbaty - zaproponowal Stuart -
zanim bede musiat podpisywac ksiazke na stoisku.

- Cena stawy - draznitam go.

Potrzasnat gtowa.

- Przyszia zbyt tatwo.

Stuart poszedt podpisywac ksiazke, ja zas podziwiatam cudowng
symetrie ekspozycji warzyw. W jaki sposéb hodowcy osiagneli cebule
rowne wielkoscig i ksztaltem o skérkach jednakowej barwy stomy
palonej i ziemniaki wygladajace jak groszki w straczku?
Zdecydowalam, ze musze poswiecic mojemu warzywnikowi duzo
wiecej uwagi i stwierdzitam, ze czas wracac¢ do Stuarta.

Stos jego ksiazek zniknatl; wiasciciel ksiegarni, ktory zorganizowat
sprzedaz, byt bardzo zadowolony.

Ucieklismy stamtad niemal z ulga - byliSmy juz zmeczeni i z
radoscig powitaliSmy Pierre'a w "Blekitnej Rozy". Obiad byt wspaniaty,
po ostatnim daniu przeniesliSmy sie z kawa na wygodna kanape.

Zauwazyltam, ze Stuart stawal sie coraz bardziej niespokojny.
Spytatam go, czy sie czyms martwi.

- Tak. Martwie sie. Dostatem to.

Wyciagnal kartke papieru. W nieréwnych liniach ustawione byty
wyciete z gazety litery. Powoli odczytalam zdanie: "Jesli osmielisz sie
wtargnac¢ do "Wysokich Drzew", skonczysz kiepsko".

- O mdj Boze - jeknetam. - Stuart to niedorzeczne. Jean tez
dostata anonim.

- Jean?! Nie rozumiem - powiedziat zaskoczony.

- Proste. Odwrotny niz twoj. Tylko bardziej grozny.

-Co w nim jest?

Powtérzytam zdanie, ktére doprowadzito Jean do ataku histerii:
"Zabierz "Wysokie Drzewa" z powrotem, bo inaczej..."

- Kto magt przystac tak gtupie pogrozki?

- Nie mam pojecia.

Siegnat po moja dton i mocno ja scisnat.
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- | tak dobrze, ze tobie nie groza.

-No c6z, zdaje sie, ze mnie uwazaja za trzeci bok tréjkata. Moj byt
bardziej zwiezty. Tylko trzy stowa: "Smutek i bol".

- Nie moge w to uwierzy¢. Czy nie powinnismy is¢ na policje?

-Mysle, ze tak. Czy twdj byt wystany poczta? Nasze przyszly w
otwartych kopertach, wsunieto je do skrzynki na listy.

- Mo¢j wystano w Londynie. Idzmy stad - rzekt nagle.

Szczescie tego dnia stracito blask. Nienawis¢ rzucita diugi cien na
nasza prosta radosc¢ przebywania razem. Moje serce napelnit dzieciecy
lek i dreczace poczucie winy.

Przez pare mil Stuart prowadzit w milczeniu; potem nagle zjechat
na pobocze i zgasit silnik. Objal mnie ramieniem, co dodato mi otuchy.

- Boje sie o ciebie i Jean. Moze lepiej odwotamy sprzedaz?

- Nie dam sie zastraszy¢! - powiedzialam porywczo. - Zadne
ohydne anonimy mnie nie przestrasza.

- Ale, Carla, moze...

- Moze co? Autorzy anonimdéw to $mierdzacy tchorze, a ja ich sie
nie boje.

- A Jean?

- Nie wiem. Nie chce o tym rozmawiac.

-Och, Carla, bytem gtupi, gdy moéwitem, ze zycie jest za tatwe.
Komplikacje...

- Sa po to, zeby je przezwyciezac. Nie boisz sie, prawda, Stuart?

- Boje sie tylko o ciebie i Jean - nie podobal mi sie nacisk, jaki
potozyt na jej imieniu.

Ujrzalam jego twarz w Swietle przejezdzajacego auta - byla
przepelniona troska. Ale o ktéra z nas? | nagle zapragnetam, zeby
mnie pocatowatl, rozwiat watpliwosci, uspokoitl. Ale zamiast tego cofnat
ramie i zapuscit motor.

Jak zwykle podzielitam sie moimi zmartwieniami z Ronaldem
Bridgerem. Bardzo cenitam sobie nasze poranne pogawedki nad
filizanka kawy.

- Ronald, komu sprzedaz "Wysokich Drzew" moze sie nie podobac¢
do tego stopnia, ze wysyla anonimy?

- Nickiemu Litchellowi - odpowiedziat z wahaniem.

- Ale to niemozliwe - zaprotestowatam.
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- Ani niemozliwe, ani nieprawdopodobne. Kto dostal anonim?

- Jean, Stuart Railie i ja.

- Grozby?

- Owszem, tez - powtérzytam mu tresc listow.

- Nie podoba mi sie to - rzekt Ronald. - Chyba porozmawiam z
inspektorem policji.

-A co potem? To nie moze by¢ Nicki, to na pewno ktos inny.
Sprawdze wszystkich kupcéw na dom, ktérych mielismy w zesztym
roku. Moze ktos chciat go kupi¢ tak bardzo, ze teraz usituje tu za
wszelka cene powstrzymac sprzedaz.

Szybki rzut oka na liste przekonal mnie, ze wszyscy chetni
konczyli na poczatkowym ogladzie domu.

A wiec zostala Tansy. Boze moj, czemu nie pomyslatam o niej
wczesniej? Przeciez to ona najbardziej nie chciala, zeby Stuart kupit
dom i wiedziata o sytuacji wystarczajaco duzo, aby napisac listy.

Myslalam o Tansy intensywnie. Rozpaczliwie kochata Stuarta.
Byla inteligentna, i z pewnoscia nie poprzestanie na drobnych
Swinstewkach. Gdy tego wieczoru wrécitam do domu, bylam juz do
konca przekonana do mojego pomystu.

Jean w kuchni gotowatla obiad.

- Cudownie pachnie, Jean. Chodz wypijemy drinka - chwycitam
butelke, dwie szklanki i nalatam.

Jean odwrdcita sie od kuchenki i wzieta szklanke, ktora jej
podatam.

- Zdrowie, Jean! Zdaje mi sie, ze juz wiem, kto napisal te
anonimy.

- Skad mozesz wiedzie¢ - byla zta i zmieszana.

- No, nie mam zadnych dowoddw. Ale to musi by¢ Tansy. Nie
chce, zeby Stuart tu zamieszkat i nie lubi nas.

Skineta glowa i usmiechneta sie, jakby spadt jej z ramion wielki
ciezar.

- Biedna Jean - napelnitam jej szklanke. Ty sie naprawde
martwisz. Co z tym zrobimy?

- Nic. Nie sadze, zeby przyszly nastepne.

Nie miata racji. Nastepnego dnia przyszedt list adresowany do
Jean. Byt wystany poczta, wsrdd innych listow, ktore otrzymata w
wytworni.
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- Musimy is¢é na policje - powiedzialtam, gdy mi go pokazata.

- Nie. Nie pozwole na to. Jesli zignorujemy listy, autor sie
zniecheci.

Mialam nadzieje, ze ma racje, ale bardzo w to watpitam.

Nastepnego dnia musialam jecha¢ do Londynu na spotkanie z
klientem. Bylo ono umdlwione na wczesny wieczor, Ronald
zaproponowal wiec, zebym zostala w Londynie na noc i pojechala
nastepnego ranka do Boumemouth. Takie podréze byly w mojej pracy
normalne, ale zanim wyjechatam, poprositam Adriana, zeby wieczorem
zajrzal do Jean.

W samag pore dotartam do malego hotelu w Kensington i
odruchowo zadzwonitam do Stuarta.

- Carla, to cudownie! O ktorej bedziesz wolna?

Nie wiedzialam, ile czasu zajmie mi spotkanie z klientem, wiec
zgodzitam sie przyjechac¢ do Stuarta, do jego mieszkania.

- Mozemy zjes¢ u mnie albo gdzies is¢. Zdecydujemy, jak juz tu
bedziesz - powiedziat.

Rozmowa stuzbowa skonczyla sie tuz przed dziewiata, na szczecie
do mieszkania Stuarta byto bardzo blisko.

Powital mnie wylewnie; wprowadzit do pokoju i wzial zakiet.

Pokéj byt duzy i wygodnie urzadzony. Przepelniona biblioteczka
zapelniala prawie cala $ciane; w rogu stat st6ét przygotowany do
kolacji.

Jedzenie bylo zwykle, ale Stuart otworzyt butelke swietnego wina.
SiedzieliSmy za stoltem jak starzy przyjaciele. Zaczynat wtasnie nowa
serie swoich programow, zbieral materialy, a w przysztym tygodniu
jechatl w plener kreci¢ zdjecia.

Pilismy wtasnie kawe, gdy u drzwi wejsciowych rozlegt sie
dzwonek. Stuart przez moment zawahat sie, spojrzat na zegar. Drugi,
niecierpliwy dzwonek. Wstat i wyszedt do przedpokoju.

Rozpoznatam glos Tansy, juz po chwili wepchnela Stuarta z
powrotem do pokoju. Spojrzata na mnie, na resztki jedzenia i dwie
parujace filizanki kawy. Udalo mi sie w tym czasie zewrzec¢ szyki i
przygotowac na gwattowny atak.

- No tak, tego sie mozna byto spodziewa¢. Wyjezdzam na pare dni,
a ona juz tutaj jest.
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-Czes¢, Tansy - odezwalam sie. - Przerwalas nam rozmowe o
interesach.

- Interesach! - wycedzita. - Interesy zalatwia sie w biurze.

- Nie zawsze. Stuart jest drugim klientem, z ktérym rozmawiam
tego wieczoru.

- Z pierwszym tez jadtas kolacje? - spytata drwiaco.

- Bylo za wczesnie - odpowiedzialtam chtodno.

Zwrdcitam sie do Stuarta:

- Skonicze tylko kawe i pdjde.

Byt zly. Jego policzki pataly, oczy zwezity sie.

- Przepros Carle uprzejmie za niegrzecznosc.

Przeszyla go pelnym wsciektosci wzrokiem.

- Niby dlaczego? - przerwala na chwile. - To ty mnie do tego
doprowadzites. Musiales ja tu zaprosic?

- Tak sie sklada, ze to moje mieszkanie i zapraszam kogo chce. A
teraz proponuje, zebys poszia do domu i zostawita Carle i mnie
samych, zebysmy mogli skonczyé rozmowe.

- Nie, prosze - powiedzialam, wstajac i odstawiajac pusta filizanke
po kawie. - Musze juz iS¢, rano ruszam w droge.

Bez stowa chwycit moéj zakiet i zszedt ze mng po schodach na
ulice.

- Carla, przepraszam cie...

-Zapomnij o tym - powiedzialam szorstko. - Tansy nie lubi, gdy
ktos klusuje w jej rezerwacie.

- Mylisz sie, bardzo sie mylisz - rzekt idac ze mna do samochodu.

- Dziekuje za kolacje - otworzytam drzwi i wsiadltam. - Mito bylo z
toba porozmawiac.

Odjezdzajac spojrzalam we wsteczne lusterko. Stat na chodniku;
wygladat tak smutno, ze serce mi zmigklo.

Zadzwonit nastepnego ranka, gdy zbieraltam sie do wyjscia.

- Carla, zmienitem plany. Spedze weekend w Merton Malling.

-To sSwietnie. Odptace ci za goscinnos¢; przyjedz do nas na
kolacje, Jean sie ucieszy.

Bylam w Boumemouth do piatku. Dyrektor biura zachorowat i
Ronald Bridger zasugerowal, zebym zostala na caly tydzien. Biuro
mialo mndstwo pracy i przebywatam tam catymi dniami. Wspétpraca z
personelem ukladata mi sie niezle, ale bez watpienia nie podobato im
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sie, ze ktos obcy nimi rzadzi - woleliby, zeby kierownictwo objat ktos z
nich.

Podré6z do domu przebiegta bez zakiécen. Na poczatku lipca korki
zdarzaja sie tylko na drogach wiodacych nad morze. Gléwna ulica
Merton Malling byla zupelnie wyludniona. Zawsze zresztg taka jest od
zmroku do switu. Ustawitam méj woz przy aucie Jean, na parkingu.
Musiatysmy, niestety, przeznaczy¢ na ten cel kawalek frontowego
ogrodu. Garaze byly na wsi rzadkoscia; tylko nowe domy, pobudowane
tam, gdzie gtéwna ulica Merton Malling laczyla sie z szosa, mogly sie
pochwali¢ posiadaniem tego udogodnienia.

Czutam sie wyczerpana. Miatam ciezki tydzien, a diuga droga do
domu tez byla nie lada wysitkiem. Zamknetam samochoéd i szitam
Sciezka, zauwazajac, ze trzeba podlac pelargonie. W pokoju Jean,
sypialni i w hallu palito sie swiatto.

Wiozyltam klucz do zamka. Obrécitam go, ale drzwi nie ustapity.
Zaintrygowana obesztam dom dookola, ale tylne drzwi tez byly
zamkniete. Pobiegtam od frontu i zajrzalam do oswietlonego pokoju.
Byt pusty.

Walczac z panika, obiegtam dom raz jeszcze, prébujac po drodze
otworzy¢ oszklone drzwi w moim pokoju, ale tak jak sie spodziewatam,
byly zamkniete. Stanelam bez ruchu i nadstuchiwatam. Nagle
zaszczekatl pies i z ciemnosci wylonilo sie wielkie, czarne zwierze,
warczac i szczerzac zeby.

Zacisnetam piesci. Zwierze zblizalo sie ostroznie. Wydatam z siebie
dziwny odgtos, ktéry w moim pojeciu miat je uspokoi¢. Powachatlo
moje rece i cofneto sie, wciaz warczac w glebi gardta.

- Jean! - wrzasnetam. - Gdzie jestes?

Zobaczytam, jak powldczac nogami, idzie sciezka.

- Jean, na mitos¢ boska, co sie stato?

Ruszytam w jej kierunku, ale pies zastapit mi droge. Poczutam sie
tak, jakby nie bylo mnie tu pie¢ miesiecy, a nie piec¢ dni.

- Wrécitas - chwycita psa za obroze. - Przyjaciel - powiedziala,
robiac krok naprzdd. - Przyjaciel.

- Oczywiscie, ze przyjaciel. Jakby nie patrze¢, mieszkam tutaj.

Ruszyla przodem, jedna reka ciagnac psa za obroze i otworzyla
tylne drzwi. W kuchni palilo sie swiatlo, gdy weszlam tam za nia,
przerazitam sie zmiana jej wygladu. Cera miala szarawa barwe, wlosy
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byly nie uczesane, wygladala, jakby dopiero co wstala po ciezkiej
chorobie.

Puscita psa - rzucit sie do miski z woda, chleptal tapczywie, po
czym wyciagnatl sie w olbrzymim koszu i lezat tam, patrzac na nas bez
zmruzenia powiek.

Usiadtam, catkowicie wytracona z réwnowagi. Jean przekrecita
klucz w zamku i zasuneta dwie olbrzymie zasuwy.

- Co sie stato, Jean? Odnosze wrazenie, ze dom zmienit sie w
fort obronny. A skad sie wzial pies?

- Jest nasz. Nazywa sie Oskar. Wzielam go ze schroniska.

- Chcemy miec¢ psa? - spytatam stabo.

-Chcemy Oskara. To bardzo dobry pies obronny. Tresowany. Jego
poprzednia wiascicielka, starsza pani, zmarla, a rodzina go nie
chciata.

-Czy jest w tym domu butelka dzinu? Czuje, ze kreci mi sie w
glowie.

Nie usmiechneta sie. Z powazna minag wlata dzin do szklanek,
dopetnita je tonikiem i ustawiwszy je na tacy, zaproponowala, zebysmy
przeszty do jej pokoju. Rzucitam torbe w hallu, zakiet powiesitam na
krzesle i posztam za nia, chwytajac szklanke z tacy.

- Jean, wygladasz okropnie. - Byto wtamanie czy co?

Potrzasneta glowa i zaciagneta zastony.

- Sledza nas - powiedziala.

- Sledza? O czym ty, u diabta, méwisz? - pospiesznie oproznitam
szklanke, ale nie miatam sily, zeby ja na nowo napetnic.

- Ten cztowiek. Jest gdzies na zewnatrz. Widzialam go w przelocie i
styszatam p6zno w nocy. On czeka...

- O Boze, czemu nie zadzwonitas? Wrocitabym do domu.

- Adrian zostawatl ze mna - powiedziala.

- Chcesz powiedzieé, ze zostawat tutaj na calg noc?

- Tak, kazda noc, kiedy ciebie nie bylo. Spat w twoim pokoju. By?
bardzo mily. Zamontowal dodatkowe zamki i zaméwit alarm
przeciwwlamaniowy. Bedziemy teraz calkiem bezpieczne.

- Zawsze bylysmy bezpieczne. Jak myslisz, kim jest ten cztowiek?

Potrzasneta glowa bezradnie. Mialam wrazenie, ze zaraz sie
rozptacze, wiec nie miatam serca zameczac jej dalszymi pytaniami.
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- Jesli go zobaczysz, powiedz mi natychmiast. Obiecaj -
powiedziata nagle.

- W porzadku, ale to wszystko wydaje mi sie nieco naciagane.

- Ciesze sie, ze jestes w domu, Carla. Zrobitam troche kanapek,
pomyslatam, ze moze bedziesz gtodna. Zrobi¢ ci herbaty?

-Dzieki Jean. Jestem strasznie glodna, nigdzie sie nie
zatrzymywatam. Zrobie herbate.

Oskar podniost teb i obserwowal, jak krece sie po kuchni. Ruszat
czubkiem ogona - zostalam zaakceptowana. Zaparzylam dzbanek
mocnej herbaty i zawolalam Jean. Podeszta do drzwi, ale nie chciala
pi¢, powiedziala, ze pdjdzie sie potozyc.

Jadtam kanapki, siedzac przy stole kuchennym. Oskar wylazt z
kosza, przysiadl na zadzie i potozyl mi teb na kolanie. Mial bardzo
rozumne oczy, bylam nim urzeczona.

Podzielitam sie z nim kanapka i posztam do gory do 16zka, ale
diugo nie mogtam zasna¢. Gdy juz zasnelam gteboko, obudzito mnie
nagle glosne szczekanie psa. Nie zapalajac $wiatla, wstatam z t6zka i
wysunelam gtowe przez otwarte okno.

Cisza byla wrecz namacalna, rozciagala sie jak plaszcz nad
ogrodem, osikami nad brzegiem rzeki, i polami. Ksiezyc byl okragtly i
z01ty jak masto. Nic sie nie ruszalo. Przesztam przez pokéj do okna, z
ktérego byl widok na High Street. Wszystko pograzone bylo w
ciemnosciach: pub, domy, ulica i tylko czyjs cien wynurzyt sie z
mroku; swiatlo ksiezyca zalsnito na policyjnym hetmie. Zniknat z pola
widzenia, wiedzialam, ze szedt do domu. O poéilnocy zamykano
posterunek policji, opieke nad wsia przejmowata komenda w
Mertonbury.

Uspokojona, zapalitam sSwiatto, przesztam przez przedpokodj i
zapukatam do Jean. Siedziala na 6zku, ramionami obejmujac kolana.

- Musi by¢ potnoc, Jean. Oskar ustyszal, jak Ted Everall wraca
do domu. 1dz spa¢, kochanie. Jestesmy bezpieczne.

Skineta gtowa i skulita sie w 16zku jak dziecko. Wrocitam do
mojego pokoju i spojrzalam na zegar. Byla druga w nocy, wiec czemu,
zastanawiatam sie, Ted szwenda sie po ulicy?

Gdy sie obudzitam, swiecito slonce. Ubratlam szybko koszulke i
dzinsy. Podlalam w ogrodzie pelargonie i wyrwatam kilka chwastow.
Gdy wrdécitam do kuchni, Jean jadla sniadanie.

50



- Przepraszam, ze nie czekalam na ciebie - powiedziata - ale
spiesze sie do wytwoérni. Musze przestudiowacé pare szkicow, a tylko w
sobotnie poranki jest wystarczajaco spokojnie. Wezme Oskara.
Zrobitam liste zakupow, Carla. Mogtabys skoczyé do Mertonbury?

Gdy zrobitam zakupy, postanowiltam pojecha¢ do Staten Court.
Musiatam porozmawiaé¢ z Adrianem. Byl wlasnie na basenie.

- Chodz, Carla, do wody. Jest naprawde cudownal!

- Nie wzietam kostiumu - odrzektam ze smutkiem.

Woda migotala, a ja kocham ptywac.

- W altanie jest jeden zapasowy.

Rozebratam sie i skoczylam do wody. Byla chlodna i orzezwiajaca.
Przeptynelam siedem lub osiem dtugosci, wyszilam i siadltam na
posadzce otaczajacej basen. Adrian chwycit reczniki i przysiadt sie do
mnie.

- Co sie dzieje? - spytatam.

- Chodz, poptywamy jeszcze troche, a potem poéjdziemy na taras i
porozmawiamy przy kawie.

WskoczyliSmy znéw do wody, po czym przebralam sie w moje
rzeczy i posztam na taras.

Kawa byla goraca i mocna; dodatam do niej smietanki.

-Mam nadzieje, ze nie masz mi za zlte, ze zalozylem te wszystkie
zasuwy i alarmy, kiedy cie nie bylo. Jean sie uparta.

- Czy naprawde ktos §ledzi dom, Adrian? Czy to wytwor wyobrazni
Jean?

- Ja nikogo nie widzialem.

- Pytales sasiadéw? Nikt obcy nie moze postawic¢ stopy we wsi, nie
bedac zauwazonym i obgadanym.

- Pytalem.

- Noi?

- Nie widziano nikogo obcego, ale krazy dziwna pogtoska o
duchu.

- O duchu?!?! Chyba zartujesz!

- Carla, musze to powiedzie¢. Wiesniacy nie chca, zeby "Wysokie
Drzewa" trafity w cudze rece. Wierza, ze Litchellowie przynosza im
szczescie. Wiesz przeciez, ze dzieki wytwdrni nie ma we wsi bezrobocia.
Ludzie mysla, ze dom to pierwszy krok Jean, i ze po nim przyjdzie
kolej na fabryke.
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- To bzdura. Jean tylko dlatego chce sprzeda¢ dom, zeby moéc
zainwestowaé¢ w wytwoérnie, a poza tym okazalo sie, ze potrzebuje
wiecej pieniedzy, niz jej sie na poczatku zdawalo.

- Dlaczego?

- Spytqj ja.

Bylam pewna, ze nie powiedzialaby ani Adrianowi, ani nikomu
innemu. Nigdy nie zdradzitaby Nickiego, nawet gdyby jej zycie bylo w
niebezpieczenstwie. | nigdy by mi nie wybaczyta, gdybym ja zdradzita
jego sekret. Nie byto miedzy nami zadnego paktu, ale Jean mi ufata.

- Spytam - wstatl i objal mnie ramionami, zmuszajac mnie do
powstania na nogi. - Nie podoba mi sie to, co sie dzieje. By¢ moze
jestem za bardzo podejrzliwy, ale Jean sie boi, a ja chce wiedzie¢
dlaczego.

Wydostaltam sie z jego ramion. Anonimy, duchy, dom pod
obserwacja - czyja? To wszystko nie mialo sensu.

- Mysle, ze ja tez zaczynam sie bac - powiedziatam.

ROZDZIAL VI

Im wiecej myslalam o duchu, tym bardziej bytam zaintrygowana.
Nie ma dymu bez ognia - postanowilam zatem pobawi¢ sie w
detektywa.

Zrodtem wielu krazacych po wsi plotek byt niejaki Milton, zwany
przez wszystkich Oczkiem. Jesli kiedykolwiek istniat czlowiek bez
nazwiska, byt to wlasnie Milton. Prostak, nie mial zadnego
wyksztalcenia, rzucat grubymi ni¢mi szyte aluzje; ale przyznac trzeba,
ze spostrzegawczosci mu nie brakowato.

Jego tryb zycia od lat sie nie zmienial, wiedzialam wiec, ze na
pewno znajde go wieczorem w Potters Arms, gdzie zwykl byt naciagac¢
na drinki coraz to innych glupcéw. Postanowitam tego wieczoru
odegrac role gtupca.
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- Czes¢ Milton - postawitam przed nim pétkwartowy kufel mocnego
piwa. Spojrzat na mnie; pod ciezkimi, pomarszczonymi jak u zbéiwia
powiekami zal§snily male, brazowe oczka.

- To panna Shaw - prawda? Dziewczyna od doktora.

Usiadlam na krzesle przy jego stoliku, jak najdalej od niego.

- Myslatem wlasnie o twoim ojcu. Nie zjedli go jeszcze?

- Zjedli? - patrzytam na niego zdziwiona.

- Kanibale na pewno maja chetke na doktora. Nie powinien byt
tam jecha¢. A nam przystali nowego - ale facet nas nie rozumie.
Widzisz, twdj ojciec to byt tutejszy cztowiek.

- | pewnie w dodatku sadzi pan, ze panna Litchell nie powinna
sprzedawac "Wysokich Drzew"?

- Oczywiscie, panienko. Nic dobrego z tego nie bedzie - podnidst
peine szkto do ust i przechylit; przez pare chwil jego grdyka wedrowata
w gore i w doét. Poziom ptynu w kuflu obnizyt sie dramatycznie.

- Styszalam, Milton, ze widziales duchy. Musiates trafi¢ na
bogatych klientow.

- Bogatych! - skrzywit sie. - Byli tacy skapi, ze nie podzieliliby sie
nawet brudem zza paznokci. A poza tym nie potrzebuje piwa, zeby
widzie¢ duchy. Spotkalem je, zanim jeszcze przekroczytem prég baru -
spojrzat na mnie ukosem, z lekkim triumfem.

- A gdzie widziates duchy?

Zmarszczyt sie, wygladal na zaktlopotanego.

- Duch, Milton, duch!

- E tam, nie ma o czym gadac.

- Powiedzmy, ze zgadne. Gdybys ujrzal go we wsi, na pewno nie
bytbys jedynym, ktéremu sie to zdarzyto. Mysle wiec, ze spotkates go
w "Wysokich Drzewach".

Na jego twarzy odmalowato sie przerazenie.

- Kto mowi, ze tam bylem?

-Ja - nauczylam sie od ojca, jak rozmawiac¢ z Miltonem. - No wiec,
co robites na terenie prywatnej posiadtosci?

- Nie zrobitem zadnej szkody, panienko. Po prostu przechodzitem
tamtedy. Pomyslalem, ze sprawdze, czy wszystko w porzadku. Az tu
patrze - idzie jakas zjawa. Zanim zdazylem krzyknaé¢, zniknetla.
Pobiegtem za nia, ale zapadta sie pod ziemie.

Watpitam w odwage Miltona, ale on méwit dalej:
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- To jest ostrzezenie, panienko, naprawde. My tu nie chcemy
zadnych zmian. | nie chcemy zadnych lalusiéw z BBC. To jest ziemia
Litchellow i zawsze pozostanie ich ziemia.

Nie wypytywatam wiecej Miltona, co robit w "Wysokich Drzewach",
gdyz tatwo sie bylo domysli¢, ze patrzyl, co mozna by stamtad
wyniesé. Z ulga przypomnialam sobie, ze dokladnie zamknelam
cieplarnie. Nie watpitam tez, ze rosliny, ktére latami rosly szczesliwie
w "Wysokich Drzewach", w przysztym roku beda sie meczy¢ w
zaniedbanym ogrodku Miltona. Miatam nadzieje, ze wiara w duchy
powstrzyma w przysztosci jego zlodziejskie rece, i ze bedzie sie trzymat
z daleka od ziemi Litchellow.

Moja ciekawos¢é wzrosta tak bardzo, ze nastepnego wieczora
wzietam do towarzystwa Oskara i wybralam sie na przechadzke do
"Wysokich Drzew". Oczywiscie nie wierzylam w duchy, a Oskar miatl
mnie chronic¢ przed atakiem ze strony istoty jak najbardziej ludzkiej.

Pola o zmierzchu staja sie ponure. Zamazane linie wzgorz, drzewa
w oddali, mgta wstajaca znad rzeki - wszystko to zmienia wyglad
doskonale znanych miejsc, sprawiajac, ze zwykla przechadzka staje
sie wyprawa w nieznany, nowy Swiat, w ktorym rzadza demony
ciemnosci.

Trzymatam Oskara krétko przy nodze. Nie podobatlo mu sie to
wyraznie, szarpat sie i powarkiwal w glebi gardila, ale nie mialam
najmniejszego zamiaru spusci¢ go ze smyczy i trzas¢ sie ze strachu
przed "duchem Miltona".

Z drewnianego mostka wida¢ bylo cala okolice. Szklarnie wciaz
jeszcze Isnily jasniejszym blaskiem resztek stonecznego swiatta.
Miedzy drzewami rozscielal sie juz mrok; ksztalty stawaly sie
nierozpoznawalne, wtapiaty sie w ciemniejace tlo.

Zbyt dobrze znalam to miejsce, zeby sie baé¢, ale w pewnym
momencie zdalam sobie sprawe z istnienia dzwiekdéw, Kktore
potegowala zupelna cisza - tajemniczych szmeréw, szumow i pluskow
wody na ptyciznach, wiréw weciagajacych i obracajacych niesione
nurtem pniaki, czy tez wody uderzajacej w podpory mostka.

Czekatam, oparta o zelazna porecz, cieszac sie tym nagle
odczutym spokojem chwili. Nagle, catkiem niespodzianie, Oskar zjezyt
sie i zawarczal - w tym momencie zauwazylam postacé, ktéra wylonita
sie z ciemnych zarosli i zatrzymala sie przy cieplarni. Poczutam, jak
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serce zaczelo mi bi¢, a puls przyspieszyl. Posta¢ ta jednak, réwnie
szybko jak sie pojawita, cofneta sie za szklarnie i znikneta.

Musiatam wiedziec.

Furtka do ogrodu byta przymknieta, ale nie zamknieta na klucz.
Szybko pobiegtam sciezka do cieplarni. Bylam tak podekscytowana, ze
sie nie batam, a poza tym tuz przy mnie biegt Oskar.

Obesztam szklarnie i skierowalam sie do domu. Spogladatam w
czarne okna pustych pokojoéw, ale nigdzie nikogo nie dostrzegtam. Czy
naprawde widzialam kogos przy cieplarni? Czy to moze tylko moja
wyobraznia pobudzona opowiescia Miltona?

I wtedy ustyszalam od strony alei czyjes szybkie kroki.
Zapomnialam o strachu i pobieglam w tamta strone. Ale i podjazd, i
aleja byty puste. Zaczetam wiec iS¢ w strone wsi. Nagle z tytu
podjechat samochéd i zatrzymat sie, oswietlajac mnie swiattami.

-Co ty tu robisz o tej porze? - Stuart otworzyt drzwiczki wozu i
wysiadl. - Czy ty oszalatas, Carla? Mogtas wpasé pod samochdd, albo
gorzej!

- Stuart - wyszeptatam poruszona. - Czy to ty sie krecites koto
"Wysokich Drzew"?

-Po ciemku? - spytal z niedowierzaniem przygladajac mi sie
uwaznie. - Wsiadaj do wozu - zarzadzil, wepchnat Oskara na tylne
siedzenie i otworzyl przede mna przednie drzwi.

Przez kroétki odcinek od tamtego miejsca do domu nie
zamieniliSmy nawet slowa. Stuart zaparkowat auto.

- Zadam wyjasnien - odezwal sie w koncu srogim glosem,
wchodzac za mna do hallu.

Jean otworzyta drzwi swego pokoju.

- Gdzie ty, do diabta, bytas? Niepokoitam sie o ciebie - przerwala,
widzac za mna Stuarta.

- Czes¢, Jean - przywital sie. - Znalaztem Carle na drodze. To
niebezpieczne w nocy.

- Mialam ze soba Oskara - tlumaczylam sie glupawo. Jean
wprowadzita nas do swojego pokoju i spojrzata na mnie:

- Mo} Boze, Carla, nic ci sie nie stalo? Wygladasz, jakbys$
spotkata ducha albo inna nieziemska istote.

Odwrdcitam sie do niej gwaltownie.

- Czemu tak moéwisz?
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Nie odpowiedziala na pytanie.

- Siadajcie, prosze. Zrobie drinki.

Zajela sie nalewaniem drinkéw, a gdy wrécita na krzesto i
spojrzata na nas, miata na twarzy ten sam tajemniczy wyraz, ktéry
tyle razy widzialam u jej kuzyna Nickiego.

- Nie jestes jedyna, ktora styszata te wioskowa plotke. Zdaje mi
sie, ze bylas na polowaniu na duchy.

Poczutam sie jak kompletna idiotka.

- Myslatam... - zaczetam.

-Wiem. Poszitas na mostek i zobaczylas jakas postaé, ktéra
wylonita sie z krzewéw i zatrzymata sie przy cieplarni. Ja tez to
widzialam.

Stuart przerwat:

- Co to za bzdury o tym duchu?

-Nie sadze, zeby to byly bzdury. Boisz sie duchéw, Stuart? -
spytata Jean.

- Dobry Boze, nie.

-Nawet duchéw moich przodkéw, ktérzy wstaja z grobow, zeby
zaprotestowac przeciwko zdradzie, ktéra popetniam?

- Nie wygtupiaj sie, Jean. To wybryk jakiegos glupiego wiesniaka -
odpowiedziatl.

- Mozesz nie wierzyé, jesli nie chcesz. Ja wierze - rzekta Jean.

Stuart zesztywnial i odezwat sie chtodno:

- Nie jestem strachliwy, Jean. Mysle, ze twoi przodkowie byliby
zadowoleni, ze jestem w stanie wybawic¢ cie z klopotéw finansowych,
oczywiscie, gdyby mogli cos z tego zrozumiec.

Rzucita mu dziwne spojrzenie. Trudno bytoby je okresli¢, ale
uderzylo mnie, ze géruje nad nim, jak jastrzab krazacy nad ofiara.
Naszto mnie dziwne pragnienie. Miatam ochote rzuci¢ sie miedzy nich,
krzyczac do Jean, zeby go nie ranita. - Ale zamiast tego siadtam ciezko
na krzesle i obserwowalam ich sprzeczke.

- Co ty wiesz o0 moich klopotach finansowych? - spojrzata na mnie.

-To tatwo zgadnaé¢, wiec nie oskarzaj Carli, jest stuprocentowo
lojalna - odpowiedzial. - Nagle zaczelas nalega¢, zeby sfinalizowac
sprzedaz, a to wyraznie wskazuje, ze potrzebujesz pieniedzy. Zreszta,
nawet obcy uslyszy czasem jakas pogloske. W pubie, jakis polgtowek
opowiadat o duchu, wiec pojechalem zbadac¢ sprawe. Chyba jeszcze
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nie zapomnialas, ze poprzedniego wieczora wzialem Oskara na spacer.
Obeszlismy posiadtos¢ kilka razy i zaskoczyliSmy twojego ducha.
Uciekl, ale stary Oskar pobiegt za nim i wrdcit bardzo zadowolony, z
tym - pogrzebal w kieszeniach i wyciagnal koperte, a z niej skrawek
tkaniny. - Nie wyobrazam sobie duchdéw odzianych w biate nylonowe
koszule i rozdajacych kopniaki. Biedny Oskar az zawyl, ale bytlbym
zaskoczony, gdyby 6w duch nie musiat leczy¢ powaznego ugryzienia w
tylek. Pobieglem za nim, ale dobrze znat teren i zniknat w zaroslach.

Przez chwile siedzieliSmy w milczeniu.

- Wiedziatyscie, ze Oskar szaleje wprost za lodami? - spytat
Stuart.

Napiecie nagle opadto, rozesmiatam sie.

- Tak. Mysle, ze jego poprzednia wiascicielka wynagradzata mu
jak mogta jego poswiecenie.

Jean sie nie smiata. Odwrdécita sie do Stuarta, a w jej oczach
zal$nit gniew.

- Powinienes mi byl powiedzie¢.

- Dlaczego? Nie sadzilem, ze wierzysz w te glupoty. Teraz, gdy juz
wiemy, ze intruz jest czlowiekiem, a nie duchem, czy nie sadzisz, ze
dobrze by byto, gdybysmy zatozyli dodatkowe zamki w drzwiach i
zabezpieczyli jakos szklarnie?

- Nie - odrzekta Jean. - Nie, bo... - zawahala sie i zaczerwienita.

-No, Jean. Nic badz nierozsadna. To bytoby z pozytkiem i dla
ciebie, i dla mnie.

- Ja nie sadze, zeby cos sie mogto stac. Przedtem tez czesto krecili
sie tam ludzie.

-Jacy ludzie, Jean? Nie przypominam sobie, zeby przedtem
wiesniacy wynosili wlasnosé Litchelléw. Mysle, ze Stuart ma racje. |
mysle, ze trzeba zalozyé tancuchy na bramach. Jutro rano
porozmawiam o tym z Ronaldem Bridgerem.

Ronald sie zgodzit, posiadlos¢ zostala zabezpieczona, ale plotki nie
ustaly. W czasie wieczornych spaceréw z Oskarem ciekawos¢ zawsze
wiodla mnie na mostek. Jeszcze dwa razy widzialtam intruza.

Ponadto, gdy wczesnie rano chodzitam podlewa¢ winorosl,
znajdowatam czasem odcisniete w miekkiej ziemi Slady stop, ale w
zaden spos6b nie mozna byto okreslié, do kogo naleza.
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Stuart byt znéw w Londynie. Data podpisania umowy zostata
wyznaczona na srodek lipca, czyli za dwa tygodnie.

Ronald Bridger byt rowniez zaniepokojony, i gdy podczas jednej z
naszych porannych rozméw przy kawie powiedziatam, ze znéw
widzialam intruza, nagle spowazniat.

- Mam teorie na ten temat - powiedzial. - Jest tylko jedna
osoba, ktora za wszelka cene chce wstrzymacé sprzedaz - oczywiscie
nie mam tu na mysli wiesniakéw - i ktdra nie cofnie sie przed niczym,
zeby wystraszyc¢ Railie'ego.

Powiedziatam, zmieszana:

- Nikt nie przychodzi mi na mysl.

- Widzisz, Carla, ty nie chcesz, zeby ci przyszta na mysl osoba,
o ktérej mowie. Jesli sprzedaz dojdzie do skutku, Jean na tym zyska.
Ale jesli odwota sprzedaz i pozostanie wtascicielka posiadlosci, to co
wtedy?

- Bedzie chyba w tej samej sytuac;ji?

- Nie catkiem. Mogtaby sporzadzi¢ akt darowizny albo
wyznaczy¢  spadkobierce i wtedy bylaby w  podwdjnym
niebezpieczenstwie.

Napotkatam jego spojrzenie, niezdolna ukryé strachu, ktory tak
starannie od paru tygodni spychatam na peryferie swiadomosci.

- Wiec myslisz, ze Jean moze by¢ w niebezpieczenstwie?

Skinat gtowa.

- Dzis rano dzwonit do mnie inspektor Rush. Zdaje sie, ze
pomimo wszystkich srodkéw zaradczych, do "Wysokich Drzew" wdarli
sie wandale. Wybili szyby w oknach i uszkodzili kilka szklarni.

Patrzylam na niego skonsternowana.

- Dlaczego? - krzyknelam. - Dlaczego? - jestem pewna, ze nikt z
Merton Malling nie zrobitby tego!

-Masz racje. | znéw jesteSmy przy osobie zainteresowanej
zatrzymaniem sprzedazy...

- Ronald, nie myslisz chyba...

- Wiasnie tak mysle - przerwal. - Tak mysle. Czy on
kontaktowatl sie z Jean?

-  Kto? - spytalam, mimo ze wiedzialam az za dobrze, o kim
mowa. Przeszedl mnie dreszcz leku, ale i ekscytacji.

- Nicki Litchell, oczywiscie - odrzekt Ronald.
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- Nie. Nie uwierze, ze wrdcit, ani ze robi takie obrzydliwe rzeczy.
Gdyby wrécit, przyszediby do nas otwarcie.

- Naprawde? Przypusémy, ze odkryl, ze ojciec Jean nie zyje, i ze
Jean jest wlascicielka domu i wytwdrni. Ale nie wie, czy Jean
dowiedziata sie, dlaczego on i jej ojciec sie poktocili.

- Alez Ronald, w czym problem? Przeciez z Jean sie nie poklécit.

- Ale moze boi sie spotkac z toba, Carla.

-Ze mna?

- Moja droga, przeciez wiedziatem, co sie swieci. Chodziliscie ze
soba. Nigdy nie miatem zamiaru o tym moéwié, ale teraz musze. Bran
Litchell nagle potrzebowat pieniedzy i przyszedt do mnie.

- Wiec wiesz - rzeklam przygnebiona.

- Wiem. | zrobie wszystko, co w mojej mocy, zeby utrzymac go z
dala od was dwoéch. Ufam, Carla, ze bedziesz mnie informowaé, co sie
dzieje.

Potrzasnetam glowa.

Byt tak poruszony, ze wstal, obszedt biurko i podniést mnie z
krzesta, trzymajac mocno w ramionach. Nigdy nie widzialam go tak
zlego, jak teraz, i zadrzatam pod jego usciskiem.

- Kochatem Brana Litchella jak brata. Bylismy ze soba blisko
przez cale zycie. Oszustwo i kradziez Nickiego zlamaly go. Nie ma
sensu potrzasac gtowa, Carla. Wiesz, ile tysiecy zdefraudowat Nicki?

- Nie chce wiedziec.

- Jego kradziez omal nie doprowadzita wytwérni do ruiny.
Gdybym nie pomogt...

Chcialam krzyczeé¢, ale nie mogtam, gardlo mialam scisniete.
Chciatam krzykna¢: dosyé! Ale Ronald nie panowal nad soba.

- Nicki jest odpowiedzialny za smier¢ Brana.

- To byt atak serca - wymamrotatam. Nagle wypuscit mnie.

- Przepraszam cie. Dusitem to w sobie tak diugo, ze teraz nie
mogtem sie powstrzymac. Jestem to winien Branowi - chroni¢ Jean i
ciebie. Nie ptacz, dziewczynko.

Czutam, jak tzy wstydu sptywaja mi po policzkach.

- Przepraszam, Carla. Musialem cie ostrzec. Zrozum, prosze.

Podszedt do szafki i drzaca reka nalal dwie male szklaneczki
whisky.
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- Wypij, moja droga. To cie uspokoi. | zapomnij o0 moim gtupim
gadaniu.

Wypitam whisky i rzeczywiscie sie uspokoitam.

- Ronald, czy ruszyli cieplarnie?

- 1dz i zobacz - powiedzial delikatnie - i dzis juz nie wracaj.

Cieplarnia byta nietknieta. Wspaniate kiscie owocOw rosty jeszcze i
nabieraly koloru. Moze dojrzeja, gdy juz Stuart sie wprowadzi? -
pomyslalam. Podlalam winorosl i przypatrujac sie gestwinie lisci,
stawatam oko w oko z przykra prawda.

Czy Jean wiedziata? Co zrobi? Jesli to Nicki jest przyczyna
wszystkich obecnych klopotéw, czy mu wybaczy? Mnie pewnie
znienawidzi, bo we mnie nie bylo ani sladu przebaczenia.

- Carla, gdzie jestes? - z zamyslenia wyrwat mnie glos Stuarta.

- Tutaj - zawolatam, otwierajac drzwi cieplarni.

- Co tu sie dziato, do cholery?! Nie moge w to uwierzy¢! Jestem
pewien, ze wiesniacy by sie do tego nie posuneli. Carla, co tu sie
dzieje? - poruszony, chwycit mnie mocno i przyciagnat do siebie.

- Och, Stuart - zaptakatam.

- Carla, moja droga, co sie stato?

Ztozytam glowe na jego piersi i usilowatam powstrzymac lzy, ale
nie bylam w stanie. Nie wolno mi zrobi¢ niczego, aby powstrzymac
Stuarta od wprowadzenia sie do "Wysokich Drzew", tylko wtedy Jean i
ja bedziemy bezpieczne od Nickiego.

- Sprawa jest w rekach policji. Znajde winnego - powiedzialam
pewnie. - Przepraszam, Stuart. Nie spodziewatam sie tych wszystkich
klopotow. Ubezpieczenie pokryje koszty szkody. Ale to takie okropne
dla ciebie.

- Przezyje. To czyni mnie jeszcze bardziej zdeterminowanym niz
kiedykolwiek, zeby doprowadzi¢ transakcje do konca.

Z ulga uniostam glowe i objelam go ramionami za szyje.
Usmiechnatl sie, pochylit glowe i pocalowal mnie w usta. Przytulitam
sie mocniej do niego, ale odsunat mnie delikatnie.

- Nie przejmuj sie. Przeciez to nie ma nic wspoélnego z toba.

- Alez ma - zapewnitam z pasja.

- Nie. To sprawa miedzy Jean a mna - powiedzial ponuro.

Wyszlismy z cieplarni. Rozejrzat sie wokot.
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- Co6z, nic wiecej nie mozemy tu zrobi¢. Moze zjemy lunch i
przejedziemy sie do Cotswalds? Jest swietny dzien na wycieczke. Nie
wymawiaj sie, rozmawialem z Bridgerem, nie musisz juz dzisiaj wracac
do biura.

To bylo cudowne, ze znalazt sie ktos, kto decydowal za mnie. W
normalnych warunkach nie waham sie diugo. Ale wypadki ostatnich
dni wyprowadzity mnie kompletnie z réwnowagi. Przysztam do siebie
po pysznym lunchu i paru drinkach w pubie, ktéry wciaz miat zapach
minionych dni.

Wyszlismy z chtodnego baru w goraco letniego dnia, na blekitnym
niebie prazylo lipcowe slonce.

- W taki dzien najmilej jest w cieniu drzew. Moze pojedziemy do
ogrodu botanicznego w Westonburt? - zapytal. - PrzeoczyliSmy co
prawda czas najpiekniejszych koloréw rododendronéw i azalii, ale jest
tam jeszcze kilka ciekawych gatunkow.

- Wiem. To moje ulubione miejsce.

Zaparkowalismy woz i widczyliSmy sie miedzy drzewami, studiujac
ich nazwy, zachwycajac sie kolorami, réznorodnoscia i ksztattami,
wdzieczni za cien, ktére rzucatly.

- Mo¢j ojciec byt swietnym ogrodnikiem - powiedzial Stuart. -
Mowil, ze sadzenie drzew daje poczucie niesmiertelnosci. Ale
najwieksza jego pasja byly réze.

- Odziedziczytes to po nim - rzektam.

Skinat gtowa.

- Po smierci ojca jego imieniem nazwano nowa odmiane. Chyba
dobrze zreszta, ze nie dozyl czasu, gdy jego ogrod zostat zupeilnie
zniszczony. Rada miejska zmusita nas do sprzedazy domu, poniewaz
miata powsta¢ tam nowa droga. Moja matka wykopata réze i zabrata je
ze soba. Mieszka teraz z siostra, ktéra wyszta za walijskiego farmera.
Roéze uschly. Urzadze w "Wysokich Drzewach" rézany ogrod, zeby
uczcic¢ pamiec ojca

Bylam wzruszona.

- Czy twoja matka zamieszka z toba? Pomoze ci przy
przeprowadzce?

- To niemozliwe. Jest chora.

- Wiec Tansy?

Rozesmiat sie.
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-Widzisz Tansy w roli gospodyni? Pasuje do niej jak kwiatek do
kozucha.

- Zmieni sie - rzektam z przekonaniem.

Tansy nie pozwoli Stuartowi odejsc. Przeznaczyta go dla siebie.

-Mialem nadzieje, ze ty pomozesz mi sie wprowadzi¢. Chciatbym
tego, Carla.

- Wiec ci pomoge. Jestes pewien?

- Oczywiscie. Im wiecej, tym lepiej. Jean juz sie zaoferowala.

Nie bylam w stanie ukry¢ zdumienia.

- Spytala mnie, czy nie powierzylbym jej rozstawienia mebli.
Pamietasz te sprzety, ktére kupitas dla niej w Random? Chce mi je
pozyczyc. To mite z jej strony, prawda?

Mite! "Nie, Stuart - pomyslatam, - to wcale nie jest mite.” Jean nie
lubita sie dzieli¢, wiec miata cos na mysli, ale co, nie bylam pewna.
Byla rownie skryta jak jej kuzyn i - co stwierdzitam ze smutkiem - tak
jak on zdecydowana trzymac¢ mocno to, co do niej nalezato.

Czy Stuart bedzie dos¢ silny, aby jej nie ulec? Chyba bylam
szalona, jesli sadzitam, ze latwo wypusci "Wysokie Drzewa" z rak.
Stuart mogt posiadac¢ dom, ale czy przypuszczal, ze Jean zaprowadzi w
nim swoje porzadki, ze siegnie i po dom, i po jego serce?

Bylam przerazona tymi myslami. Przeciez Jean to moja
przyjaciétka. Bardzo mi na niej zalezalo, ale widzialam z przerazajaca
jasnoscia, ze nie bralam pod uwage jej chorobliwego wrecz
przywiazania do rodzinnego domu.

- Tak, oczywiscie, ze ci pomoge - odpowiedzialam automatycznie.

- Wiedzialem, ze sie zgodzisz, Carla Martwie sie 0 Jean. Wydaje mi
sie, ze zbyt wiele jej odbieram. Ona wciaz moéwi o domu, tak jakby... -
przerwal i obejrzal sie. - Widzialem jej portret w galerii w
Mertonbury... Jest taka piekna. Ciekaw jestem, czemu jeszcze nie
wyszla za maz.

- Miata sporo okazji.

- Pomyslalem, ze jakis szczesliwiec pewnie rzadzi jej sercem.

Miat racje. Nicki Litchell, ktéry ja zdradzit ze mna. Nigdy nie
przyjela do wiadomosci, ze Nicki mnie kochal i wierzyl, ze nasz
zwiazek zmieni bieg jego zycia. | mysle, ze nigdy mi nie wybaczyla, tak
jak nigdy nie potepita Nickiego i bedzie mu wierna do konca zycia.

- Nie - powiedzialam. Ona nie ma nikogo.
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Skinat gtowa i usmiechnat sie, jakbym rozwiata jego watpliwosci.

-ldziemy - powiedzialam nagle. - Obiecalam Jean, ze zrobie
kolacje.

- Jestem zaproszony?

- Oczywiscie.

Wziat mnie za reke i poszlismy do wozu. Zalowatam, ze

powiedzialam mu o kolacji, bo wiedzialam, ze nie wracalby tak
chetnie, gdyby nie Jean.

Jean scinala wtasnie kwiaty w ogrodzie.

Spojrzaltam na nia nowymi oczami. Czy byla piekna? Czy bylo to
piekno az tak widoczne?

- Nareszcie - powiedziala. - Szukatam cie, Stuart. Masz goscia.
Szaleje, ze musi tak dlugo czekac.

Otworzyly sie drzwi frontowe i Tansy Parker podbiegta do nas.

Zignorowala mnie zupetnie i chwycita Stuarta mocno za ramie.

- Stu, czy to nie okropne? To, co zrobili w domu. Na szczescie
Jean zadzwonita i przyjechalam. To chyba przesadzilo sprawe. Nie
bedziesz przeciez chcial mieszkac tu, gdzie jestes tak niepozadany.

Wiedziatam, ze obie, Jean i Tansy przypatruja mu sie uwaznie,
jakby chciaty, zeby zaniechat transakcji. Mimo, ze moéwit o
przeprowadzce, wyczultam w nim jakas niepewnosé, jakby nie madgt
uwierzy¢ w realnos¢ przysziego posiadania domu.

- Jest jeszcze czas... - zaczelam.

Potrzasnat gtowa.

- Ktokolwiek probuje odwies¢ mnie od kupna domu, robi duzy
blad. A teraz Jean, jesli pozwolisz...?

Rumieniec zniknat z jej twarzy; pociagneta czubkiem jezyka po
wargach. Byla rozdarta na dwoje, i nagle zrozumialam dlaczego. Ale
nie osmielitam sie mowi¢. Odwrocita sie w moja strone, oczyma
szukajac zrozumienia. Jesli teraz sie zawaha, bedziemy pograzeni, ale
ja jej nie pomoge, trudno, niech ta wina ciazy na mnie.

Stuart chwycit ja za ramiona i obrocit twarza do siebie.

- Jean, jesli sa jakies nowe przyczyny, jakies przeszkody, przez
ktére zmienitas zdanie, prosze, powiedz mi teraz.

- Nie ma - szepneta. - Nie ma przyczyn, dla ktérych nie mozna by
sfinalizowac¢ transakcji.

63



ROZDZIAL VI

Podpisanie aktu sprzedazy "Wysokich Drzew" mialo miejsce w
potowie lipca. Stuart postanowitl sie przeprowadzi¢ w koncu miesiaca.
Ustalit z firma Mertonbury termin przywozu dywanow i zaston, ktére
on i Jean wybrali.

Mialam nadzieje, ze wlaczy mnie w zakupy, tak samo jak w
przeprowadzke, ale nie poprosit mnie o to.

Przekonywalam siebie, ze na pewno konsultowal sie z Jean,
poniewaz miala wyczucie koloru, a dom byt przedtem jej. Natomiast
mnie traktowat jako kobiete interesu. Uwazal, ze znam si¢ na rzeczach
bardziej przyziemnych, jak umowy, prawa dziedziczenia i tym
podobne.

A Jean byta artystka i urzadzata dom, ktéry kochata. Zawsze tez
moglo sie zdarzyé, ze nie bede moglta pomoéc Stuartowi w
przeprowadzce.

Mielismy znowu problemy z biurem w Boumemouth. Ronald byt
zajety powazna sprzedaza w Londynie, wiec nie miatam wyboru,
musialam sie zgodzi¢ pojecha¢ do Boumemouth i zosta¢ tam przez
tydzien.

Przeprositam Stuarta.

- W porzadku, Carla. Nie martw sie. Jestem pewien, ze damy
sobie rade z Jean.

Jean usmiechneta sie. To byt tajemniczy usmiech, ktoérego chyba
przedtem u niej nie zauwazytam, a ktéry byt typowym usmiechem
Litchellow.

- Na pewno damy sobie rade - jej oczy blyszczaly. - Bede w
domu, gdy przywioza meble Stuarta. Nie bedzie problemu, ktorego nie
moglabym rozwiazac.

Zostatam wykluczona i zniszczona. Wyjezdzalam do Bournemouth
z ciezkim sercem, ale dobrze wiedzialam, gdzie sa moje obowiazki.
Bylam partnerem i kierownikiem firmy, totez tym wieksza ponositam
odpowiedzialnos¢. Zaproponowatam jednak, aby zamiast mnie
pojechat Adrian.
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- To niemozliwe, kochanie - odrzekl Ronald. - Adrian jedzie do
Holandii. A poza tym, m¢j synalek nosi gtowe w chmurach i nie datby
sobie tam rady.

Rzeczywiscie moje zadanie bylo trudne: musialam przeprowadzi¢
rozmowe z Cliffem Bellem, kierownikiem biura. Wymagato to taktu, a
jednoczesnie stanowczosci, i chyba naprawde Adrian nie datby sobie
rady.

Cliff Bell nigdy nie powinien byt zosta¢ mianowany szefem. Byl by¢é
moze, jedyna pomylka Ronalda. Wojowniczy i zawadiacki, oczywiscie
nie mogt sie pogodzi¢ z mysla, ze ma ustapi¢ miejsca mtodej kobiecie.

- Protekcja - zasyczal. - Oto jak zaczynacie kariere!

Nie dyskutowalam z nim, i w koncu doszlismy do porozumienia.

Wrécitam do "Redlands", matego hotelu, w ktérym zwykle sie
zatrzymywatam, kompletnie zdruzgotana.

- Byly telefony do pani, panno Shaw.

Spojrzalam na numery. Rozpoznatam londynski numer Stuarta.
Drugi pochodzit z Mertonbury, ale nie znatlam go. Zadzwonitam do
Stuarta.

- Moj Boze, Carla, masz gtos osoby kompletnie wyczerpanej.
Ciezko byto?

- Tak.

- Jean mowila, zebym sie o ciebie nie martwit, bo jestes twarda
jak stal. To prawda?

- Nie.

- Tak tez myslatem. Jutro sie przeprowadzam.

- Wiem. Telefon jest juz podtaczony?

- -Tak.

- Dobrze. Zadzwonie do ciebie jutro. Jaki masz numer?

Podal mi numer i dodat:

- Zadzwon przed siédma, dobrze? Zabieram Jean na uczciwy
obiad.

"Oczywiscie - pomyslatam gorzko, - Jean pomaga mu w
przeprowadzce, a ja siedze w Boumemouth, skazana na tydzien nudy i
samotnych wieczorow."

Zadzwonitam pod numer w Mertonbury, ale nikt nie odpowiadat.
Probowalam jeszcze pare razy nastepnego dnia, potem miatam
wazniejsze sprawy na gtowie i zapomniatam.
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Personel biura zaakceptowal moje tymczasowe Kierownictwo.
Niepopularnos¢ Cliffa Bella spowodowata zastdéj w interesach.
Musiatam wiec zorganizowac¢ naplyw nowej Kklienteli i asystowacé
pracownikom przy transakcjach kupna-sprzedazy, udzielajac im
fachowych porad. Nowy szef biura nie zostal wyznaczony, wiec
postanowitam wrdci¢ tu w przyszitym tygodniu.

Zdecydowatam, ze warto jecha¢ na weekend do domu, mimo ze
bedzie to olbrzymi wysilek. Tak jak planowalam, wyjechatam w sobote
po lunchu.

Gdy przyjechalam do domu, samochodu Jean nie byto. Oskar
przywitat mnie, radosnie merdajac ogonem. Na stole kuchennym
znalaztam kartke od Jean: "Przepraszam, ale wyjechatam. Jedzenie w
lodéwecee".

Wyjechala. Dokad? Jean rzadko wyjezdzala. Tym bardziej teraz,
gdy zaplanowata urzadzenie domu, ktére potrwa¢ mialo co najmniej
pare dni.

Przyrzadzitam sobie stek, a gdy zjadltam, nakarmitam tez Oskara i
wzietam go na spacer. Instynktownie przesztam przez pola w kierunku
mostka. Gdy stanetam na nim, pomyslatam, ze Stuart mogitby go
zbudowaé, w celu szpiegowania nas. Odwrécitam sie i posztam do
zagajnika zwanego Laskiem Lotti. Nazwa pochodzita od imienia starej
kobiety, ktora mieszkala w chacie, gleboko w lesie. Po jej smierci
unikano tego miejsca, mowiono bowiem, ze byla czarownica. Ale
Oskar uwielbial to miejsce. Krecit sie wkolo z nosem przy ziemi i
skamlatl podekscytowany. Po kolejnej przebiezce wrocit z kawatkiem
materiatu, zwisajacego z paszczy, i upuscit mi na stopy.

Podniostam go. Byla to biatla, nylonowa koszula z rozdarciem na
rekawie. Przyjrzalam jej sie uwaznie, ale nie miata zadnych cech
szczegblnych. Wygladata na droga. Zastanawialam sie, czy jej
wiasciciel i ten osobnik, ktéry myszkowat po "Wysokich Drzewach", to
jedna i ta sama osoba. Nie mogta naleze¢ do wiesniaka - oni nie nosili
takich dobrych koszul. Zwinelam ja i zabratam do domu.

Jean byla w pracowni. Zawolalam ja i wesztam. Pochylala sie nad
deska rysunkowsa; na dzwiek moich krokéw uniosta wzrok.

Byta inna. Jak mogtabym opisac¢ jej wyglad w owym momencie? To
tak, jakby ciasno zwiniety pak rozkwitt nagle, a kwiat, ktéry sie
ukazal, zapieral dech w piersiach.
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- Miatas ciezki tydzien? - spytala.

-Jakos to przezylam. Sg jakies problemy z przeprowadzka
Stuarta?

Usmiechnela sie.

- Och nie, idzie jak z ptatka - westchnetla. - Wszystko jest juz na
miejscu, tak jak zawsze byto.

- Stuart nie oponowat?

- Dlaczego miatby oponowac? On to rozumie.

- Corozumie?

Zawahala sie.

-On tak naprawde interesuje sie tylko ziemia. W poniedziatek
przyjezdza brygada mezczyzn do pracy. Tansy Parker zostaje na
weekend. Zaprosita sie.

-Co myslisz o tym? - wyjelam zawiniatko i rozpostartam koszule.
Nie miatam watpliwosci, ze w jej oczach pojawilo sie przerazenie.

- Gdzie to znalaztas? - spytala.

-Oskar znalazt to w Lasku Lotti. To ostatecznie obala teorie
ducha. Teraz musimy znalez¢ wilasciciela. Sadzisz, ze powinnam
zaniesc to na policje?

- Nie. Nie mozesz, zabraniam ci - zawahala sie. - Nie potrzebujemy
nowych klopotoéw. | nie bedzie ich, zapewniam cie.

- Jak mozesz byc¢ pewna, skoro...

Podniosta koszule i przyjrzala sie jej.

- Chyba ze - ciagnelam - znasz imie wiasciciela.

- To niedorzeczne - wyrzucita z siebie.

- Ronald Bridger ma pewna teorie. Uwaza, ze istnieje tylko
jedna osoba, ktora naprawde chce powstrzymac sprzedaz domu.

- Pewnie myslal, ze zmienie decyzje.

- Zrobitabys to, gdyby cie zmuszono.

- Do czego zmierzasz, Carla?

- Wydaje mi sie, ze Nicki wrocit.

Patrzyla na mnie bez stowa. Zdawala sie by¢ kompletnie
zdziwiona, ale mimo to bytam przekonana, ze cos wiedziala.

- Jestes w bledzie - powiedziata spokojnie. - Gdyby Nicki wrécit do
domu, bylby tu z nami. To jest jego miejsce - dodata.

- Nie, nie tu, Jean. Jezeli o mnie chodzi, nie zaprositabym go tutaj.
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-No tak, nie wybaczylas mu, ze odszedl od ciebie. Chyba nie
wierzylas, ze sie z toba ozeni?

- Czemu nie? Obiecat... - odpowiedziatam ze zloscia.

- Nie - przerwala. - On zawsze nalezal do mnie.

- Wiec idz do niego. | pamietaj, jesli sprawi Stuartowi jakis klopot,
nie zawaham sie i pojde na policje.

- Wiec teraz Stuart? - usmiechneta sie wasko i okrutnie. - Nie
masz zbyt wielkich szans.

- Myslisz, ze ty masz albo Tansy Parker? A moze weciaz Nicki
zaprzata ci glowe?

-Ja? - skrzywita sie, jakbym ja zniewazyla. - Stuart Railie nic dla
mnie nie znaczy.

- Ale "Wysokie Drzewa" tak.

- Tak, to prawda. Dom jest dla mnie najwazniejszy. | zrobie
wszystko, zeby nic mu sie nie stalo - przerwata i usmiechnela sie.

- Dlaczego my sie ktécimy, Carla? Co ci sie stato?

- Nic mi sie nie stalo - wypartam sie. - Ale jakos tak jest, ze
miedzy nas zawsze wdziera sie Nicki.

- Teraz nie moze - rzekta krotko. - Nie ma go tutaj.

Czy jej wierzytam? W kazdym razie bardzo chcialam wierzyc.
Wzietam koszule, zabralam ja do swojego pokoju i schowatam do
szuflady, majac zamiar pokazac ja Stuartowi, gdy go znéw zobacze.

Nastepnego ranka minat mi fatalny nastrdj. Zawdzigczalam to
ciezkiej pracy w ogrodzie. Wkrotce po herbacie wyjechatam do
Boumemouth.

W ciagu nastepnego tygodnia dzwonitam do Jean, ale za kazdym
razem nikt nie podnosit stuchawki. Nawet gdy zadzwonitam do
wytworni, powiedziano mi, ze jej nie ma.

Postanowitam nie zawraca¢ sobie glowy i nie wraca¢ na ten
weekend do domu. Miatam w biurze mnoéstwo papierkowej roboty, a
chcialtam, zeby wszystko bylo w porzadku, zanim Ronald mianuje
nowego szefa.

We wtorek wieczorem, gdy wlasnie wybieralam sie na obiad,
okazalo sie, ze mam goscia. W hallu, gdzie mnie wezwano, stat Stuart.

- Stuart - serce zabilo mi zywiej. - CO0z za wspaniata
niespodzianka!
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Udawatam, ze wierze w to, ze przyjechal mnie zobaczy¢, ale
wiedzialam, ze cos sie za tym Kryje.

- Wiasnie sie wybieralam na obiad. Po6jdziesz ze mna?

- Tutaj?

- Czemu nie. Maja catkiem dobre jedzenie.

Skinal gtowa, jakby dobre jedzenie nic dla niego nie znaczyto.
Zaprowadzitam go do mojego stolika, kelnerka przyniosta drugie
nakrycie. Poprosit o liste win, a gdy juz butelka byta otwarta i jedlismy
drugie danie, odezwatam sie:

- Czy cos nie tak w "Wysokich Drzewach"?

- Nie. Pomyslalem, ze zajrze do ciebie. Robie tu wizje lokalna do
nowej serii.

Zaczal opisywac ogrody, ktére mial nadzieje sfilmowac i spytat
mnie, czy nie wybratabym sie z nim na rozmowe z pania, ktéra miata
u niego pracowac jako ogrodnik i gospodyni.

Nastepnego dnia uwinetam sie z robota i po lunchu moglismy
wyjechac.

Malzenstwo nazywalo sie Randall i okazalo sie, ze nadaje sie
znakomicie. Mieli po trzydziesci pare lat i pracowali w tym samym
charakterze u ludzi, ktérzy wyjechali za granice.

Stuart umoéwit sie z nimi, ze przyjada do "Wysokich Drzew" w
koncu tygodnia.

- Dzigki, Carla, ciezar spadt mi z serca. W ciagu Kkilku
najblizszych miesiecy bede musial dos¢ czesto wyjezdzac.

- Wez ich referencje - przypomnialam mu. - Wydaje mi sie, ze to
dokladnie tacy ludzie, jakich potrzebujesz.

- Chodz, p6jdziemy nad morze, skoro to juz zatatwione. Znam taka
cicha, mala zatoke. Spokojna - dodat.

Byt to jeden z tych rzadkich dni lipcowych, kiedy slonce swieci
ostro, a niebo jest niewiarygodnie blekitne. Usadowilismy sie na plazy,
plecami opariszy sie o skaly. Morze tanczylo przed nami gawota:
posuwalo sie to w przéd, to w tyl, drobnymi krokami spienionych fal.
W zasiegu wzroku nie bylo wida¢ nikogo.

- Cudownie - westchnetam zadowolona. - Jak ja znalaztes?

- To moj sekret - rozesmiat sie. - Jeszcze nigdy sie nim z nikim
nie podzielitem.

- Dlaczego ja?
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- Jestes kims$ szczeg6lnym, Carla. Wiesz o tym.

Czyzby? Czyzbym byla kim§ bardziej szczegélnym niz Tansy i
Jean? Watpitam w to, chociaz bardzo chcialtam wierzyé¢, tak bardzo, ze
silta tego pragnienia mnie przerazita. Nicki tez moéwil, ze jestem
szczegblna, mowit tak razem z cala masa czutych stéwek. Nicki byt
przesztoscia i tam miat pozostac.

- W czasie przyptywu zatoke wypelnia woda - powiedziat Stuart.

- Kiedy bedzie przyptyw?

- Mniej wiecej za godzine.

- Skad wiesz?

Rozesmiat sie.

- Bo mnie raz zlapat. Musialem sie zdoby¢ na wyczyn i wspiac sie
w gore po skatach. Chwilami sa bardzo strome. Bedziemy musieli
pojs¢ sobie stad przed przyptywem.

- Szkoda, najchetniej nie ruszatabym sie stad wcale - potozylam
sie na plecach i zamknetam oczy. - To niebo, prawda?

Nie odpowiedzial, wiec otworzylam oczy i spojrzalam na niego.
Wopatrywatl sie w morze, jego profil odcinal sie ostro na jasnym tle.
Pomyslatam, ze pewnie nie styszal, co powiedzialam.

- Stuart!

Odwrdcit sie twarza do mnie - zaskoczyla mnie czutos¢ widoczna
w jego jasnoniebieskich oczach.

- To moze by¢ nasze niebo.

Objal mnie ramieniem i przyciagnat blizej siebie.

- Prosze, Carla - szepnat.

Podniostam ku niemu twarz. Przez jaki§s czas zatracitam sie w
ekstazie jego pocatunkoéw. Pragnienie moje bylo tak samo silne jak
jego, ale jednak podniostam plecy, a on, jakby czujac moja rezerwe,
nie nalegat.

- Przepraszam, Carla, poniosto mnie - wstal predko - Chodz,
poéjdziemy juz.

Wspielismy sie po klifie i doszlismy do wozu. Zdawalo sie, ze
odzyskat swo6j normalny chtéd, mnie jednak wciaz bito serce. To nic
dla niego nie znaczy - myslatam, - po prostu takie miejsce i czas.

Nawet jesli zatowal, ze stracit panowanie nad soba, i tak tego nie
okazywat. Wrécilismy do Boumemouth, zaproponowat wczesny obiad,
zanim bedzie musial wracac z powrotem do Londynu, gdzie mieszkat u
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przyjaciela. Ciekawa bylam, czy ten przyjaciel to przypadkiem nie
Tansy i poczutam uktucie zazdrosci.

SiedzieliSmy nad kawa, gdy spytat:

- Co zmienito Jean?

- A zmienila sie?

- Oczywiscie, ze tak. Odnosze wrazenie, ze to, co mowie, do niej nie
dociera.

-Pewnie mysli o nowych wzorach. Ona miewa takie nieobecne dni.

- Nie sadze, zeby to bylo to. Ona czyms sie martwi. Moze zaluje, ze
sprzedata dom?

- Zawsze bedzie zatowac. Nie miata wyboru.

-Czasem, w porze lunchu spaceruje po posiadlosci. Pytala mnie,
czy to mi nie przeszkadza, powiedzialem, ze nie. Ale mam wrazenie, ze
na cos lub na kogos czeka. Wiem, ze to glupie, ale czasem wyglada,
jakby byta wprawiona w trans. Czasem zaltuje, ze kupitem "Wysokie
Drzewa". Och, nie patrz tak na mnie! Ja tez miatem wolny wybér. To
nie ma nic wspoélnego z toba, to jest tak, jakbym wszedt na czyjs teren
prywatny, na miejsce, w ktérym nie mam prawa przebywac.

- Magia Litchellow - powiedzialam gorzko. - Gdy sie ich pozna,
pozostawia to jakas ryse na duszy. | juz nigdy nie mozna sie wyrwac z
ich rak.

- Ich, Carla? Masz chyba na mysli Jean. Moim zdaniem cztowiek,
ktéry wplacze sie w jej zycie, bedzie miat trudnosci z wyrwaniem sie,
chociazby bardzo chciat.

Mial oczywiscie racje. Jean i Nicki, mieli ten sam rodzaj magii:
skoro wpadniesz w ich rece, juz nigdy nie uwolnisz sie do konca.

Spojrzalam przez st6t na Stuarta. Czy chcial by¢ wolny? Czy
magia Jean nie zostala wzmocniona atmosfera domu, w ktérym
mieszkat?

"To moja wina - pomyslalam z gorycza. - Powinnam byla wiedzie¢."”

Zostalam w Boumemouth jeszcze dwa tygodnie. Nie wracatam do
domu na weekendy. Ronald Bridger znalazt cziowieka, ktdry - miat
nadzieje - okaze sie dobrym szefem, i poprosit mnie, zebym zostala i
wprowadzita go do firmy.

Gdy juz ostatecznie wrécitam do domu, byla potowa sierpnia. |
musiatam sie zgodzi¢ ze Stuartem; Jean sie zmienila. Nie byla to
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zmiana diametralna, a wrecz odwrotnie: tak subtelna, ze zauwazalna
tylko przez kogos, kto ja dobrze znat.

Tylko Oskar przywital mnie entuzjastycznie.

- Tesknit za toba. Bylam bardzo zajeta i nie miatam czasu chodzié
z nim na dlugie spacery, a on tak je lubi - powiedziata Jean.

- Miatas tyle roboty w wytwdérni? Myslatam, ze sierpien to martwy
sezon.

- A jednak. Wprowadzam dwie zmiany. Zdecydowatam, ze zbuduje
nowy budynek na biura, a w starym urzadze sklep z wybrakowanym
towarem. Zrobitam mndstwo rzeczy.

Cieszylam sie, widzac ja w stanie takiego entuzjazmu, ale bylo tez
w niej jakies ukryte podniecenie. Nie mogltam uwierzyé, zeby jego
jedynym zrédtem byta rozbudowa fabryki.

Ronald byt zadowolony z mojej pracy w biurze w Boumemouth.
Powiedzial, ze wygladam na zmeczona i zaproponowat tydzien urlopu.
Z checia na to przystalam. Mialam mnoéstwo pracy w ogrodzie, a
poprzedni urlop w tym roku spedzitam na nartach w Szwajcarii.

Ograéd strasznie ucierpial podczas mojej nieobecnosci. Chlopak ze
wsi skosit, co prawda, trawe kosiarka, ale wszystko bylo okropnie
zarosniete, a poza tym, ja réwniez planowatam maty ogréd wodny.

Jean nie interesowala sie tym. Spedzala diugie godziny w
wytwérni, dogladajac prac budowlanych. Nowe budynki rzeczywiscie
wyrastaly szybko, szczegélnie teraz, gdy robotnicy przebywali na
dwutygodniowym urlopie.

Oskar chodzit za mna wszedzie, jak bledny ognik. Co i rusz
zmuszal mnie, patrzac btagalnie, zebym porzucita to, co robie i poszia
z nim na spacer. Podczas jednej z tych wypraw mialam dziwna
przygode.

Szlismy przez Lasek Lotti. Oskar, jak zwykle, pobiegt do
zniszczonej chaty. Miat zwyczaj okrazac ja kilka razy bez zatrzymania.
Ale dzisiaj zachowywat sie inaczej. Stanat przy drzwiach, obwachujac
szpary. Podesztam do niego, zdjeta ciekawoscia. Jakiez bylo moje
zdumienie, gdy stwierdzitam, ze ktos zalozyl zawiasy i wstawit nowa
klamke. Drzwi byly zamkniete na klucz. Prébowalam zajrze¢ do
srodka przez brudne okno, ale bylo zastoniete kawatkiem ciemnego
materialu. Odciagnetam Oskara, ale odwrdcitam sie, zeby jeszcze raz
rzuci¢ okiem. Zastonka poruszyla sie, przez sekunde zdawato mi sie,
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ze widze przycisnieta do szyby jasna twarz. Lekko podenerwowana
odesztam stamtad szybko, stwierdzajac, ze chate zamieszkali
widocznie wléczedzy lub hippisi.

Bylam tego wieczora zaproszona do "Wysokich Drzew". Stuart
dzwonit do mnie kilka razy, méwiac, ze zawsze jest mu milo mnie
widzie¢.

Drzwi otworzyla pani Randall. Zaprowadzita mnie do salonu.
Stuart siedzial otoczony katalogami ogrodniczymi. Odwrdcit sie i
powital mnie z usmiechem.

- Nareszcie w domu, Carla. Tesknilem za toba.

- Mysle, ze miales wokdt siebie mndéstwo ludzi, ktorzy ci
dotrzymywali towarzystwa.

Pokiwat gtowa.

- Oczywiscie. Ale nie ciebie.

Przez chwile czutam sie mile potechtana.

- Jean tez mnie opuscita - powiedziat.

- Jest zajeta. Zmiany w fabryce.

- Wieczorami? - spytal kpiaco. - Dzwonitem do niej kilka razy i nie
byto jej.

- Pewnie byla w Staten Court.

- Nie sadze. Wybratem sie tam pare dni temu. Adrian moéwil, ze nie
widziat jej od wiekow.

- Stuart, byles ostatnio w Lasku Lotti?

Potrzasnat gtowa.

- Znasz starg chate, prawda? Mysle, ze ktos tam mieszka. Drzwi
sa wzmocnione, a w oknie wisi zastonka. Oskar byt tym bardzo
zainteresowany.

- Prawdopodobnie jakis wldczega - rzekt obojetnie. - Czy Jean
mowita ci, ze planuje przyjecie w nowym domu?

Nie, Jean nic mi o tym nie méwita. Odkad wrdcitam, ani razu nie
wspomniala o Stuarcie, ani o "Wysokich Drzewach", totez mialam
wrazenie, ze wreszcie pogodzita sie z tym, ze dom nie nalezy juz do
niej.

- Pewnie myslata, ze mi o tym méwites - powiedziatam.

Poczutam sie nieco dotknieta i znowu niepotrzebna.

- Co o tym myslisz?

- To swietny pomyst.
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- Jean méwi, ze powinienem zawiadomié sasiadéw, a ja
chciatbym zaprosi¢ kilku przyjaciét z Londynu. Przyjdz jutro na lunch,
chce ci pokazac ulepszenia, ktdre wprowadzitem. | wez Oskara.

Chata Lotti nie dawata mi spokoju.

Nastepnego dnia, wczesnym rankiem, wzietam Oskara i
wyruszylam rozwiaza¢ zagadke. Gdy przyszlismy, drzwi nie byly juz
zamkniete na klucz, a na oknie nie wisiala zastonka. Wesztam do
srodka. Chata byla pusta, ale unosit sie w niej trudny do
zdefiniowania zapach swiadczacy, ze ktos tu mieszkal. Stwierdzitam,
ze 6w ktos wystraszyt sie mojej wczorajszej wizyty i uciekt.

Wspomnialam o tym incydencie Jean. Poszitam okrezna droga do
wytworni i zastalam Jean rozmawiajaca z budowniczymi. Zaskoczyto
mnie, ze prace sa juz tak zaawansowane, a spojrzawszy w plany,
stwierdzitam, ze przedsiewziecie jest doprawdy imponujace.

- Chata Lotti? Naprawde, Carla, czasami jestes glupiutka. Moze
to kryjéwka jakiegos kryminalisty? Na mitoS¢ boska, trzymaj sie z
daleka! - moéwita to tak gwaltownie, ze zastanawialam sie, czy
przypadkiem nie wie wiecej, niz mowi.

Gdy wrécita, poinformowala mnie, ze nie bedzie jej w domu przez
pare nocy. Nie powiedziatla jednak, dlaczego, ani tez dokad sie
wybiera. To bylo niezwykle w jej wypadku - stala sie bardzo
tajemnicza.

Nastepnego dnia posztam na lunch do "Wysokich Drzew".

Stuart wypatrywal nas na mostku. Oskar wyprzedzit mnie i
pobiegt przywitac sie z nim.

- Czy ty i Jean zawsze stoicie na mostku? Rozciaga sie stad
piekny widok.

- Dlaczego?

- Ktos stoi tu zawsze o zmroku. Nie podszedlem nigdy na tyle
blisko, zeby zobaczy¢, kto to jest.

- Na pewno nie ja. Przeciez mnie tu nie bylo.

Nie rozwinat tematu, wiec poszliSmy przez posiadios¢. Zmiany bytly
widoczne. Ziemia zostata juz przygotowana do nasadzen, trawniki
przystrzyzone, szklarnie naprawione i czysciutkie.

Randallowie juz sie zadomowili. Pani Randall byta dobra kucharka
i Swietnie dbata o dom.
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- Tansy nie sklonita cie do zdarcia boazerii - powiedzialam, gdy
siedlismy przy stole.

Skrzywit sie.

- Tansy jest entuzjastka stali i szkta, twardego i jasnego. Méwi,
ze ten pokodj ja przygnebia. Watpie, zeby czesto tu przyjezdzata.

"Pobozne zyczenie, Stuart” - pomyslatam.

Tansy nie pozwoli, zeby jakis tam kawalek debowej boazerii
zepsut jej plany.

- A propos, kiedy cie nie bylo, widzialem Jean w "Blekitnej Rozy".
Jadla obiad z jakims facetem, ale nie byl to Adrian.

- Nie przedstawila cie? - spytalam lekko.

- Nie - odpart szorstko. - Odwrdcita sie do mnie tylem, wyraznie
dajac do zrozumienia, ze chce pozostac nie rozpoznana.

-Nie sadze, zeby to byl ktos ciekawy, pewnie rozmawiali o
interesach.

Moje wyjasnienie go nie przekonalo - mnie zreszta tez.

- To wygladalo na bardzo intymne spotkanie - rzekt krétko.

Rysa miedzy Jean a mna sie poszerzata. Jedyna przyczyna byly
moje szczere stowa dotyczace Nickiego. Powinnam byla trzymac jezyk
za zebami. Wierzytam, ze Nicki nas nie rozdzieli. Ale juz wtedy, mimo
zaprzeczen Jean, Nicki planowal powro6t, ktorego ani ja, ani nikt inny
nie byl w stanie powstrzymac.

ROZDZIAL VIII
Jean wrdcita po dwdch dniach, promieniejaca.
- Odwiedzitam starego przyjaciela - odpowiedziala mi na
pytanie.

Poszta ze mna do ogrodu.

- Nic dziwnego, ze ty i Stuart zgadzacie sie ze soba. Oboje macie
fiola na punkcie ogrodow.

Porozmawiatysmy o mozliwosci zrobienia matego wodnego ogrodu
w dole, nad rzeka. Widzialam juz oczyma duszy basen, lilie wodne i
domek dla zab.
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Siedzac na patio z filizanka kawy, przygladatam sie ogrodowi z
nieklamana przyjemnoscia. Od patio az do brzegu rzeki ciagnat sie
diugi, prosty trawnik przeciety waska linia sciezki. Skraj trawnika
zdobity kwitnace kolorowo krzewy, a za nimi rosty drzewa. Ogrédek
rézany miescit sie przy domu, tak, bysmy mogly cieszy¢ sie bogactwem
jego barw i zapachdéw. Na obrzezach ogrodu i na brzegu rzeki rosty
drzewa.

Chciatam zatozy¢ moj ogréd wodny na koncu trawnika i myslatam
nawet o fontannie.

- Chyba po6jde porozmawiac ze starym Willisem - powiedziatam.
Jest doswiadczonym kamieniarzem. Jestem pewna, ze mogtby
zbudowac basen i ogréd skalny.

Petna zapatu zesztam na dét po High Street, zeby odnalez¢ Willisa.
Jego dom stal naprzeciw kosciola. Odkad odszedt na emeryture,
zajmowal sie konserwacja i drobnymi naprawami grobéw na
przykoscielnym cmentarzu.

M6j pomyst mu sie spodobal, obiecal zaméwi¢ materiaty i
rozpoczac prace, gdy tylko mu je przywioza. ldac z powrotem, zaszlam
do domu towarowego i na poczte.

Ujrzalam tam Tansy. Byla ubrana w obciste centrowane spodnie i
zloty top odstaniajacy ramiona. Blyszczacy material podkreslat jasna
barwe wloséw opadajacych luzno na plecy. Wygladata jak egzotyczny
kwiat, ktory nie wiadomo czemu wplatat sie w bukiet stokrotek.

- Czesc¢ Carla. Spdjrz na to!

Trzymata w dioni pocztowke wyjeta ze stojaka.

- Alez to starocie, prawda? Moge sie zalozyc, ze ma co najmniej
trzydziesci lat. Spojrz tylko na te sukienki.

Przed naszymi oczami rozciagat sie widok na plac przed
kosciotem. Trzy kobiety w skrytykowanych przez Tansy sukienkach
kroczyly dostojnie.

- Czy to nie perta? - gtosny Smiech Tansy zwrécit uwage
spokojnych, powaznych urzednikéw. - Musze ja mieé. Zbieram
pocztéwki.

Zaptacita za kartke i zaczekala, az kupie znaczki pocztowe i
herbatniki dla Oskara. Wysztysmy razem.

Zaprositam ja do domu na kawe. Jean nie byto. Oskar nie nalezat
do fanéw Tansy i biegal po ogrodzie zajety wtasnymi sprawami.
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Tansy usadowita sie na sofie na patio, a ja wyniostam tam tace z
kawa.

- Czy tu w ogole cos sie dzieje? - spytata. - Jak ty to znosisz?

Spokojnie nalaltam kawy do filizanek i zaproponowalam
herbatniki, ale odmoéwita.

- Kocham to miejsce. Nie moglabym by¢ szczesliwa nigdzie
indziej.

Spojrzata na mnie, jakbym byta nienormalna.

- Nie lubisz wsi, Tansy?

- To zalezy. Nie chodzi o krajobraz, lubie wiejski krajobraz, ale nie
ludzi. Oni zawsze robia wrazenie takich cnotliwych - skrzywita sie. -
Wezmy na przyklad starego Stu i to, co sie z nim dzieje. Czy on
zamierza zakopac sie zywcem w tej zabitej deskami dziurze? Chwilami
robi wrazenie, jakby byt psem o dwodch ogonach i merdat oboma
jednoczesnie. Zastanawiatam sie, jak dilugo to potrwa? Na pewno
wkrétce zechce wrdci¢ do miasta.

- Wnosze z tego, ze nie zakochatas sie w "Wysokich Drzewach".

- Czy to zart? Dom jest ponury jak trupia gtéwka z piszczelami. Te
ciemne boazerie na $cianach, staromodne meble, pani Randall, ktéra
sie wszedzie kreci i sciera kurze. Brrrr, to okropne.

- Myslatam, ze moze ty i Stuart...

- Ha! Znowu zart. Stu wije sie jak piskorz. Wykrecit sie z jednego
malzenstwa i teraz nie zamierza sie uwiezi¢ w drugim.

- Nic mi nie méwit na ten temat - zaczetam.

- Och, na pewno nic ci nie powie o tej pomyice. Nie, kochany, stary
Stu! Ztapat dobra i porzadna, to sie ozenit.

- Nie byt zakochany?

Rzucita przeszywajace spojrzenie.

- Moze byl, moze nie byl, ale na pewno byl zainteresowany jej
obietnicami. Jej ojciec miat powazny interes, oczywiscie tez ogrody.
Tylko, ze staremu Stu nie przypadt do gustu, i zostal wylany z posady.

Jej cyniczny opis malzenstwa Stuarta przerazit mnie. Nie
wierzylam, ze to prawda.

- Rozwidédt sie z Madam trzy lata temu, ale ja znam go od
wiekow - jej glos pelen byt tesknoty. - Jest dobrym przyjacielem,
Carla. Nigdy cie nie zawiedzie. Nie znam nikogo takiego jak on -
usmiechnetla sie. - Chyba wiesz, ze duzo mysle o starym Stu.
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Nie powiedzialam jej oczywiscie, ze moje zainteresowanie Stuartem
stawalo sie troche obsesyjne. Tansy z pewnoscia nie oceniala moich
Szans u niego zbyt wysoko.

- Jest w dobrej komitywie z Jean - zamyslita sie. - Dostaje cholery,
jak stysze, ze Jean to, czy Jean tamto. Ona jest jakas dziwna, prawda?
Jest w niej cos, co mnie irytuje. Robi wrazenie, jakby czekala na cos
lub na kogos. Przywodzi mi na mysl dziwaka, ktory stoi na parapecie
okiennym wysoko i zastanawia si¢, czy ma wyskoczy¢ czy nie.

- Chyba nie masz racji, Tansy.

- Nigdy sie nie myle co do ludzi - utkwita we mnie wzrok.

- Na przykitad ty, Carla. Moim zdaniem masz jakas zadre w
przesztosci. A co z tym Adrianem? Kocha sie w tobie czy w Jean?

- Adrian i ja jestesmy przyjaciétmi - powiedziatam chtodno.

- ldziesz do "Wysokich Drzew" na lunch?

-A ktéra godzina? - spytata, podnoszac sie z sofy. - Zgubitam
zegarek.

- Musisz sie spieszy¢, jezeli nie chcesz sie spdznic.

- Randall zachowuje sie, jakby byla w wojsku. Oczekuje, ze gdy
przynosi jedzenie, bedziemy siedzie¢ grzecznie przy stole. Nie wiem,
jak Stu to wytrzymuje. Lubie cie, Carla. Jestes tu jedyna osoba, z
ktéra mozna porozmawiaé. Dlaczego nie przyjedziesz do Londynu?
Mogtabym ci pokaza¢, jak mito mozna spedzié¢ czas.

-Chwilowo jestem bardzo zajeta, Tansy. Ale dziekuje za
zaproszenie. Kiedy wracasz?

Wzruszyta ramionami.

- Nie jestem pewna. W przysztlym tygodniu mam sesje
fotograficzna.

Gdy mytam filizanki po kawie, weszta Jean.

- Miatas goscia? - spytala.

- Tansy.

- Stuart mi méwit, ze sama sie wprosita. Nie chce rozmawiaé¢ o
przyjeciu dopoki nie wroci do Londynu.

-Dlaczego nie? - spytalam, obracajac sie, zeby ja widziec. - Na
pewno by sie ucieszyta.

Jean wygladata na zadowolona z siebie.

-Och, nie. Stuart mnie prosil, zebym zrobita liste gosci. Znam
wszystkich jego sasiadow.
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-Ja rowniez, Jean. Kiedy moj ojciec praktykowat, znaliSmy
wszystkich mieszkancéw Merton Malling.

- Zmartwitam cie? Stuart pomyslal po prostu, ze jestes zbyt zajeta,
zeby zawracac ci glowe przyjeciem, a ja jestem przyzwyczajona do
urzadzania przyje¢ w " Wysokich Drzewach. " Umy¢ satate na lunch?

Probowatam zrozumieé¢ wywod Jean, ale to i tak nie uchronito
mnie przed poczuciem, ze znowu znalaztam sie na uboczu.
Postanowitam jednak nie przejmowac sie tym zanadto.

Po lunchu Jean wrécita do wytworni, a ja z Oskarem wybratam sie
na przechadzke po polach. Trwaly juz zniwa.

Sciezka biegta brzegiem pola, a koto mostka rozwidlata sie. Oskar
podjal decyzje - Lasek Lotti to bylo jego terytorium; pobiegt wiec
naprzod, a ja wlokltam sie z tylu. Mimo, ze przeprowadzitam we wsi
dyskretne dochodzenie na temat chaty Lotti i jej ewentualnych
mieszkancow, niczego sie nie dowiedzialam. Podesztam do niej - drzwi
byly zamkniete. Zawahatam sie, ale pchnelam je. Pod przeciwlegia
Sciana lezata wiazka stomy wygladajaca jak czyjes legowisko. W kacie
stala pusta butelka po winie. Podniostam ja, zeby obejrzec¢ etykiete.
Jakiez bylo moje zdumienie, gdy stwierdzitam, ze to Niersteiner,
ulubione wino Jean i moje.

W kominku lezaty dwa tekturowe kubki i kilka papierowych toreb
z firmowym znakiem cukierni w Mertonbury.

"Miejsce sekretnych schadzek - pomyslatam. - Ale kto? | dlaczego
tutaj?" Mieszkalam we wsi juz tak dilugo, ze znatam wszystkie
sekretne miejsca. Chata Lotti takim nie byla. Pamie¢ o uchodzacej za
czarownice kobiecie, ktéra mieszkala tu i umarla, nie sprzyjala
romantycznym spotkaniom. Jedyne, co mogtam wywnioskowagé, to to,
ze ludzie, ktorzy sie tu spotykaja, nie dbaja o stare legendy i ponure
otoczenie. A jedno bylo niemal pewne: w Chacie Lotti nikt ich nigdy
nie odkryje.

Przemysliwatam nad tym przez cala droge i nagle przypomniatam
sobie tajemniczy telefon z Mertonbury, ktéry mnie tak zaintrygowat,
gdy przebywatam w Redlands Hotel.

W nastepnym tygodniu znéw musiatam jechac¢ do Bournemouth, a
gdy wrdcitam na weekend, stwierdzitam, ze przygotowania do party u
Stuarta byty juz mocno zaawansowane. Planowano je na ostatnia
sobote sierpnia, wiec w nadchodzacym tygodniu w jednym z

79



ekskluzywnych sklepéw w Bournemouth kupilam sobie wspanialg
zielona suknie.

Wrécitam w sobote pdznym popotudniem. Jean nie bylo, na stole
w kuchni znalaztam wiadomosé, ze jest w "Wysokich Drzewach", i ze
Stuart zaoferowat jej na czas przyjecia dawny pokadj.

Oskar byl nadasany.

- Spacer - powiedzialam.

Blyskawicznie podniost sie z legowiska i wyruszyliSmy na pola.
Rzucit sie w poscig za czterema krolikami, zajacem i przyniést mi
zdechlego kreta, ale zmusitam go, zeby natychmiast wyrzucit trupka.

Kiedy otworzytam drzwi, ustyszatam dzwonek telefonu.

- Carla - powital mnie znajomy glos Adriana. - Czy moge
odwiez¢ Jean i ciebie na party?

Wyjasnitam mu, ze Jean juz tam jest, ale ze bedzie mi bardzo
mito, jesli zechce mi towarzyszy¢. Ubratam sie starannie. Bylam w
Boumemouth u fryzjera i mialam nowa fryzure - trzeba przyznac
perfekcyjna.

- Wygladasz cudownie, Carla - Adrian zmierzyl mnie
zachwyconym wzrokiem.

Aleja "Wysokich Drzew" byla zastawiona parkujacymi wozami,
wiec skierowalam Adriana na tyly. Przy garazach staly tylko dwa
samochody: mini Jean i jaguar Stuarta.

Jak niegdys - Adrian podal mi ramie, gdy wchodzilismy po
schodach. Weszlismy przez szerokie drzwi do hallu. Dom pulsowat
gwarem rozmow, we wszystkich pokojach pality sie swiatla.

- Ostatnie duze party w tym domu to byty dwudzieste pierwsze
urodziny Jean - wspominat Adrian. - Nicki zrobil, co mégt, zeby je
zepsuc.

Wyrzucitam z siebie te wspomnienia, zepchnetam gleboko w
niepamiec. Przeszle zdarzenia, ktére rania, najlepiej jest zapomnied,
poki nie bedzie ich mozna wspominac juz bez bolu, zagojonych przez
czas.

Przybylych gosci witat kwadratowy hall wylozony czerwonym
dywanem. Stuart i Jean stali pod migotliwym, szklanym kandelabrem,
reliktern minionych dni.

Obserwowatam ich przez chwile. Jean usmiechala sie,
uswiadomitam sobie, ze przeciez to jest miejsce, do ktérego nalezy.
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Byla ubrana w prosta biala suknie, na szyi i w uszach miata rodowe
klejnoty Litchellow. Jej kasztanowe wlosy zdawaly sie plonag,
rozpalone refleksami  swiatla. Ustyszalam pelne zachwytu
westchnienie Adriana.

Stuart spostrzegt nas i ruszyl naprzéd, wyciagajac reke. Chwycit
moja w mocnym uscisku.

- Wygladasz slicznie, Carla. Prawda, Adrian?

- Oczywiscie - odrzekt Adrian, ale oczy mial utkwione w Jean.

Stuart podat mi ramie.

- Chodzmy do salonu. Jean utozyla kwiaty.

Weszlismy razem do salonu, gdzie natychmiast powitali mnie
przyjaciele, ktérych nie widziatam, odkad moi rodzice wyjechali za
granice. Musialam przyznag¢, ze salon wygladal wspaniale. Odnositam
wrazenie, ze wszystkie meble z "Wysokich Drzew" stoja na swoim
miejscu. Srebra btyszczaly, kwiaty rozsiewaly subtelna won.

Stuart zaprowadzit mnie do stolu z drinkami. Przy jednej ze scian
stat dlugi stot, necacy wykwintnym jedzeniem. W sasiedztwie rozsiane
byly mniejsze stoliki i krzesta.

- Doskonale, Stuart.

Usmiechnat sie, oczy mu zabtysty. Widac¢ byto, ze rola pana domu,
wobec nowych i starych przyjaciét, bardzo mu odpowiada.

Wzietam drinka i ruszylam, aby pogawedzié¢ z przyjaciétmi moich
rodzicéw. Rozejrzatam sie wokodt w poszukiwaniu Tansy, ale nigdzie jej
nie dostrzegtam. Dzwonita do mnie w zesztym tygodniu, zapraszata do
West End na film, w ktérym grata niewielka rolke.

- W sobote - powiedziala.

- Zapomnialtas, przeciez jest party u Stuarta!

W stuchawce zapadtla cisza, potem Tansy powiedziata: "O, tak" i
odtozyta stuchawke.

W salonie bylo jakie$ trzydziesci osob, gawedzacych w matych
grupach. Nie sposéb by z pewnoscia przeoczy¢ Tansy.

Jean przeszta z hallu do bufetu, zachecajac gosci, aby poszli w jej
Slady. Paul Randall czuwal nad drinkami; musiatam przyznaé, ze
organizacja przyjecia jest doskonata.

Podesztam do Jean, wzietam talerz i natozylam sobie jedzenie.

- Gdzie Tansy? Nie widze jej.

Jean zaczerwienita sie.

81



- Pomyslelismy, ze ona tu nie pasuje.

- Stuart tak pomyslat? Jestem zaskoczona.

- Czym jestes zaskoczona, Carla? - Stuart pojawit sie przy mnie.

- Szukalam Tansy. Jean molwi, ze nie zostala zaproszona.

Jean i Stuart spojrzeli na siebie jak winowajcy.

- Jest bardzo zajeta - rzekt Stuart.

- Ale nigdy tak zajeta, by nie méc przyjsé na party. Mowita mi, ze
przyjecia nadaja smak zyciu i dlatego je uwielbia.

Stuart byt zmieszany, ale nie dbalam o to. Widziatam zbieznosé¢
naszych loséw: ona tez zostala zlekcewazona i odsunieta, i nie
watpitam, ze to sprawka Jean.

- Ona nic nie wie - zaczeta Jean.

- Obawiam sie, ze wie. Powiedzialam jej - oboje wygladali na
przerazonych.

- Carla, jak mogtas? - Jean byla zla.

- Nie wiedzialam, ze to taki sekret. Ani przez moment nie
przypuszczatam, ze Stuart moze pominac¢ kogos ze swych przyjaciét. W
kazdym razie - powiedzialam, patrzac w kierunku drzwi - ona po
prostu stwierdzita, ze nie potrzebuje zaproszenia.

Do pokoju wkroczyla Tansy. Glowy gosci obrocily sie w jej
kierunku, rozmowy zostaly przerwane w pot stowa. Zrobita prawdziwe
"wejscie" i rozkoszowala sie kazda jego sekunda. Miala na sobie
obcislta, czerwona sukienke z duzym dekoltem i wysokimi peknieciami,
ukazujacymi jej dtugie, ubrane w czarne ponczochy nogi. Podniesione
do go6ry, opadajace kosmykami i loczkami, wlosy podtrzymywata
czerwona aksamitna wstazka. Niosta wigzanke czerwonych roéz.

- Stu - podeszila do niego, objeta go ramionami i pocatowata w
usta. - C6z za wspaniale przyjecie! Przepraszam, ze sie spoznitam.
Przyprowadzitam ze soba przyjaciot. Mam nadzieje, ze sie nie
gniewasz.

Do salonu wkroczyto dumnie dwoch miodziencow. Osmielitabym
sie stwierdzié, ze Tansy sciagnela ich z Carnaby Street. Ich postawione
czuby mienily sie kolorami teczy. Ubrani byli w obciste spodnie i
diugie marynarki. Odezwali sie do Stuarta bunczucznie.

- Czes¢ Stu, dawnosmy sie nie widzieli. Mite, nieduze gniazdko,
co?
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Rozejrzalam sie wokodl. Goscie byli oszolomieni, szczeg6lnie ci,
ktérzy pochodzili z naszego hrabstwa. Mezczyzni nic nie moéwili, ale
kobiety skupily sie razem, stulity, jakby chcialy stworzyé zapore
przeciwko wspo6lnemu wrogowi. Jean palala gniewem.

-Jak smialas przyjs¢ tu nie zaproszona? - sykneta. - | jeszcze
przyprowadzic te... te kreatury?!

-Czy to twoje przyjecie? Myslatam, ze Stuarta. To dom Stu, jego
alkohol i jego jedzenie.

Stuart doszed! juz do siebie, po jego ustach przemknal cien
usmiechu.

-Jak zwykle mocne wejscie, Tansy - odwrdcit sie do gosci. -
Przedstawiam panstwu: Tansy Parker. Przypuszczam, ze niektdrzy z
panstwa znaja ja z filmu lub z telewizji. Ci mtodzi ludzie to muzycy.
Zapomnialem, jak nazywa sie wasz zesp6t. Przyniesliscie instrumenty?

- Tansy mowita, ze idziemy na przyjecie. Ludzie, jestesmy z grupy
Bang Boys. Nazywam sie Jas, jestem wokalista, a Darren gra na
gitarze.

Stuart zabral nowo przybylych do stolu z drinkami, a Tansy
obrécita sie do mnie. Rozesmiala sie.

- Carla, widziatas te miny? Nie sadzisz, ze Stu jest na mnie
wsciekly? - nie czekata na moja odpowiedz. - No, no, widze, ze pani
Randall przyrzadzita mnostwo smakolykéw. Czuje, ze zrobie skok do
stotu.

Jean skineta na mnie.

-Nie wybacze ci tego. Naumysinie jej powiedziatas. Chciatas go
skompromitowac przed naszymi przyjaciotmi.

- Twoimi przyjaciétmi Jean. Cos mi sie wydaje, ze Tansy i Bang
Boys postaraja sie, zeby party byto niezapomniane.

Ale nie miatlam racji. Tansy i jej chlopcy nie byli jedynymi
nieproszonymi gosémi. Oto do salonu wkroczyl mezczyzna: jego
pojawienie zaskoczyto wszystkich. Po pokoju przeszedt szmer.

Spojrzalam na Jean. UsSmiechneta sie i wyciagneta rece w
powitalnym gescie. Powoli podeszta do niego, on zas chwycit jej dlonie
i przyciagnat ja blisko do siebie.

Odwrdcita sie do Stuarta.

- To Nicki Litchell, méj kuzyn.
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Czy byla pewna, ze Stuart przyjmie bez zastrzezen zaproszenie
Nickiego? Nie wygladalo na to. Stuart mial ponura mine. Zignorowat
wyciagnieta dlonn Nickiego i spojrzat na Jean. Na jej policzki i szyje
wystapil rumieniec.

Moéwit bardzo cicho, ale przysunetam sie blizej do niego i
styszatam kazde stowo:

- Zdaje mi sie, ze zbyt wiele wzietas na siebie. Nie moéwitas mi,
ze zaprositas swojego kuzyna.

- Stuart, tak mi przykro. Nie wiedziatam...

Postapitam naprzéd.

- Czesé Nicki. Wciaz krazysz wkoto, jak zty pieniadz.

- Carla - nic a nic sie nie zmienitas. Wciaz masz ciety jezyk. |
wciaz - jak stysze - wtracasz sie w sprawy Litchellow.

Spojrzalam na niego i ani chybi bym sie odciela, gdyby nie nagta
interwencja Tansy, ktora sie do nas przylaczyla.

- Stu czy chlopcy mogliby zagrac?

Skinat gtowa, a ona krzykneta cos do nich.

- Przedstaw mnie, Jean. To do ciebie podobne - trzymac
najatrakcyjniejszego faceta przy sobie.

Nicki sie usmiechnat. Serce mi drgneto, ten usmiech miat w sobie
jakas magie.

- Tak, Jean. Przedstaw nas - ujal Tansy za reke. - Gdzie bytas
cale moje zycie?

Tansy zachichotata, w jej oczach pojawit sie btysk.

- Porozmawiajmy - powiedziala. - Mysle, ze latwo znajdziemy
wspolny jezyk.

Ruszyli z miejsca i wmieszali sie w tlum. Rozlegly sie dzwieki
muzyki Bang Boys. Wsrod brzdakania elektrycznej gitary Stuart
powiedziatl cos do Jean, niestety, byltam zbyt daleko, by styszec¢ i oboje
weszli do pokoju.

Podszed! do mnie Adrian.

- Czy Jean wiedziata, ze Nicki wrocit?

- Nie wiem. Nawet jesli wiedziata, nigdy mi o tym nie wspominata.
Och, Adrian, co ja méwie! Oczywiscie, ze wiedziata, i to na pewno ona
zaprosita go na przyjecie.
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Wydawalo mi sie, ze moge wskazac moment, kiedy sie z nig
kontaktowal. Oczywiscie wtedy, gdy sie zastanawiatam, skad u niej
taki przyptyw energii.

Byto to tak, jakby odkrecono kurek jej serca, z ktérego trysneta
mito$é, napelniajac ja tajemniczym szczesciem. Szczesciem, ktorym z
powodu przesztosci, nie podzielita sie ze mna.

Jakich klamstw naopowiadal jej Nicki o sobie i o mnie? Czy
wypart sie swoich oswiadczyn, wysmiat je przed nia, twierdzac, ze byly
niewazne i bez znaczenia? Ona w to uwierzy, we wszystko uwierzy,
byleby tylko on nalezat do niej.

Spojrzatam w jego kierunku. Flirtowal otwarcie z Tansy, ktéra
traktowata to jako cos zupelnie normalnego. Sa siebie warci,
pomyslatam, i od razu sie znalezli.

- Carla. Znam prawde - Adrian pochylit gtowe i méwit cicho. -
Moéwie o tej pozyczce pana Litchella i faktach zwiazanych z jego
Smiercia.

- Ronald nie miat prawa...

-Jak najbardziej miat prawo - przerwal Adrian. - Pieniadze ktdre
pozyczyl, to pieniadze rodziny, musiat o tym powiedzie¢ matce i mnie.
Zgodzilismy sie.

- Wiec czemu nie powiedziales Jean, gdy zmart pan Litchell?

-By¢ moze to byto zle. Ale widzisz, wydawalo mi sie, ze lepiej nie
moéwic takich rzeczy osobie pograzonej w zatobie.

- Ateraz?

-Umowa byla w rekach naszych doradcéw prawnych. Jean musi
sie kiedys dowiedzieé, skoro Nicki wrocit.

- Czy ty sobie wyobrazasz, Adrian, ze jak pozna prawde, to cos sie
W niej zmieni? Bedzie zalamana, ze jest twoja dluzniczka. Dlaczego sie
zgodzites na te pozyczke?

- Myslalem, ze ona nigdy tego nie odkryje. Gdyby pan Litchell nie
umarl, nie dowiedzialaby sie. Wszystko byloby w porzadku. Kocham
ja.

- I myslales, ze bedziesz mial nad nig wladze.

- Nie - scisnal mnie za ramie. - Carla nie mozesz tak myslec.

- Przepraszam, Adrian, nie mialam tego na mysli. Wiem, jakie
nieszczescie Litchellowie przynosza innym. Oni sa skazeni...

Przerwal mi:
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-Nie Jean, ona jest...

- Ofiara - wypowiedzialam to stowo, bo ja réwniez bytam ofiarg
Nickiego, jego wdzieku, pozadliwosci i bezwzglednosci.

- Carla, myslisz, ze mam jeszcze jakies szanse?

- Mam nadzieje, ze tak. Ale bedziesz musial by¢ cierpliwy.

Rozejrzatam sie w poszukiwaniu Stuarta i Jean, ale wciaz ich nie
byto, wiec posztam ich poszukac.

Stuart byl w gabinecie. Siedzial przy biurku, gdy wesziam,
spojrzat na mnie ufnie.

- Och, Carla!

- Zaniedbujesz gosci - powiedzialam sztywno.

Zignorowal moja reprymende.

- Dlaczego mi nie powiedzialas, ze Jean ma kuzyna? Dlaczego
wypiera sie przede mna, ze go zaprosita?

- Spokojnie Stuart. Nie powiedzialam ci, bo byloby to bezcelowe.
Miatam nadzieje, ze juz nigdy nie wroci. By¢ moze, ona go wcale nie
zaprosita. Nicki na pewno mysli, ze nie potrzebuje zaproszenia do
"Wysokich Drzew" - przerwalam, uswiadamiajac sobie, ze wkraczam
na niebezpieczny teren.

- Dlaczego nie? Myslalem, ze Jean jest jedyna witascicielka domu.

- Tak jest. Ale Nicki mieszkat tu, zanim odszedt.

- Rozumiem. Wiec dlatego méwita, ze go oszukuje.

- Stuart - powiedzialam stanowczo. - Zostaw to w spokoju. Czemu
sie tu ukryles? Czy Jean cie zmartwita?

- Jest zta na mnie. Poprositem ja tylko o wyjasnienie. Nie podobaja
mi sie te wszystkie sekrety. Za duzo ich. Dlaczego nikt nawet o nim
nie wspomniat?

- Pokidcili sie z ojcem Jean, i wkrotce potem pan Litchell zmart.

Stuart spojrzat uwaznie.

- Jak do tego dosztas?

- Nijak. Samo wyszlo na jaw - sklamatam. - Gdzie Jean?

-W swoim pokoju - wstal. - Bylem chyba za bardzo porywczy.
Mogtabys ja przeprosic i poprosic¢, zeby zeszta? Wiesz, poklécilismy sie
tez o Tansy - usmiechnat sie i dotknat lekko palcami mojego ramienia.
- Jestes dobra przyjaciotka, Carla.

Poczekatam, az zejdzie do salonu i znéw wesztam po schodach.
Drzwi jej pokoju byly zamkniete. Nacisnetam klamke i wesztam.
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Siedziata skulona na starym, duzym krzesle, ktore zawsze tu stalo.
Rozejrzatam sie wokoto. Pokdj wygladat identycznie jak niegdys, zanim
sprzedata dom.

Petna stusznego gniewu, siadtam na 16zku.

- Jean, u diabta, co ty knujesz? Co chcesz zrobi¢ Stuartowi?

- Stuart, Stuart. Ty myslisz tylko o Stuarcie. Masz fiota na jego
punkcie.

-Nie przesadzaj - odpartam chtodno. - Jestesmy dobrymi
przyjaciéimi. A ja nie pozwole, zeby raniono moich przyjaciét. Dlaczego
sprowadzitas Nickiego?

- Nie sprowadzitam. Wtasnie dopiero co sie pokazat.

- A ty przywitalas go z otwartymi ramionami. Mysle, ze dowiedziat
sie, ze twoj ojciec nie zyje i stwierdzit, ze moze wréci¢ bezpiecznie.

-Carla, czemu moéwisz takie straszne rzeczy? Jeste§ strasznie
nieczuta.

- Co wy oboje knujecie?

Spojrzala na mnie szeroko otwartymi oczami, ale tym razem nie
datam sie nabrac.

-Knujemy? Jestes szalona, Carla. Wiedzialam, ze pewnego dnia
Nicki wréci. Bytam nikczemna - on teraz nie ma domu, ja go
sprzedatam - zaczeta ptakac.

- Przestan - pochylitam sie nad nia i delikatnie nia potrzasnetam.
Ale po jej policzkach wciaz plynely lzy. Znalaztam chusteczke i
otartam jej oczy.

- Sprzedatas "Wysokie Drzewa", bo Nicki o maly wtos nie zrujnowat
twojego ojca. Wiec wez sie w garsc i stan oko w oko z faktami.

-Nie moge - zakwilita. - Musze poméc Nickiem u. Tylko to jest
stuszne.

- Boze, jaka ty jestes staba. Méw sobie, co chcesz, ja musze miec
pewnos¢, ze tym razem nie zrobi krzywdy ani tobie, ani mnie.

- Nie, nie - z jej oczu trysnely nowe 1zy. - Prosze cie, Carla, nie réb
nowych klopotéw. Myslatam, ze jestes moja przyjaciotka.

- Jestem, i to udowodnie - rzeklam twardo. - A teraz umyj twarz,
zréb sobie makijaz i idzmy na doét. Chcesz zepsué¢ Stuartowi party? A
propos, nie sadzisz, ze to ty powinnas go przeprosic.

Nic nie powiedziala, starta z twarzy slady tez, a ja zrobitam jej
makijaz i poprawitam wiosy.
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- Carla, nie opuszczaj mnie.

- Pewnie, ze cie nie opuszcze. Ale o tym przyjeciu jeszcze diugo
bedzie sie méwi¢ w Merton Malling.

Ramie w ramie zesztysmy po schodach i weszlysmy do salonu. Nie
byto watpliwosci, ze przyjecie jest udane. Gwar rozmoéw zagluszat
nawet dzwieki muzyki Bang Boys. Stuart stal w centrum duzej grupy.
Pan Randall roznosit drinki, a jego zona serwowata przekaski. Tansy
byta w swoim zywiole. Przechodzita od jednej grupy do drugiej, Smiala
sie, rozweselata gosci. Jej tajemnica sukcesu - pomyslatam - jest to, ze
daje innym czastke siebie. Podziwiatam ja.

Zaprowadzitam Jean do stotu z drinkami. Podeszta do nas Tansy.

- Swietne przyjecie - spojrzata na nas zaciekawiona. - Zdaje mi sie,
ze gdzies zniknetyscie na chwile. Stary Stu zawsze byl goscinny, ale
nie sadzitam, ze wy tez macie tylu znajomych. By¢ moze zmienie
zdanie na temat zycia na wsi - spojrzala na Jean. - Stu zastuzyl na
bure.

- Lubisz takie przyjecia? Myslatam, ze to za nudne dla ciebie -
Jean miala zamiar wbi¢ Tansy szpile, ale nie udalo jej sie.

- Lubie wszystkie przyjecia. Sa tacy, co moéwia: "Jedz, pij i wez
sobie kobiete. Zycie jest krotkie." Zgadzam sie z tym catkowicie.

Podszedt! do nas Adrian i ujawszy Jean za ramie, odciagnat ja.
Tansy obejrzata sie za nimi.

- Hej, Carla, ten gosé, Nicki, co on tu robi? Nie lubi Stu i ciebie
chyba tez. No zobacz.

Ulotnita sie, a ja napelnitam sobie kieliszek i stojac przy stole
popijatam wino.

- Unikasz mnie? - Nicki scisnal mnie za ramie. - Chce z toba
pomowic.

Probowatam uwolnié sie z jego uscisku, ale trzymal mocno.
Wyciagnal mnie, zaprowadzil do gabinetu i wepchnat do srodka.
Trzasnatl drzwiami i puscit moje ramie.

Odstawitam pusty kieliszek i potartam ramie.

- Myslatam, 2ze jestem ostatnia osoba, z ktéra chcesz
porozmawia¢. W kazdym razie ja nie mam ci nic do powiedzenia.

Usmiechnat sie, jego oczy rozjasnit ztosliwy btysk.

- Carla, kochanie - przymilat sie. Wciaz zla?
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-Nie - odsunetam sie od niego, tak ze dzielilo nas biurko. - Nie
obchodzisz mnie nic a nic, ale Jean mnie obchodzi. Nie masz chyba
zamiaru zniszczy¢ jej zycia, musze by¢ tego pewna.

Usmiech znikt z jego twarzy.

- To nie twoja sprawa, Carla. Moge zrobi¢ z Jean, co zechce.
Spojrz - otworzyt dton, a potem powoli zwinat ja w piesc.

Zakipial we mnie gniew. Rozpalit moje zyly, jak rozgrzany do
biatosci metal. Prébowatam otworzy¢ usta, ale nie bylam w stanie nic
powiedziec.

- Uswiadomisz to sobie, moja stodka Carlo, kiedy o tym pomyslisz.
Zostalem pozbawiony domu i to twoja wina - przysunat sie blizej.

- Nie podchodz do mnie - krzyknetam i chwycitam lezacy na biurku
noz do papieru.

Jego oczy zwezity sie, podniést ramiona w dzikim gescie.

- Nie podchodz do mnie, bo... - wrzasnetam z gniewu i strachu.

Otworzyly sie drzwi i wszedl Stuart. Odetchnetam z ulga, Nicki
odwrdcit sie do drzwi. Stuart podszedt do biurka i stanat przy mnie.

- Co sie dzieje, Carla?

- Grozit mi - wykrztusitam.

Stuart objal mnie ramieniem i delikatnie wyjal mi néz z reki.

- Wynos sie, Litchell. Natychmiast. | jesli kiedykolwiek zlapie cie
na mojej ziemi, wydam cie w rece policji.

Twarz Nickiego pokryt ciemny rumieniec, oddychat -ciezko.
Zdawato sie, ze sie szykuje do skoku. Przysunetam sie do Stuarta,
ktéry wecigz trzymal néz: uniost go celujac w rece Nickiego. Nicki
cofnat sie powoli.

- Przeprosisz mnie za to, Carla. Wiesz, ze jestem zwyciezca, i ze
zawsze dostaje, co chce - przerwal. - Lepiej uwazaj, Railie. Juz raz byla
moja, teraz nie chciatbym jej nawet, gdyby mi dawali milion dolaréw -
otworzyt drzwi i wyszedt.

Drzatam. Upadlabym, gdyby nie to, ze Stuart mnie objal i
podtrzymat. Lzy wyptywaty mi z zamknietych powiek, jeczatam. Stuart
opuscit mnie powoli na krzesto: prébowatam sie uspokoi¢. Z pomoca
przyszedt mi gniew: otarltam oczy i wyprostowatam sie. Wylatam juz
tyle tez z powodu Nickiego, dosyc¢ tego, ani jednej wiece;j!

- O czym on méwil, Carla? Czy ty i on...?!
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-Tak. Jeszcze zanim on pokidcit sie z panem Litchellem, bylismy
zareczeni. Odszed! i az do tej pory nic o nim nie sltyszalam -
wyzywajaco podniostam brode i spojrzatam Stuartowi prosto w oczy.

- Czy dazenie do sprzedania domu nie bylo troche twoja zemsta? -
gtos Stuarta byt tak zimny, ze zmrozit mi serce.

Nie odpowiedzialam. Czy naciskalam na sprzedaz, chcac odplacic¢
Nickiemu za wszystkie nieszczescia, ktorych byt przyczyna? Czy to byt
tylko obowiazek stuzbowy?

Bylam agentem majatkowym. Sprzedawalam domy. Ale czy nie
dlatego radzitam Jean sprzeda¢ dom, ze chcialam, aby byl poza
zasiegiem Nickiego? Czy miatam na wzgledzie dobro Jean?

- Nie odpowiadaj - Stuart usiadt i opart glowe na rekach. - Chyba
juz wiem. Zaoferuje Jean, ze oddam jej dom.

-Na mitos¢ boska, nie! Prosze cie, poczekaj! Jesli to zrobisz, Jean i
jej fabryka beda zrujnowane. Czy ty nie rozumiesz, ze Nicki jest
msciwy, chciwy i bezwzgledny? Zdepcze Jean jak robaka, ktéry wszed?
mu w droge. Znam go.

- Obawiam sie, ze ci nie wierze, Carla. Jestes wciaz wsciekla, bo
on cie rzucit. Nie winie ciebie. Tak sie zdarza. Ale musisz uwazac.

Spojrzalam na Stuarta niewidzacym wzrokiem, moje oczy zaszly
mgta. Przeciez uwazam. Kochalam Nickiego cala pasja pierwszej
mitosci, a teraz prochy tego uczucia uderzaty mnie prosto w twarz.

- Stuart - wyciagnelam rece.

Odwrdcit sie.

- ldzmy stad - powiedziatl i wyszedt z pokoju.

ROZDZIAL IX
- Nie wiem, co robi¢ - siedzac przy sniadaniu, rozejrzalam sie po
Bridgerach.
- Zjedz $niadanie, kochanie - powiedziala pani Bridger. - | ty tez,

Adrianie. Potem porozmawiamy.

Ronald usmiechnat sie do zony.

- Paula wierzy, ze armie wygrywaja bitwy z pelnym zoladkiem. |
prawdopodobnie ma racje.
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Mo&j niespodziewany przyjazd z Adrianem i Oskarem po przyjeciu u
Stuarta w najmniejszym stopniu nie zakldcit spokoju i réwnowagi
Pauli. Jej dom byt tak zorganizowany, jakby piastowala w nim urzad
premiera. Ronald, Adrian i trzy zamezne corki obracali sie wokét niej,
czerpiac sity z jej obejmujacej wszystkich mitosci.

- Mam nadzieje, ze Oskar nie zachowywat sie zle - zaryzykowalam.
- Nie mogtam go zostawic¢ za brama.

- Zle zachowywat? - spytata Paula. Dlaczego taki mity i sliczny
piesek mialby sie zle zachowywacé¢? Polozyl sie razem z nami.
Zastanawialam sie nad jego sniadaniem, bo chyba jednak herbatniki
mu nie wystarczyly.

- Obawiam sie... - zaczetam z poczuciem winy w glosie.

- Psujesz go - stwierdzita zdecydowanie Paula.

- Wydarzenia poprzedniego wieczoru wciaz niebezpiecznie swiezo
tkwily w mojej gtowie. Adrian znalazt mnie siedzaca nieruchomo w
gabinecie.

- Masz klopoty? - spytal. Skinelam glowa.

- Chodz, Carla, jedziemy do domu.

- A co z Jean?

- Nie martw sie 0 nia. Zostaje tu na noc. Stuart sie upiera.

Adrian odwi6zt mnie do domu. Oskar bardzo sie ucieszyl naszym
powrotem.

- Spakuj sie - rozkazal Adrian. - Spedzisz noc w Staten Court

- Nie moge zostawi¢ Oskara - zaprotestowatam.

- Wez go - rzekt sucho.

Nasz przyjazd do Staten Court nie spowodowal wiekszego
zamieszania. Paula - pulchna, ciepta, matczyna objeta mnie czule.

- Jak to milo cie widzie¢, kochanie. Potozymy ja we wschodnim
pokoju, Ron. Rano jest tam stonce. Wyglada na zmeczona,
nieprawdaz? - spojrzata na Ronalda, a potem zdecydowala. - Idzcie na
gore. Adrian zrobi ci goraca kapiel, a ja przyniose ci potem szklanke
goracego mleka.

Jak dobrze by¢ otoczonym tak czula troska. Byc¢ przyjetym w
rodzinie Bridgeréw jako jedno z nich. Nie uswiadamiatam sobie do tej
chwili, jak bardzo tesknitam za moimi rodzicami.

Niedzielne sniadania w Staten Court spozywano bez pospiechu.
Planowalismy dzien, rozmawialiSmy o minionym wieczorze. Paula nie
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pytata o party u Stuarta, wiec zgadtam, ze Adrian juz ze szczegOtami
opowiedziat jego przebieg. Zamiast tego zaczeta opowiadac o obiedzie,
na ktérym byli z Ronaldem.

- Okropne jedzenie, prawda, kochanie! Nie wiem, jakim cudem ten
hotel jeszcze nie zbankrutowal. Mowy byly strasznie nudne, z
wyjatkiem tej na czes¢ Rona. - Usmiechneta sie do niego czule. -
Befsztyk byt twardy - dodata powaznie. - My, w Yorkshire, wiemy, jak
gotowac, oni wcale.

- Zgadzam sie, obiad byl okropny - rzekt Ronald. - Porozmawiam z
zarzadem.

- Ty jestes zarzadem, tato. A w kazdym razie jego aktywna czescia.
Nie cierpie tych organizowanych obiadéw. Nie rozumiem, czemu niby
agenci majatkowi mieliby prowadzi¢ wspdlne zycie towarzyskie.

-Ty w ogole jestes nietowarzyski, kochanie - Paula zwrécita sie do
mnie. - Styszalam, ze Randallowie to swietna para. Pan Railie miat
szczescie, ze ich znalazt.

Wygladato na to, ze konwersacja nigdy nie jest w stanie odbiec od
"Wysokich Drzew". Czy Litchellowie zawsze musieli nas zdominowac?

- Tak, bardzo mu odpowiadaja. Ale... - przerwalam i rzucitam
Adrianowi rozpaczliwe spojrzenie.

- Jesli wszyscy skonczylismy - Ronald wstat od stotu. -
Przejdzmy na taras, na stonce.

Siedzenie w wygodnym, ogrodowym krzesle wcale mnie nie
rozluznito. Napiecie minionej nocy wrocito i nawet spokdj ogrodu nie
byt w stanie go rozproszyc.

- Stuart zamierza odda¢ dom z powrotem Jean - powiedziatam.

Rodzina siedziata milczac.

- Musimy go powstrzymac - rzeklam z desperacja.

- Mysle, ze zrobiliSmy blad - spokojnie powiedziat Ronald. - Nie
docenilismy Litchelléw. Tak jak i ty, Carla, myslatem, ze sprzedajac
dom, usuwajac go z zasiegu Nickiego, ratujemy Jean. Ale nie bylismy
fair wobec Railie'ego, czy kogos innego, kto kupitby dom. Dzwonitem
do Stuarta. Mysle, ze trzeba by¢ uczciwym i powiedzie¢ mu wszystko.
Wkrétce sie tu zjawi.

Czutam, ze sie czerwienie. Nie moglam sie z nim spotkaé¢, nie
teraz. Jego gniewne stowa wciaz brzmiaty mi w uszach. Wstatam.

- Nie macie nic przeciwko temu, ze péjde z Oskarem na spacer?
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- Prosze cie, usiadz Carla. Chce, zebys tu byla. Jakiekolwiek
decyzje zapadna, musisz by¢ przy tym - Ronald spojrzat na zegarek. -
Bedzie tu za chwile.

Rzeczywiscie, po chwili zjawit sie Stuart. Wygladal na zmeczonego.
Pod oczami miat cienie. Nie mogtam na niego patrzec.

- Usiadz, Stuart - Ronald podsunat mu krzesto. - To mite z
twojej strony, ze przyjechates, tym bardziej po przyjeciu. Styszatem, ze
powitanie byto bardzo udane.

Oskar rozciagnat sie na nagrzanych kamieniach tarasu.

- Powitanie i pozegnanie zarazem, Ronald. Zamierzam zwréci¢ dom
Jean.

- Wiem, ze niespodziewanie pojawil sie kuzyn Jean - powiedzial
Ronald. - Czy to ma co$ wspolnego z twoja decyzja?

- Oczywiscie. Jesli zostane, Jean bedzie nieszczesliwa. A tego nie
chce. Nie moge jej zrani¢, a poza tym nie czuje sie tam dobrze.
Litchellowie nigdy nie odeszli z tego domu.

- Mamy problem - rzekl Ronald. - Mysle, ze powinienes poznac
wszystkie fakty.

Stuart spojrzat na nas po kolei, jak gdyby ocenial powage sytuaciji.
Jego wzrok przeslizgnat sie po mnie szybko, jakbym razita jego oczy.

- Przykro mi, Ronald, ale nie interesuja mnie ani problemy
Litchellow, ani twoje. Szczerze moéwiac mam tego dosyé. Tansy
ostrzegala mnie, ze pozaluje kupna domu, i miata racje.

Paula pochylita sie i pogtaskata go po kolanie.

- Szkoda, ze tak myslisz. Miatam nadzieje, ze przywrécisz tym
wspaniatym ogrodom miniona swietnosé. Panna Litchell, ciotka Jean
byla niemal czarodziejka. To byt charakterek: umyslita sobie, ze zatozy
klinike dla drzew - radosny usmiech Pauli rozluznit napiecie, ktére
panowalo miedzy nami. - Zwykla byla mawia¢, ze rosliny i zwierzeta
kiedys odziedzicza ziemie, a jej zadaniem jest upewnié sie, ktére
gatunki nie wygina. Mysle, ze bylaby twoja pokrewna dusza, Stuart.

Rozbawiony rzekt:

- Znalaziem jej ksiazke w bibliotece. Zaluje, ze nie moge jej poznac.

- Zaprositaby cie do domu - powiedziata Paula chytrze.

- By¢ moze. Ale ona nie zyje, a Jean i jej kuzyn zyja. Wkroczylem w
niesmaczna scene, ktora on zrobit Carli. Odnosze wrazenie, ze jest
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niebezpieczny - po raz pierwszy tego ranka jego wzrok spoczal na
mnie.

Ronald skinat gtowa.

- Tak, on jest niebezpieczny. Nie mozemy zostawi¢ Jean bez
obrony.

- On chyba nie skrzywdzi Jean? - spytat Stuart ostro.

Ronald zastanawiat sie chwile.

- Fizycznie chyba nie, watpie. Nie, on pragnie mie¢ dom i
wytwoérnie. Widzisz, jego ojciec byt najstarszym z braci, nie interesowat
sie fabryka i wstapil do marynarki. Osiadl ostatecznie w Nowej
Zelandii, ozenit sie i wystal Nickiego do "Wysokich Drzew" do szkotly.
Nicki zawsze myslal, ze majatek powinien naleze¢ do niego, pomimo,
ze stary pan Litchell zapisal go ojcu Jean. Majatek nie mogt byé
podzielony.

Stuart zamysilit sie.

- Jestes pewien, ze nie zrobi jej fizycznej krzywdy? - znowu
utkwit we mnie wzrok.

Wszyscy patrzyli na mnie, musialam wiec powiedzieé prawde.

- Nie masz racji, Ronald. Nicki jest gwaltowny i zdarzato sie, ze
zar6wno wobec Jean jak i wobec mnie uzywal przemocy. Prawda
Adrian?

Adrian przygnebiony skinat gltowa.

- Dlaczego mi o tym nie powiedzialas? Czy ojciec Jean wiedziat?

Potrzasnetam glowa.

-Wszyscy troje baliSmy sie go oskarzy¢. Nicki wiedzial, ze
cierpimy. Wynagradzat nam to, nieprawdaz? - znéw zwrdécitam sie do
Adriana.

- Robit sie czarujacy, gdy chcial cos osiagnac¢. Kupowat prezenty,
przysiegal, ze nie chcial... - powiedzial Adrian.

-Nie moge w to uwierzy¢ - odezwala sie Paula. - Nicki byt
chodzaca stodycza.

- Dwie twarze - przerwalam. - Ale nie o to teraz chodzi. Moge cie
zapewnic, ze jesli idzie o dom, Nicki pdjdzie na calos¢ - przerwaltam i
spojrzatam na Stuarta. - Nie widze przyczyn, dla ktérych Stuart
miatby by¢ w to wplatany. Obiecaltam mu, ze jesli dom nie bedzie mu
odpowiadal, zrobie wszystko, zeby go sprzeda¢ - odwrdcitam sie do
Stuarta. - Czy rozmawiates z Jean na temat sprzedazy?
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- Nie. Poczekam dzien lub dwa.

Odetchnetam z ulga.

- To bardzo szlachetne, Stuart - rzekl Ronald. - Zamierzam
porozmawia¢ z Litchellem. - Z ponurego tonu jego gtosu zgadlam, ze
nie bedzie to dla niego mita rozmowa.

Wrocitam do domu dopiero po potudniu. Paula uparia sie, zebym
zostala na lunchu; Adrian chcial mnie odwiezé, ale powiedziatam, ze
mam ochote na spacer. Poszlismy wiec z Oskarem sciezka ciagnaca sie
wzdtuz rzeki. Potrzebowatam spokoju, zeby sprébowaé¢ uporzadkowaé
chaotyczne mysli, ktore zrodzit powrd6t Nickiego.

Jean siedziala w swoim pokoju; na kolanach miata rozlozonag
ksiazke, ale nie czytala jej, patrzyta daleko przed siebie.

- Nie moge pracowac - westchneta. - Zostalam odcieta od zrédta
inspiracji. Ciesze sie, ze wrocitas, obawiatam sie, ze moze Bridgerowie
zatrzymaja cie na noc.

Usiadlam, Oskar przywital sie z Jean i polozyt sie przy moich
nogach. Cisza przedtuzala sie.

-Powinnam ci byla powiedzie¢, ze Nicki wrdcit - odezwata sie w
koncu Jean - ale kazal mi przysiac, ze ci nie powiem, dopdki...

-Dopdki nie zrobi swojej mitej niespodzianki na przyjeciu u
Stuarta - przerwalam jej. - To bylo bardzo nie fair, Jean. To, i nie
zaproszenie Tansy. A myslalam, ze ci zalezy, zeby party sie udato.

- Ona jest taka niewrazliwa, Carla.

- Nieprawda. Ona jest zakochana.

-Ale watpie, czy Stuart jest - czasami w Jean odzywala sie
ztosliwosé Litchelléw.

- Mainne plany.

Spuscita wzrok.

- On... on nie jest pewny - krecita wyraznie. - "Wysokie Drzewa"
potrzebuja gospodyni.

- Wystarcza mu Randallowie. Gdzie jest teraz Nicki?

- W Potters Arms - przerwala i westchneta. Jest strasznie zty.

- Przypuszczam, ze na mnie. Mysli, ze to ja namodwitam cie do
sprzedazy domu, mszczac sie w ten sposOb za to, ze mnie porzucit.
Jean, ja naprawde myslatam, ze on nigdy nie wréci.

- Kilka tygodni temu dostatam od niego list. Nie odpowiedziatam
mu, bo nie bylam pewna, czy powinnam go osmielaé¢. Wtedy
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zadzwonit. Zdaje mi sie, ze do ciebie tez dzwonit z Mertonbury, wtedy,
gdy bytas w Boumemouth.

- Wiec to byt ten tajemniczy telefon...

- Nie wierzyl, ze moge sprzedac¢ "Wysokie Drzewa". Dowiedziat
sie, ze moj ojciec nie zyje, wiec wrocit.

- Spodziewat sie powitania?

Przygnebiona skineta gtowa.

- Nic sie we mnie nie zmienito, Carla. Zdaje mi sie, ze zawsze
bede go kochaé¢, niezaleznie od tego, co sie zdarzy. On chce
wspolnictwa w wytwoérni.

Spojrzatam na nia z przerazeniem.

- Jean, nie mozesz tego zrobic.

- Méwitam mu, ze musze sie najpierw naradzi¢ z toba i Ronaldem
Bridgerem.

Serce podskoczyto mi gwattownie.

-Nie mam nikogo innego - w jej glosie zabrzmial patos. - Nicki
wpadl we wscieklosé¢. Powiedzial, ze to sprawa miedzy nim a mna. Ale
to nieprawda - rzekla z naciskiem. - Ronald pomdgt ojcu i zawsze
dawal mu dobre rady. - A ty Carla - glos jej zmiekl, a oczy napelnity
sie tzami. - Ty jeste$§ mojq przyjaciotka.

- Tak, jestem. | dobrze by byto, zeby Nicki o tym pamietat.

- Czy ty go nienawidzisz, Carla?

- Hm, powiedzmy, ze im dalej jest ode mnie, tym lepiej. | na pewno
nie pozwole, zeby cie unieszczesliwit.

Teraz widze, ze bylam pelna szlachetnych uczud, i ze cala sprawe
widzialam czarno-biato, jak fotografie. Oszukiwalam sama siebie, ze
odgrywam role rycerza - obroncy ucisnionych. Moim celem bylo
chroni¢ Jean przed ztem. Oczywiscie nie przyznawatam sie, ze Kkieruja
mna rowniez mniej szlachetne pobudki. Nicki miat nade mna fizyczna
przewage i za to go nienawidzitam. Nigdy wiecej nie databym mu sie
pokonaé¢. Mo6j instynkt walki wziat gore, i tym razem Nicki nie miat
zadnych szans na zwyciestwo.

- Nie wolno ci go nienawidzi¢, Carla, to nie jego wina. Mam
obowigzek - nie zdazyta dokonczy¢ zdania, bo Oskar nagle sie
poderwat, zjezyt sie i dobyt z gardia glebokie warkniecie.

Na sciezce zadudnity czyjes kroki. Poderwatam sie, zeby otworzyc¢,
ale nim dosztam, nie zamkniete na klucz drzwi otworzyly sie
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gwattownie. Oskar rzucit sie naprzod, wyszczerzyt zeby i zaczat
wsciekle szczeka¢. Chwycitam go za obroze i stanetam twarza w twarz
z Nickiem.

- Mniemam, ze ten cholerny, wsciekly pies nalezy do ciebie,
Carla. Tylko ty mozesz mie¢ takiego oblakanego kundla.

Uciszytam Oskara.

- On nie jest kundlem i nalezy do nas obu. Jean go przygarnetla.
Twierdzita, ze potrzebujemy obrony; teraz widze, ze miala racje.

Podszed! do mnie. Miatam ochote pusci¢ Oskara.

- Zamknij go w kuchni - krzykneta Jean.

Wesztam za Nickiem do jej pokoju.

- Nie, Jean. Zostanie tu z nami. By¢ moze nastepnym razem
nasz gos¢ zapuka do drzwi jak przystato na cywilizowanego cztowieka.

Bylam gotowa iS¢ na catosé. Serce walilo mi jak miotem, czutam,
ze policzki mi ptona ze zdenerwowania.

- Slyszysz, Jean? - Nicki pochylit sie, zeby pocalowaé¢ kuzynke
w policzek. - Mam pukac do drzwi, jak jakis obcy albo gosc.

- Carla nie to ma na mysli - Jean byta wzburzona.

- Czego chcesz? - spojrzatam na niego.

- Czyzbym nie miat prawa byc¢ tutaj? - spytat zatosnie.

- Nie, jesli nie zostales zaproszony. Ja na pewno nie
zaprositabym cie. A ty Jean?

Zawahala sie; wiedzialam juz, ze jesteSmy zgubione. Mial u niej
taki autorytet, ze nie bytaby w stanie odmoéwié¢ mu czegokolwiek.

Weciaz trzymajac Oskara za obroze, wysztam z pokoju i trzasnetam
drzwiami.

Za pare sekund Jean przyszta do mnie.

- Carla, prosze cie, pom6z mi. On chce porozmawiac. Boje sie -
wzieta z kredensu szklany dzbanek i napeinita go woda.

Bylam rozdarta miedzy checia dowiedzenia sie, co sie dzieje, a
zdrowym rozsadkiem, ktory mowit, ze lepiej trzymac sie z dala od
spraw Litchellow.

Usmiechnela sie proszaco, i jak zwykle moje wspoiczucie wzieto
gore.

- No dobrze. Ale jesli palnie cos obrazliwego, nie wytrzymam.

Posztam z nig do pokoju. Oskar byl niezadowolony, ze zostanie
sam, ale musiatam go zamknaé¢ w kuchni.
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Nicki podat Jean szklanke z whisky, zeby dopeinita ja woda.
Rozsiadt sie wygodnie, potozyl noge na noge, gtowe opart na oparciu
krzesta. Oczy miat potprzymkniete, a brode pochylong w tak
charakterystyczny dla siebie sposob.

Usiadlam na krzesle przy oknie i spokojnie ogladatam rozciagajacy
sie na dole ogrod.

Nicki wyprostowat sie.

- Ostrzegam cie, Carla.

I nagle znéw bylam dzieckiem. Nicki zawsze mnie ostrzegat
powolnym ruchem ramienia, albo bolesnym pociagnieciem mnie za
wlosy. Z nadzwyczajng latwoscia doprowadzal mnie do lez, a gdy juz
wiedzial, ze mu sie nie opre, catowal mnie na pocieszenie. O, jakiez
one byly stodkie, te pocatunki zwycieskiego Nickiego. Ale czasy sie
zmienity.

- Nie powinienes ostrzegac Carli. Ona nie ma z tym nic wspélnego -
powiedziata nerwowo Jean.

-Ma z tym bardzo wiele wspodlnego. Przyznaj sie, Jean. Ona
namoéwita cie aby sprzeda¢ dom, odda go, albo...

- Przyslesz nam znowu pare anoniméw? - spytatam.

Spojrzatam na Jean i wiedzialam, 2ze dobrze trafitam.
Poczerwieniala, w jej oczach btysnat gniew.

- Nie potrzebowatam namowy, a anonimy to tchdrzostwo.
Musiatam sprzeda¢ dom. Musiatam zwrdci¢ pienigdze, ktdre zabrales
Nicki.

Myslatam, ze wybuchnie z zaskoczenia i wscieklosci. Twarz mu
pociemniatla, a oczy zwezily sie jak szparki.

- Jakie pieniadze? - spytat zawadiacko.

- Dobrze wiesz, jakie - odrzekla Jean znuzonym glosem. -
Pieniadze, ktére wziales z kasy wytwolrni i przeznaczyle§ na swoj
uzytek.

- Kto ci o tym powiedzial? - podskoczyl, chwycit Jean za ramiona i
podniost ja. - To ktamstwo. Wziatem tylko to, co byto moje - potrzasnat
nia. - Zrozum, prosze, twoj ojciec mnie oszukat.

Odsunetla sie od niego i staneta za moimi plecami. Postapit do
przodu, wiec wstatam.

- Sprébuj tylko dotknaé¢ mnie albo Jean, a wezwe policje i
aresztuja cie za napasc.
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Stalismy twarza w twarz.

- Zawsze miatas charakter - przyznal. - Nie tak jak ona. Ona jest
tylko szmacianag lalka.

-Nie uda ci sie wystrychna¢ nas na dudka. Trudno byto poznac¢
prawde, owszem. Zdefraudowales pare tysiecy funtéw, a gdy ojciec
Jean odkryt, ze to twoja sprawka, wyrzucit cie. Powinien byt oddac cie
w rece policji. Pan Litchell musiat zaciagna¢ pozyczke, zeby uratowac
wytwérnie. Potem dostat ataku serca i zmart.

Nicki spuscit z tonu.

- Czy to prawda, Jean?

Skineta glowa.

-To byly pieniadze mojego ojca. Zostal oszukany przez wuja
Brana.

- Mysl sobie, co chcesz - rzeklam. - Ale nie mysl, ze uda ci sie
zastraszy¢ Jean i mnie. Najlepiej bedzie, jesli sie stad zmyjesz.

- Nie tak szybko, Carla, kochanie. - Jego usmiech byt jak promien
stonca dobywajacy sie zza czarnych chmur. Czutam, jak ze strachu
pulsuja mi skronie; magia jego usmiechu nic nie ostabta.

- Jestem pewien, ze wcale nie chcesz mnie wypedzic¢ - pochylit sie i
potozyt mi palec na policzku. - Jeszcze zobaczysz, ze potrzebujemy sie
nawzajem. Prawda, Jean? Nie pozwolisz chyba, zeby twéj kuzyn zostat
wyrzucony i zginal z gtodu?

- Kompletna bzdura, Nicki - powiedzialam. - Jestes o wiele za
sprytny, zeby zdechna¢ z glodu. Gdzie masz pieniadze, ktore wzigles?

Rzucit mi wsciekle spojrzenie.

- Porozmawiamy jutro, Jean. Bez Carli. A ty pamietaj, ze jesli
osmielisz sie wtracaé¢ miedzy Jean a mnie, pozalujesz.

Powoli wypit drinka i wyszedt.

Niepewnos¢ jest dzieckiem leku. Przez nastepne pare dni
przesladowal mnie strach, jaki bedzie nastepny ruch Nickiego. Jak sie
okazalo, nie musiatam dlugo czekaé. Tansy zadzwonita z "Wysokich
Drzew", proszac, zebym natychmiast ja odwiedzita. Byla tak
poruszona i inna niz zwykle, ze od razu wsiadtam do samochodu.
Stata przed drzwiami i zanim zdazylam wysias¢ zbiegta w doét po
schodach.

- Co sie dzieje? - wesztam za nia do hallu.

- Chodz, wyjdziemy na taras. Nie moge wytrzymac¢ w tym domu.
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Usiadlysmy na tarasie.

- Martwie sie o Stu. Mnie on nic nie powie, ale wy razem tak
dobrze sie zgadzacie, Carla. Mysle, ze przed toba by sie otworzyt.

- Watpie, Tansy. Nie jestesmy w tej chwili w zbyt dobrych
stosunkach.

- Myslisz tak, bo przytapat cie z tym facetem od Jean. Stu mowit,
ze on ci grozil, a ty wymachiwatas nozem - zachichotala.- No prosze, a
ja myslatam, ze na wsi nic sie nie dzieje. Stu jest bardzo zmartwiony.

- Nie z mojego powodu, zapewniam cie.

Rzucita mi dziwne spojrzenie, jej ruchliwe rysy przybraly wyraz
smutku.

- Lubisz starego Stu, prawda?

Przyznatam, ze mysle o nim jak o przyjacielu, ale zostawita to bez
komentarza.

- Ten kuzyn Jean prébuje przekupié¢ Stu.

- Zartujesz, Tansy!

- Chcialabym! Zaoferowal Stu za dom znacznie wiecej, niz on za
niego zaptacit. Méwitam mu, zeby sie zgodzit. Ale Stu zamartwia sie na
Smier¢. Nie podoba mi si¢ to. Stu ma troche za miekkie serce i jest
bardzo przywiazany do Jean i do ciebie. Ten gosc¢ jego zdaniem narobi
klopotow. Méwitam mu, ze to wszystko tylko gadanie. Czy Jean jest
nim zainteresowana? Bo wiesz, on chcial sie ze mna umowic.

- Nicki i Jean sa kuzynami. Sa ze soba bardzo blisko - wierzylam w
to naprawde i nie chcialam, zeby Tansy mieszala sie miedzy nich. -
Mysle, ze powinnas bardzo uwazac.

Rozesmiala sie.

- Alez oczywiscie. Potraktuje go odpowiednio, znam sie na tym.
Jest przystojny i bardzo zabawny. Podoba mi sie.

- Mozesz sie sparzyc¢ - ostrzegtam.

- Ja? Zreszta jade dzis do Londynu. Witasnie chcialam z tobag
porozmawiacé. Prosze cie, miej oko na Stu. - Nie pozwol, zeby ten goscé
wystrychnat go na dudka.

Nie wydawalo mi sie, zeby Stuart przyjat zyczliwie moje mieszanie
sie, ale obiecalam Tansy, ze zrobie co bede mogta.

Wiadomosé, ze Nicki zaoferowal wyzsza cene za dom zmartwita
mnie. Czyzby w czasie swej hiewyjasnionej nieobecnosci zrobit
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majatek? Czy tez zaoferowal mu pieniadze Jean? Czy Jean jednak mu
ulegta? | czy to tak naprawde moja sprawa?

Dlaczego nie dam sobie z tym wszystkim spokoju?

Nie musialam sie dlugo zastanawia¢ nad odpowiedzia. Moje
zainteresowanie w tej sprawie koncentrowalo sie na Stuarcie. Czutam
sie przerazajaco odpowiedzialna. Sprzedalam mu dom, wierzac, ze nie
jest obciazony. Pokonywatam jego poczatkowy opor, totez teraz
musiatam naprawic¢ sytuacje. Ale dopdki z nim nie poméwie, jak moge
zdecydowad, co robic¢?

Tego wieczora w towarzystwie Oskara sztam dobrze znang sciezka
na drewniany mostek. Przeszlam szybko obok Chaty Lotti. Odkad
odkrytam, ze Jean i Nicki mieli tu sekretne schadzki, bylo to dla mnie
miejsce zakazane.

Stojac na mostku, zauwazytam, ze wyglad ogrodéw sie zmienit.
Przez chwile, przed oczyma duszy stanal obraz ogrodéw w czasach
Marie Litchell.

Ujrzatam plamy koloréw mieszajacych sie w fantastyczna, barwnag
panorame, urozmaicona tu i O6wdzie skrzaca sie woda, ktora Marie
Litchell tak bardzo kochata. Wszedzie male baseniki i fontanny w
ksztalcie delfinbw. Wszystko to zostalo zniszczone. A teraz Stuart
naprawial stare baseny, czyscit skamieniate misy, do ktérych padata
woda wypluta przez delfiny, a wkrotce urzadzi wodny ogréd, na
ktérym tak bardzo mu zalezy.

Lato mialo sie juz ku koncowi; soczysta zielen roslinnosci zblakta
nieco, torujac droge przepychowi jesieni.

Ciagnac noge za noga przeszilam przez mostek i weszlam do
ogrodéw przez mala furtke na zuzlowej sciezce.

Stuart byt w cieplarni. Byt odwr6cony plecami do drzwi.

- Miales dobry zbior? - spytatam.

Odwrdcit sie nagle. Jego szczery usmiech dodat mi otuchy.

- Dziekuje za opieke. Pani Randall robi wino.

Stalismy, patrzac na siebie nawzajem. Balam sie przerwac cisze,
ktéra zdawala sie naleze¢ do tego minionego czasu, zanim znalazi
mnie z Nickiem w gabinecie. Podszedt blizej i wzial moje rece w swoje
silne, duze dlonie.

- Chcialem cie przeprosi¢, Carla. Kiedy zobaczyltem cie w
gabinecie, myslatem...
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- Wiem co myslales - rzekltam gorzko. - Myslales, ze przerwales
schadzke kochankéw, az zobaczyles, ze trzymam w reku noz.

- Rozumiem, ze chcesz wyréwnac z nim rachunki i nie dopuscic¢ go
do domu.

Wyrwatam dlonie.

- Wiec tak myslisz?

-A co mam mysle¢? Twéj romans rozplynat sie, jak dymek z
papierosa.

- Romanse nigdy nie urywaja sie ot tak, byto, nie ma, koniec.
Zawsze cos sie potem ciaggnie. Twoje matzenstwo...

Zmarszczyt twarz.

- Acha, to sprawka Tansy. Co ona ci naopowiadata?

- Nic, wspomniata tylko.

- Wiec oboje leczymy ztamane serce?

- Nie, ja juz nie.

- Przesziosé jest zawsze czescia terazniejszosci. Pocieszmy sie
nieco, chodzmy do domu na drinka.

Zamknat drzwi cieplarni, a ja zawolatam Oskara. Sciemniato sie
juz, na zachodzie niebo byto jeszcze jasne, ale pod drzewami szybko
gestniat mrok.

Gdy weszlismy do salonu, zadrzalam. Stuart zapalil pojedyncza
lampe i w jej kregu ustawit dwa krzesta. Usiadlam i nagle poczutam,
ze tu sa. Bran Litchell i Marie, duchy przesziosci.

Stuart postawit przy mnie drinka.

- Czujesz ich obecnos¢é'?

- Duchy nie moga nas skrzywdzié¢, a zyjacy tak.

-To prawda - siadl naprzeciwko mnie. - Litchellowie chca dosta¢
swoj dom z powrotem - smutek w jego gtosie byt tak wielki, ze Scisnat
mi serce. Kuzyn Jean ubiegt mnie. - Przedstawil mi bardzo dobra
oferte, Carla. Mysle, ze ja przyjme.

Wiec Tansy moéwita prawde. Czy Jean przeszta na druga strone?
Ona i Nicki zawsze stali razem.

- Czy oferta przyszta rowniez od Jean?

-Nie wiem - wzruszyl ramionami. - Nie pytalem. Czy to ma
znaczenie?
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Dla mnie i dla Ronalda Bridgera mialo, mialo tez pewnie dla
robotnikéw z wytworni, ktérzy nie chcieli z pewnoscia znalezé sie na
bruku z powodu Nickiego Litchella.

Nagle Stuart zmienit nastro;j.

- Chciatbym ci pokaza¢ pare znakomitych rysunkow, ktore
znalaztem w sklepie ze starzyzna.

Przyniost je. Na wszystkich widnialy kwiaty. PrzygladaliSmy sie im
uwaznie, zastanawiajac sie, kto mogtby byc¢ ich autorem.

- Chciatbym, zeby byty twoje, Carla.

-Czy to prezent pozegnalny? - wuginalam sie pod ciezarem
bezmiernego nieszczescia.

- Nie mowitem nic o rozstaniu.

- Ale jesli wyjedziesz...

- Jestes strasznie przygnebiona, Carla, kochanie moje - powiedziat
stanowczo. - Pojedziesz jutro ze mna na lunch do "Btekitnej R6zy"?

- Przeciez pracuje - rzektam stabszym gtosem.

- Jestes szefem, pamietaj.

- Docinasz mi.

- Alez nie, moja droga, wcale. Peten jestem uwielbienia dla twojej
zawodowej orientacji.

"Uwielbienia - pomyslalam, - do cholery z zawodowym
uwielbieniem, chce jego mitosci i chyba nigdy nie bede jej miata.”

Usmiechnetam sie.

- Dziekuje, Stuart. Bardzo chetnie zjem z toba lunch.

ROZDZIAL X

Stuart zabral mnie z biura i pojechaliSmy do "Btekitnej Rozy".
Podczas lunchu opowiadal o swoim nowym programie telewizyjnym
planowanym na wiosne. W tej serii Tansy nie miata bra¢ udziatu.

- Ma swoja wlasna prace - rzekl Stuart. - Nowy pomyst: uprawa
i uktadanie kwiatéw, a do tego wzornictwo oparte na motywach
kwiatowych. Ta dziewczyna daleko zajdzie.
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Probowatam na podstawie tonu jego glosu ocenié¢ glebie uczugé,
ktorymi darzyt Tansy. Przyjazn? Fascynacja? Czy odwzajemniat
zaangazowanie Tansy?

- Ona sie martwi o ciebie, Stuart.

- Wiem. Nienawidzi domu. Méwi, ze on mnie posiadzie. Tansy
boi sie osiadlego, ustatkowanego zycia. Jest jak egzotyczny ptak,
fruwa od jednego doswiadczenia do drugiego. Watpie czy komukolwiek
uda sie przywiaza¢ Tansy do domowego Kkieratu.

- Nawet tobie?

Usmiechnat sie.

- Mnie najmniej. Tansy jest niepowazna.

- Lubie ja.

- Ja réwniez. Nie zabitaby nawet muchy. | zaskakujaco dobrze
zna sie na ogrodnictwie. Ojciec jej to robit.

- Dostownie?

- Boze, nie! Uwielbial cérke. Chcial, zeby dokonata wielkich
rzeczy.

Z "Blekitnej Rézy" pojechalismy do opuszczonego Belpark House.
Czesé gruntow zostata sprzedana, ale na pozostatych wnuk ostatniego
wlasciciela ponownie zatozyt park i chcial zasiegna¢ rady Stuarta.
Stuchatam planéw Stuarta i myslaltam, ze jest dla mnie jedynym
mezczyzna na swiecie. Ale obawiatlam sie, ze chce we mnie miec tylko
inteligentnego towarzysza, ktéry rozumie jego problemy. "Tak do tego
jestem dobra, zeby przejmowacé sie cudzymi sprawami”, pomyslatam,
gdy wrocitam do domu.

Jean byla niesamowicie poruszona.

- Nie moge tego zrobi¢, Carla. Nicki nie ma prawa tego ode mnie
oczekiwac.

Zrozumiatam, ze moja droga pelna byla niebezpieczenstw. Jedno
chybione stowo i zburze cata strukture obrony Jean. Chodzita po
pokoju w te i z powrotem. Zastony na oknach byly zasloniete, a
wszystkie drzwi pozamykane. Obie wiedziatySmy, ze mezczyzna, ktory
Sledzit dom byt Nicki. Ciarki przeszty mi po grzbiecie, gdy spojrzatam
na jej twarz, blada i wykrzywiona od wewnetrznego bolu.

- Musisz mi uwierzyé, ze nie mam nic wspoélnego z ofertg
Nickiego. Jak on moze mysleé¢, ze sprzedam wytwoOrnie? Przeciez na
pewno wie, ze stala sie jedynym moim celem w zyciu. Ojciec i ciotka
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Marie zwykli byli mawiac, ze otrzymatam dar od Boga, i ze jest moim
obowiazkiem wykorzystac go w pelni. Ale ja nie mysle o tym, jak o
obowiazku. Projektuje, bo bez tego nie wyobrazam sobie zycia.

Moje watpliwosci zniknely. Bytam gtupia, jesli wyobrazatam sobie,
ze jej mitos¢ do Nickiego zaslepi ja i znieksztalci obraz sytuacji.

- Nicki moéwi, ze moge projektowaé w innej wytworni. Ale jesli
tak zrobie, utrace moja tozsamosc¢. Moje wzory to Litchellowie, tak jak
wzory mojego ojca i dziadka - twarz Jean stezala w wyrazie desperacji.
- Carla, poméz mi. Nie opuszczaj mnie.

Czy byt to krzyk z gtebi serca? Czy tez probowata utwierdzi¢ sie w
tym, co juz postanowila zrobi¢? Jesli oprze sie atakowi Nickiego, on
mnie bedzie za to winil, a nie mialam ochoty przypatrywac¢ sie
konsekwencjom.

- Carla, nie moge walczy¢ z nim sama.

-Nie jestes sama, Jean. Jestem tutaj. Ze mna sa Bridgerowie.
Wszystkim nam na tobie zalezy i wierzymy, ze to, co robisz, jest
stuszne. Mysle, ze powinnas powiedzie¢ Stuartowi, ze nie masz
zamiaru odkupywac¢ od niego domu. Cale zamieszanie bardzo zle na
niego dziata. Bylas tam ostatnio?

Potrzasneta glowa.

- Wszystko wraca do zycia. Ogrody sa dokladnie takie, jak za
zycia ciotki Marie. Skad on to wie?

- Pokazalam mu zdjecia, ktore zrobita ciotka Marie. Powiedziat,
ze nie moglby ich zaprojektowac lepiej - westchneta. - Jest taki dobry,
Carla, a to wszystko takie okropne.

-Weciaz sie mieszasz?

- Skoro tak méwisz...

Nicki przysiadt sie do mnie przy barze w Potters Arms. W jednej
rece trzymal papierosa w hebanowej lufce, a w drugiej szklanke i
whisky. O tej porze, wczesnym popotudniem, w barze bylo tylko pare
0sOb. Oprocz hatasliwej czworki zabawiajacej sie gra w lotki i dwdch
starych mezczyzn przygladajacych sie temu, bylismy jedynymi gosémi.
Nicki ruchem reki zaproponowat mi przeniesienie si¢ do stolika, gdzie
barman nie styszalby naszej rozmowy. Zgodzitam sie.

- Czemu ze mna walczysz? Nie rozumiesz, ze najlepsza dla Jean
rzecza byloby osias¢ wraz ze mna w "Wysokich Drzewach"?
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- Jak zamierzasz zaplaci¢ za dom? - spytatam.

- Och, Carla, nie wyglupiaj sie. Jean na pewno przyjdzie
wyptlaka¢ ci sie w rekaw, a ty bez watpienia poradzisz jej, zeby nie
sprzedawata wytworni.

- Oczywiscie. Wytwodrnia nalezy do Litchelléw.

Przymknat oczy i dmuchnat dymem w moja strone.

- Nie obchodzi cig, co sie stanie ze mna? - usmiechnatl sie, a
jego urodziwa twarz zastygta w oczekiwaniu.

- Szczerze méwiac, nie.

- Przeciez sie kochamy - rzekl miekko. - Moglibysmy sie pobrac¢
i mieszka¢ w "Wysokich Drzewach" wszyscy troje.

Nie mogtam uwierzy¢ w to, co stysze. Jego arogancja zatkata mi
dech w piersiach.

- Wciaz czujesz to samo, prawda, Carla moje kochanie?

Z trudem sie pozbieratam.

- Jestes szalony! Nie moge na ciebie patrzec!

Rozesmiat sie.

- Moglbym szybko to zmieni¢, moja pickna. Gdybys tylko mi
pozwolita. Nalezymy...

Moja wscieklosc¢ rozszalata sie jak tajfun.

- Powiedzmy to sobie szczerze, Nicki. Gardze toba i czuje do
ciebie wylacznie niecheé. Jedynym powodem, dla ktérego cie toleruje,
jest koniecznos¢ obrony Jean.

Zgasil papierosa, siegnal przez stél, chwycit mnie za ramie i
mocno scisnal.

- Pus¢, bo zawotam barmana.

Puscit.

- Jesli jeszcze raz sie wtracisz, pozatujesz. Jean zrobi w koncu
to, czego chce. Zawsze stawiam na swoim.

Wyszedt z pubu. Drzatam. Skonczyltam drinka i zamoéwitam
nastepnego. Mimo, ze powiedzialam Nickowi wreszcie, co o nim mysle,
nie czulam satysfakcji. Batam sie. Nie sadzitam, aby jego ambicje sie
zmniejszyly, a wiedzialam, ze nie zniesie, aby ktokolwiek
przeciwstawiat sie jego planom.

Nowy pomyst Nickiego na zycie tatwe i przyjemne: trojkat. A my z
Jean ponositybysmy konsekwencje, i gdybysmy nie tanczyly tak, jak
Nicki nam zagra, datby nam niezle popalic.
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To byla ostateczna konkluzja, a jednak gdzies w zakamarkach
mojej jazni tlita sie nieSmiata mysl, ze Nicki nie jest az tak zly, jak
mowia ludzie. Byt nieodpowiedzialny jak dziecko. Zbyt dtugo uchodzito
mu to na sucho. Bagatelizowatlam zla strone jego natury, tak jakbym
myslata, ze gdy zgodze sie go poslubi¢, bede w stanie uleczy¢ go z
zachtannosci i podstepnosci. Teraz widze, ze bralo sie to mniemanie z
nieznajomosci natury cziowieka. Bylam po prostu zauroczona jego
uroda, inteligencja, biegloscia w sztuce kochania, a teraz, gdy to
wszystko prysto, batam sie go.

I miatam racje.

Nastepnego ranka Stuart zadzwonit do biura, chcac pilnie sie
spotkac.

Przyjechat w po6t godziny pdzniej. Serce mi sie scisnelo na widok
jego ponurej twarzy.

Nalalam mu kawy i patrzytam wyczekujaco.

- Ktos wyrwatl winorosl. Nie moge w to uwierzy¢, Carla. | nic nie
moge zrobic¢! Korzenie sa porabane na kawatki.

- Och, nie - jeknetam. - Zglosites na policje?

Potrzasnat gtowa.

- To nie wszystko. W jednej ze szklarni potluczono szkto, kilka
cennych roslin jest zniszczonych.

- Wandale? - spytatam.

- Nie sadze. Nie, nie sadze.

Mnie réwniez nie wydawalo sie to prawdopodobne. Akty
wandalizmu zdarzaty sie w Merton Malling nader rzadko. Mtodzi
najczesciej stad wyjezdzali w poszukiwaniu pracy, a ci ktorzy zostali,
pracowali w wytwérni albo na farmach. | chociaz na poczatku
wiesniacy patrzyli na Stuarta podejrzliwie, teraz dochodzili do
przekonania, ze nie jest on osoba, ktéra mogtaby zakléci¢ spokojne
zycie wsi.

- Rozmawiales z Jean? Ona nie ma nic wspodlnego z ofertg
kuzyna.

Stuart patrzyt sceptycznie.

- Jestes pewna? Nie bylaby zadowolona z powrotu do domu?

- By¢ moze. Ale nie na warunkach, ktére Nicki chce jej narzucic.

- Jakich warunkach?

- Sprzedaz wytwaorni.
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- Zartujesz! Zdawato mi sie, ze wytwoérnia jest dla niej wszystkim!

- Bo jest. Jean toczy walke i potrzebuje wiernych przyjaciot.

- Chce zrobi¢, co bedzie dla niej najlepsze - odrzekt Stuart.

Czy Tansy miala racje? Czy Jean znaczyla dla niego tak wiele?

-  Wiec jesli sprzedam dom Litchellom, zaptaci za niego
pieniedzmi Jean ze sprzedazy wytworni, tak?

- To plan Nickiego.

- | co wtedy?

Nie moglam mu powiedzie¢ o skandalicznych i absurdalnych
sugestiach Nickiego. Wzruszytam ramionami.

- Porozmawiam z Jean - powiedzial. - Pogodze sie z jej decyzja.

Jak zwykle podzielitam sie swymi troskami z Ronaldem. Byt zty na
mnie.

- Myslalem, ze masz wiecej oleju w glowie i nie bedziesz sie
miedzy nich wtracac¢. Nie wystarcza ci lekcja, ktéra dostatas? Czy ten
lajdak znowu cie nastraszyt?

- O mnie sie nie martw - odpowiedziatam.

- To dopiero poczatek. Chcialbym, zebys byla czujna, Carla.
Pamietam jak Bran pytal mnie o rade, gdy Nicki byt matym chtopcem.
Bran mial miekkie serce i byl bardzo prostoduszny, na pewno
pamietasz. Poradzitem mu szkote z internatem.

- Czy to pomogto?

- Watpie. Nie mozna zmy¢ cetek z lamparta.

Pomyslatam, ze okreslenie "lampart" pasuje do Nickiego jak ulat.
Gibki i piekny, jak dzikie zwierze ukradkiem podchodzit ofiare.

Przyjechawszy do domu, znalaztam tonaca we tzach Jean.

- Och, Carla - to okropne! Robotnicy zastrajkowali. Mysla, ze
beda zwolnieni z pracy. Przez wszystkie lata, odkad méj dziadek zrobit
pierwszy garnek, nie byto nigdy takich problemoéw.

Bylysmy latwym celem dla lamparta kryjacego sie w cieniu.
Lamparta, ktory wiedzial, gdzie uderzyé, by zada¢ najwiecej boélu, by
ztamac opor ofiary.

- Powiedzialas im chyba, ze to nieprawda.

- Oczywiscie - otarla oczy. - Nie moge uwierzyé, ze ktos byt
zdolny wymysli¢ takie swinstwa. Ludzie pracuja tu od lat, nie sa
mtodzi, Carla, i bardzo sie boja. Dostali to.

Podata mi napisane na maszynie zwolnienie z pracy. Zawrzatam.
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-Carla, oni mi juz nigdy nie zaufaja. Zdaje sobie sprawe z ich
wrogosci. Nie rozumiem...

-Rozumiesz bardzo dobrze - wtracitam sie, zbyt wsciekla, by
dobiera¢ stowa. - Wiesz dobrze, do cholery, kto sie za tym kryje i
musisz mu wszystko wygarnagc.

-Nie moge - rzekla kategorycznie. - On wyjechal. To znaczy, nie
ma go w Arms. Nie wiem, gdzie jest.

Kiedy powiedzialam Ronaldowi o strajku, wybuchnalt gniewem.
Zwotal wszystkich pracownikéw wytworni i wyjasnit im, ze druki
zwolnien byty tylko czyims glupim zartem.

- Panna Litchell jest bardzo zmartwiona - powiedziat. -
Wiekszo$s¢ z was zna ja od kolebki. Wytwoérnia prosperuje, ksiegi
dobitnie o tym swiadcza. Prosze, zebyscie uwierzyli i wrdcili do pracy.

Sita i pasja z jaka moéwil, odniosty efekt, ale nawet Ronald ze
swym darem perswazji nie byt w stanie rozwia¢ chmury niepewnosci,
ktéra wisiata jak catun nad wsia.

Praca zaczela sie jeszcze tego samego dnia, ale wiedziatysmy z
Jean, ze we wsi beda na nas patrze¢ podejrzliwie.

Stary Willis i jego wnuczek wciaz pracowali przy budowie mojego
basenu. Willis byt idealnym barometrem nastrojow we wsi, totez, gdy
zjawil sie u mnie, spytatam bez ogrédek co sie stato.

Whit tlopate w ziemie, wyciagnat z kieszeni podniszczona fajke,
zapalit ja i przez kilka chwil pociagat w milczeniu.

- Nie podoba mi sie to wszystko, panno Shaw. Ojcowie pani i
panienki Jean byli przyjaciéimi nas wszystkich. Pani rozumie, ja
jestem niezalezny. Pracuje, gdzie chce i nic sobie nie robie z pogrozek.
To dziecinada - splunat prosto do duzej dziury w ziemi.

-Pogrozek, Ted? Jakich pogrézek?

- Kartki na drzwiach i anonimy.

- Ostrzegano cie, zebys tu nie pracowat?

- No, cos w tym rodzaju.

Spojrzatam w jego btekitne oczy.

-Jestem za stary, zeby dac¢ sie wystraszy¢. Bylem na wojnie,
panno Shaw, stalem twarza w twarz z wrogiem. Nie podobaja mi sie te
podchody i nie pogodze sie z tym!

- Moze lepiej, zebysmy przerwali prace.
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- Wykluczone, panienko. Niech tylko kto$ sprébuje wmieszac sie w
moje sprawy!

Postawa Willisa dodata mi otuchy, ale nie powiedziatam nic Jean.
Miata juz i tak dosy¢ powodéw do zmartwien. Po raz kolejny
zwierzytam sie Ronaldowi.

- Musze znalez¢ Nickiego - powiedziatam.

Na zewnatrz biura S$wiecito stonce, niebo Isnilo jesiennym
blekitem. W powietrzu unosit sie zapach opadajacych lisci i nie
mogtam doczekac sie spaceru z Oskarem.

- Myslalem o tym - rzekl Ronald. - | zgadzam sie. Poruczylem te
sprawe prywatnemu detektywowi, bedzie go szukat.

Poczutam, jak wielki ciezar spada mi z serca.

- A jesli go znajdziemy, Carla, co zrobimy?

- Mysle - rzektam niepewnie, - ze moglibysmy go sptacic.

Ronald przytaknatl.

- Tylko... czyimi pieniedzmi? Nie twoimi i nie moimi, a Jean wciaz
walczy o przetrwanie...

- Trzeba mu zagrozi¢, Ronald.

- Jakie mamy dowody, ze popetnit czyny, ktére mu zarzucamy?

- Zadnych - rzektam i przygnebiona wrécitam do swojego biura.

Nie miatam checi do pracy. Na biurku lezala notatka z poleceniem,
zeby pilnie obejrze¢ dom we wsi Boswell, w gtebi Cotswalds. By¢ moze
jazda samochodem rozjasni mi umyst - pomyslatam, i w tym
momencie do biura wszed! Stuart.

- Nikt przy zdrowych zmystach - powiedziat - nie kisi sie w taki
dzien w zamknietym pomieszczeniu!

- Swiete stowa. Wtasnie wybieram sie do Boswell.

-0, to inspirujace. Styszalem, ze to piekna wies. Mieszka tam
czlowiek, ktory jest ekspertem od roslin alpejskich. Moge ci
towarzyszyc?

Pojechalismy do Boswell tuz przed potudniem.

Stuart zaproponowat mate piwo i kanapke w pubie. Usiedlismy w
ogrodku, Oskar potozyt sie nam u stop. Wiasciciel dat mu miske
zimnej wody i kilka skrawkéw miesa.

Stuart znalazt dom, w ktérym mieszkatl ekspert; odprowadzitam go
tam i pojechalam nieduzy kawalek drogi do Boswell Manor. Brama
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byta otwarta. To byl dom - perla, o doskonatych proporcjach i
pieknych starych murach.

Gdy potozytam dlon na kotatce, odniostam wrazenie, ze dom jest
pusty. Nikt nie odpowiedzial na pukanie, wiec zdziwiona wrdcitam do
wozu, zeby raz jeszcze przeczytac notatke.

Bez watpienia: pani Ritchie-Wright chciatlaby zobaczy¢ sie ze mna
0 godzinie drugiej po potudniu. Spojrzalam na zegarek. Oskar zawyst.
Wypuscitam go z samochodu i przyczepitam do obrozy smycz. Stonce
przystonit ciemny oblok - zadrzalam. Dom nagle stat sie ciemny i
grozny. Po sekundzie, czy dwoéch obtok zniknal, ale wrazenie
ciemnosci pozostato.

Bytam zirytowana. Moja podrdz nie byla czasem zmarnowanym,
bo spedzitam go w towarzystwie Stuarta, ale pani Ritchie-Wright na
pewno o tym nie wiedziata.

Oskar szarpnat sie na smyczy, wiec puscitam go wolno, a on
poprowadzit mnie wokét domu. Bylo tam kilka zabudowan
gospodarczych, tacznie ze stajnia. Oskar podbiegt do niej i obwachat
drzwi. Goérna potowa byla otwarta, wiec zajrzatam do srodka. W
ostatniej przegrodzie rzat kon, szarpiac sie niespokojnie. Chcialam
wlasnie odciagna¢ Oskara, gdy kon wierzgnal, jakby cos go bolato.
Otworzytam drzwi i trzymajac blisko Oskara, podesztam do konia. Byt
spetany. Gdy przysunetam sie blizej, wywrocit oczy i parsknat.
Stanetam w miejscu. Jesli kon byt ranny, powinnam wrdéci¢ do wsi i
poszukacé¢ weterynarza. Gdy sie odwrdécitam, goérna polowa drzwi sie
zamkneta, w stajni zrobito sie ciemno. W tej samej chwili do moich
uszu dobiegt przerazajacy smiech. Rzucitam sie do drzwi - byly
zaryglowane. Poczulam, jak przechodzi mnie dreszcz; zaczelam wali¢ w
szorstkie drewno, krzyczac gtosno.

Czyzby drzwi zaryglowaly sie przypadkowo? Moglabym tak
pomysleé, gdyby nie to, ze msciwy, okrutny smiech wciaz brzmiat mi w
uszach. Walitam w drzwi i krzyczalam jeszcze diugo po tym, jak
uswiadomitam sobie, ze zostalam rozmyslnie zamknieta. Ale dlaczego?
| przez kogo?

Gdy moj wzrok przyzwyczait sie nieco do panujacego tu mroku,
zaczelam szukacé jakichs innych drzwi. Oczywiscie nie bylo zadnych.
Kon przestal stukac¢ kopytem w kamienng podtoge. Moze sie uwolnit?
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Przesunelam sie nieco w przeciwnym kierunku i wyczulam
palcami barierki drugiej przegrody. Byla wypetniona belami ze stoma.
Ciagnac za soba Oskara, wspielam sie na gore. Pomyslatam, ze tu
bede w miare bezpieczna, dopoki nie przybedzie pomoc. Predzej czy
pOzniej Stuart sie zniecierpliwi i przyjedzie mnie szukac.

Minuty mijaly powoli. Za kazdym razem, gdy spogladatam na
zegarek, okazywalo sie, ze wskazéwki ledwo drgnely. Oskar wyt co
chwile i przytulat sie do mnie coraz blizej. Pod nami kon stukat
kopytem w $ciane przegrody. Zaschto mi w gardle, oczy mnie bolaly,
mysli bezowocnie krazyty wokoét drogi ucieczki. Moja jedyna nadzieja
byt Stuart, jesli zawiedzie...

Nagle zdalam sobie sprawe z pojawienia sie nowego zapachu,
silniejszego niz won kocia, moich uszu dobiegt cichy trzask, a gardto
wypetnit gryzacy dym. Ogieni!

Zsunelam sie ze stomy i podbiegltam do drzwi, przez ktére do
wnetrza wpadaly cienkie struzki swiatta. Potknetam sie o lezaca na
ziemi sztabe zelaza, podniostam ja i catej sity zaczetam wali¢ w gorna
potowe drzwi, krzyczac, wprost wrzeszczac. Oskar szczekat wsciekle, a
nieszczesny kon rzat i podskakiwat.

Nagle rygle goérnej potowy drzwi otworzyly sie i przez chwile
ujrzaltam twarz Stuarta. Po chwili otworzytl dolng czes¢ i wyciagnatl
mnie. Chwycit mnie tak mocno, ze ledwo mogtam oddychac. Przeniést
mnie kawalek dalej. Wciaz trzymatam smycz Oskara. Bylismy
uratowani!

Odwrécitam sie do tytu i ujrzatam ptomienie strzelajace przez dach
stajni, w miejscu, gdzie siedzieliSmy z Oskarem. Przypomniatam sobie
o koniu i uwolnitam sie z ramion Stuarta. Widzialam oczyma duszy
przerazone zwierzece oczy, a w uszach dzwieczalo szalericze stukanie
kopyt.

- Szybko, Stuart, daj mi néz! - a gdy sie zawahat, krzyknetam. -
Szybko! Szybko! Otworz go!

Otworzyt n6z, chwycitam go.

- Trzymaj Oskara, nie pozwdl mu i$¢ za mna!

Sita wrdcita do moich drzacych ndg. Stajnia byla otoczona
obtokiem dymu. Ustyszaltam rzenie konia i rzucitam sie do niego.
Szarpat sie wsciekle na krotkiej uwiezi. Jedno ciecie i byt wolny. Rzucit
sie w kierunku drzwi tak szybko, ze biegnac powalil mnie na ziemie.

112



Prébowatam wstaé. Dusitam sie od dymu, w piersiach czulam
nieznosny bol.

- Stuart! Stuart! - myslatam, ze krzycze, ale zaden dzwiek nie
wyszedl z moich ust. Podniostam ramiona i nagle poczutam, ze czyjes
silne rece chwycity mnie i uniosty w gore.

Glos Stuarta powtarzajacy moje imie zdawat sie dobiegac z bardzo
daleka. Byl ostatnig rzecza, ktdra styszalam, zanim zapadlam sie w
glteboka, czarna czelusc.

Krétka droga do szpitala i to, co sie tam dzialo jawi sie jak
niewyrazna, rozmazana plama, wsrod ktérej jasnieje jeden tylko ostry
punkt: obecnosé Stuarta, i wreszcie podr6z do domu.

Jean stala w drzwiach. Stuart pomo6gt mi wysiasé¢ z wozu i
podtrzymujac ramieniem, zaprowadzit do domu.

- Wszystko w porzadku, Jean - powiedziatam.

Odchodzita od zmystoéw ze strachu. Nie miatam pojecia, dlaczego.

Wyciagnetla ramiona.

- Carla, jesli cos...

-Czuje sie Swietnie - powiedzialam i nagle wrdécita mi ostrosé
widzenia. Przebylam diuga droge, ale teraz bylam w domu, bezpieczna.

-Wszystko w porzadku - odezwat sie Stuart. Jest tylko zmeczona.
Moze napilibysmy sie mocnej herbaty, co, Jean? Wszystkim nam to
dobrze zrobi.

Uwolnitam sie od ich, podtrzymujacych mnie, rak i posztam, wciaz
odrobine sie chwiejac, do swojego pokoju. Usiadlam. Potrzebowatam
spokoju, tylko spokoju. Z daleka dobiegt mnie stukot glinianych
naczyn i glosy Jean i Stuarta. Oskar napiwszy sie wody, potozyl sie
naprzeciwko mnie.

Weszla Jean z taca. Spojrzalam na nia i przez chwile btysneta mi
mysl, ze wiem, czemu jest taka przestraszona. Ale to byla tylko chwila.

Wypitam herbate i odprezytam sie. Storice rzucalo na sciane jasne,
migotliwe refleksy. Spiewaty ptaki. Bylam pelna tak gtebokiej
wdziecznosci, ze czulam sie, jakby rzeka milosci zmienita bieg i
pchneta mnie na nowa sciezke. Ujrzalam Stuarta i Jean w nowym
Swietle. Musniecie Smierci spowodowalo nowe narodzenie. Stuart
siedzial wyciagniety wygodnie w fotelu. UsSmiechal sie, miat
polprzymkniete oczy i uniesione kaciki ust. Serce przepeinit mi
nieznosny bdél nieodwzajemnionej mitosci.
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- On ocalit mi zycie, Jean - powiedzialam. - Stuart ocalil mi
zycie.

Jean usmiechneta sie czule i rozumiejaco. Na jej policzki wrdcity
kolory, ale kiedy ujeta mnie za rece, zrozumiatam, ze jej napiecie wcale
sie nie zmniejszylo.

- Potrzebujesz odpoczynku - powiedziata. - Dasz rade wejs¢ po
schodach?

Potrzasnetam glowa.

- Chcialabym posiedzie¢ w ogrodzie, sama.

- Jestes pewna? - spytata z niepokojem.

Skinetam gtowa. Musialam pomysle¢. Uporzadkowaé mysli i
opracowac strategie. Byto mi bardzo dobrze, gdy tak oboje krzatali sie
przy mnie. Wyniesli mi fotel na patio i wyscietali go miekko.
Zamknetam oczy i powoli wracalam do siebie, a gdy je otworzylam,
naprzeciwko mnie siedziat Nicki.

Wyprostowatam sie, kurczowo sciskajac oparcie fotela.

Siedzial nieruchomo, z twarza tak spokojna, jakby byla wykuta z
kamienia.

- Co ty tu robisz?! Jak Smiesz!! Po tym... - nie mogtam
dokonczyé. Nie mogtam dokonczy¢, bo jego twarz nawet nie drgnetla.
Wyciagnat ku mnie rece.

- Co ci sie stalo, Carla? Jestes chora?

Zadrzatam. Jego bezczelnos¢é mnie przerazita.

- Chciates mnie zabic¢?!

W innych okolicznosciach, jego dezorientacja moglaby by¢
zabawna.

- O czym ty méwisz?!

- Moéwie o pozarze stajni w Boswell Manor. Zamknales mnie i z
rozmystem podpalites. Gdyby Stuart Railie mnie nie uratowal, nie
zytabym juz - przerwatam, zeby zaczerpnaé powietrza. Zebra wciaz
mnie bolaty.

- Carla - gtos miat chrapliwy. - Czy ty naprawde sadzisz, ze ja to
zrobitem? Nie wierze! Jak mozesz mysleé, ze chciatem cie skrzywdzi¢?

- Wiem, ze chciales. Stoje ci na drodze. Chcesz Jean i domu i
nie ma dla ciebie znaczenia, jak je zdobedziesz - mozesz nawet
popeini¢ morderstwo - dodatam cicho.
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Zerwal sie z krzesta i upadl mi do stop, porwal moje rece i
przycisnat je do piersi.

- Kocham cie, Carla. Zawsze o tym wiedziatas. A ty? Nie moglas sie
zmieni¢. Nasz obraz wisi w twoim pokoju...

- Nie kocham cie, Nicki - probowatam uwolnic¢ rece, ale trzymat je
mocno. - A "Letnia stodycz" nie jest zadnym naszym obrazem. To
portret mojej matki malowany przez twojego dziadka, i ty dobrze o tym
wiesz.

- Nie uwierze nigdy, ze przestalas mnie kochac.

Znuzona, wzruszylam ramionami.

- Skad wiedziales, ze bede w Boswell Manor?

- Nie wiedzialem. Przysiegam, nie wiedzialem. Przyjechatem tu
dzis, zeby pomoéwié¢ z Jean. | zobaczylem, ze tu siedzisz - pochylit
glowe i zaczal catowac moje palce - jeden za drugim.

- Jestes taka blada...

Wyrwatam reke.

- Tez bylbys blady, gdybys sie o maty wlos nie spalit zywcem
razem z psem i koniem. Po co klamiesz, Nicki? Czy to ty wezwales
mnie do Boswell Manor?

Jego twarz spurpurowiata z furii, chwycit mnie mocno za ramiona
i potrzasnal. Oskar warknatl ostrzegawczo, wiec zwolnit uscisk.

- Moge udowodnié¢, ze mnie tam nie bylo. Ten nieszkodliwy
detektyw Ronalda Bridgera sledzi mnie i moze potwierdzi¢, ze nie
bylem w tamtej okolicy. Przyszedlem do Jean, poprosi¢ ja o
przekazanie Bridgerowi, zeby dal sobie spokdj z tym facetem, ktory
wciaz depcze mi po pietach. O, Boze, Carla, jak w ogdéle mogtas
pomysleé, ze ja probowalem cie zabic!

Byt bardzo przekonujacy. Jasny, niewinny blekit oczu, czarujacy
wyraz twarzy. Zawahalam sie, jak tyle razy w przesziosci.
Przebaczalam mu, zawsze przebaczatam...

Ale nagle groza, ktéra przezytam tak niedawno, powrdcita z calg
moca.

- Mysle, ze chciales wykluczy¢é mnie z gry. | boje sie o Jean i o
siebie. Nie pozwolisz nam wymknac¢ sie tak latwo. Wszystkie te
miesiace musiales planowac i czekac.

- Nie. To nieprawda. Naprawde - przerwat i odrzucit wlosy z czota
charakterystycznym gestem - nie moglem zniesé¢ dluzej mojego
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wygnania. Wszedzie bylem obcy i przez caly czas myslatem o tobie,
Jean i o domu.

- Lamiesz mi serce - rzekltam zimno.

- Wiec co masz przeciwko mnie? - krzyknat.

-A czego ty oczekujesz? Wyobrazasz sobie, ze ci przebacze i
zapomne. Nie uwierze, ze jestes az taki gltupi, Nicki. Oszukates mnie, a
co gorsza, oszukales swojego wuja, ktoéry otaczat cie dobrocia i troska.

-Nigdy nie chcialem cie zranié, Carla. A jesli chodzi o pieniadze,
miatem dlug. Wuj odmowit sptaty, wiec wzigtem, co prawnie do mnie
nalezalo. M6 ojciec byl najstarszym synem, to on powinien
odziedziczy¢ dom i wytwornie.

- Czy to ojciec whbit ci to do glowy?

- Oczywiscie, ze nie. Ale to, ze wyemigrowat, nie powinno sprawiac¢
roznicy.

-Z punktu widzenia twojego wuja bylo wielkim bledem, ze twoj
ojciec wystat cie do Anglii...

- Powiedzial tak? Czy powiedziat ci kiedys, iz zaluje, ze w ogole
mnie ujrzal?

- Nie, nie powiedzial - przyznatam. - Byl za dobry i za troskliwy,
nie chcial, zebys czutl sie niepotrzebny. A Jean i ja... - zawiesitam gtos.

- Carla - pochylit sie i mnie pocatowat.

Odepchnetam go.

- To nie ma sensu, Nicki. Prosze cie, idz. Jestem bardzo
zmeczona. Potrzebuje spokoju, rozumiesz? Spokoju i ciszy.

Wstat.

- Jeszcze sie zobaczymy, Carla. Nigdy nie zrezygnuje.

ROZDZIAL XI

Nastepnego ranka dostalam list od matki. Jej mitos¢ kwitla na
kazdej stronie. "Tak bardzo za toba tesknimy, kochanie." - pisala.
Wyobrazitam sobie jej teskne spojrzenie, jakim obrzucita napisane
przez siebie stowa. Spojrzenie, ktére Adam Litchell uwiecznit na
"Letniej stodyczy" - jej portrecie z mtodych lat.
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Byla nieszczesliwa. Strony listu wypelnialo cierpienie ludzi,
ktérym ojciec i ona starali sie pomdéc. Miata za miekkie serce do takiej
pracy. Nawet upor i sita ojca nie mogtly jej obronié¢. By¢ moze Adam
Litchell rozumiat jej wspoéiczucie i dzielnosé, gdy ja malowat.

Podatam list Jean. Jesli chodzito o moich rodzicéw, nie miatam
przed nia tajemnic. Jean kochata moja matke. Ale dzisiaj przeczytala
list i oddala mi go bez stowa komentarza. Byla za bardzo
zaabsorbowana swoimi problemami, by méc sie przejmowac sprawami
innych.

Westchneltam. Ucieszylam sie, ujrzawszy na $ciezce Ronalda
Bridgera. Wstatlam, zeby mu otworzy¢ i wprowadzitam go do mojego
pokoju.

- Moja kochana dziewczyna - uscisnal mnie serdecznie. - Nie
powinienem byl cie pusci¢ samej do Boswell. Czuje sie winny.

- Nie wygtupiaj sie, Ronald - uwolnitam sie z jego obje¢. - Siadaj,
zaraz zrobie ci kawy. Nie bylam sama. Mialam Oskara, a poza tym
Stuart pojechat ze mna.

- A tak, Railie - rzekl zamyslony i usiadt.

Jego jasne oczy byly wilgotne.

- Dzwonili do mnie panstwo Ritche-Wright. Bardzo przepraszali,
ale oboje zatrzymano gdzies w interesach. Byli przerazeni twoim
okropnym wypadkiem i pelni podziwu dla twojej odwagi. Chcieliby
osobiscie podziekowac ci za uratowanie konia.

-Nie ma potrzeby - rzeklam energicznie, smarujac mastem
trzeciego tosta. - Wszystko dobre, co sie dobrze konczy - dodatam
gtupio.

Ale to nie byl koniec. Oczy Jean i Ronalda wyraznie méwity ze to
nie koniec.

- Rozmawialem z inspektorem policji - powiedzial Ronald. - Jak
do tej pory nie zlapano podpalacza. Dostanie surowy wyrok -
usitowanie morderstwa.

Jean wzietla gteboki oddech.

- By¢é moze ten ktos nie wiedziatl, ze Carla jest w srodku.

- Wiedziat na pewno. Nigdy nie zapomne tego okropnego smiechu.

- Musisz wzia¢ pare dni wolnego - powiedzial Ronald rozkazujaco.
- | uwazaj na siebie - ostrzegt, wstajac do wyjscia. - Nie uspokoje sie,
dopdki nie zlapia podpalacza.
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Nie moglam im powiedzie¢, ze zeszlego wieczora w ogrodzie
widziatam sie z Nickim. Czy on byl tu naprawde? Pamietalam kazde
stowo naszej rozmowy, kazde jego spojrzenie, kazdy gest. Mimo jego
zaprzeczenh, wciaz wierzylam, ze to on chciat mnie zabid.
Prawdopodobnie  bedzie prébowal raz jeszcze, pomyslatam.
Niepewnosé sprawiala, ze robito mi sie stabo.

Spojrzalam na Jean. Nie jadla jeszcze sniadania, jej twarz byla
biata i zacisnieta.

Jakby czytajac w moich myslach Ronald odezwat sie:

- Litchell byt wczoraj w Mertonbury.

Gwalttownie uniostysmy glowy.

- O ktorej? - spytatam.

- Rano. Niestety, mdj cztowiek go zgubitl. Ale dzwonit do mnie.
Powiedzial, ze trace czas i pieniadze na sledzenie go. Powiedzial tez, ze
ty, Jean, masz zamiar wzia¢ go jako wspdlnika do wytwérni.

Wstrzymatam oddech i spojrzatam na Jean.

Robita wrazenie, jakby sie skurczyla; oczy utkwita w podtodze,
filizanke, ktora trzymata, gwattownie postawita na talerzyku.

- Mam nadzieje, ze to nieprawda, Jean - powiedzial Ronald.

- Musze - z trudem wydusita z siebie jedno stowa.

- Przypuszczam, ze rozwazylas konsekwencje - glos Ronalda by?
bezosobowy, jak glos prokuratora zadajacego pytania.

- Konsekwencje? - wymamrotata Jean. - A, tak, konsekwencije.

W moim mézgu powstata straszna mysl:

- Jean, czy Nicki cie szantazuje?

Wzdrygneta sie, zarumienita z gniewu; znéw byla piekna.

- Jak mozesz tak mysle¢? Szukasz dziury w calym, ot co. Nie
mozesz mu wybaczy¢é, ze cie rzucil. Nienawidzisz go, prawda?
Chciatabys widzie¢, jak cierpi. Nicki méwi, ze to ty namoéwitas mnie do
sprzedania naszego domu, zeby on nigdy nie mogt tu wrocic.

Grad jej gniewnych stow porazit mnie. Ronald chwycit ja za
ramiona.

- Skoncz z tymi bzdurami, Jean. Nie pozwole, zebys sie tak
zwracata do Carli. Ona tylko wykonata twoje zyczenie. Chyba juz czas,
zebysmy pomowili szczerze. Wszyscy wiemy, ze Nicki to zwykly
ztodziej, i nic wiecej. Nie zaprzeczaj, Jean. Mam dowody i nie zawaham
sie ich ujawni¢, jesli zajdzie tego potrzeba. Nie bede statl z boku i
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patrzyl, jak sie rujnujesz. Twoj ojciec mial nadzieje, ze bede sie toba
opiekowat.

Robita wrazenie nawiedzonej.

-Ronald, nie wolno ci sie wtraca¢c. Nie widzisz, ze to
niebezpieczne?

-Widze.

-Czemu nie zostawicie mnie samej? To moje zycie. Czy wy nie
rozumiecie, ze bez Nickiego moje zycie jest nic nie warte?

UmilkliSmy, przerazeni jej rozpaczliwym potozeniem. Odwrécita sie
do mnie.

- Carla, zawsze bylySmy przyjaciotkami, prawda? Prosze cie, zrob
cos, zeby Ronald zrozumial, ze jesli nadal bedzie sie wtracac, ja nie
odpowiadam za konsekwencje - zerwala sie od stolu i wybiegia,
styszeliSmy gtosny tupot jej stdp po schodach.

- Co teraz? - spytal Ronald.

-Nie wiem. Porozmawiam z nia, gdy sie uspokoi. Teraz lepiej
zostawic jg sama. Jest bardzo wzburzona.

Skinat gtowa, pozegnat sie i wyszedt.

Zebralam naczynia, umylam i wysuszyltam. Przez caly czas
nastuchiwatam odgtoséw z jej pokoju, az w koncu nie wytrzymatam,
posztam na gore i zapukatam do jej drzwi.

- Odejdz - powiedziata sttumionym gtosem. Bylo jasne, ze chce
zostac sama.

Nie mogac znalez¢é sobie miejsca, posztam do ogrodu. Trawnik
wymagat znéw podstrzyzenia; pomyslalam, ze halas kosiarki
przypomni Jean, ze jestem blisko. Wzielam sie do roboty. Rozszedt! sie
stodki zapach swiezo skoszonej trawy, slonce przygrzewato. Oskar
krecit sie w poblizu. Zdarzenia wczorajszego dnia wytracily go z
rownowagi.

Gdy juz zblizatam sie do konca i bytam zwrécona twarza do domu,
zobaczylam Stuarta. Wchodzit wlasnie na patio, niosac olbrzymi
bukiet cieplarnianych r6z. Zgasitam motor.

- No tak, tadnie wygladam - powiedzial. - Wyszedlem na
skonczonego gtupca - przyniostem réze dla chorej.

- ROze dla mnie...?!

Czerwone roéze - doskonate w ksztalcie i kolorze. Pochylitam gtowe,
wdychajac z luboscia ich delikatny, piekny zapach.
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- Carla - rzekt z dezaprobata. - Powinnas odpoczywac¢. Dobrze
sie czujesz?

- Tak. Nic mi nie jest.

Usmiechnat sie, zrobito mi sie Izej na duchu.

- Dziekuje ci, Stuart - podniostam twarz, a on lekko sie zawahat
i pocatowal mnie delikatnie w usta.

- Tak sie batem - wyszeptal.

Prébowatam przypomnieé sobie, co powiedziat, gdy drugi raz
wyciagnal mnie ze stajni. Bylam jednak wtedy w szoku, a potem
wszystko okryta ta okropna, czarna plama niepamieci.

- Ja réwniez. Biedny Oskar tez. Prawda, piesku? To mito
wiedzie¢, ze jest jednak ktos, kto mnie lubi i sie niepokaoi...

- Och, Carla, jak ja sie niepokoitem!

Weszlismy na patio.

- Usiadz tutaj, Stuart, zrobie kawe - zadecydowalam.

Posztam do kuchni, wstawitam réze do wody i wlaczytam ekspres.
Z gory nie dobiegaly mnie zadne odglosy, wiec postanowitam zajrzec
do Jean. Lezala ptasko na 16zku. Miata zamkniete oczy, a jej mala,
biedna twarz byla sciagnieta i blada. W jednej rece trzymata mocno
kartke papieru.

- Jean - powiedziatam cicho.

Zadrzala i otworzylta oczy.

- Chodz na dét. Stuart przyszedi. Nastawitam kawe, chodz,
musimy porozmawiac.

Nie poruszyla sie. Rozluznilam palce jej diloni; list wypadl na
16zko. Nie pytatam, czy moge przeczytac, rozpoznatam pismo.

- Kiedy to dostatas, Jean?

-Wczoraj.

"Moja ukochana kuzynko - czytalam. - Tym razem ona nas juz nie
rozdzieli. Jeste§ moim zyciem. Tylko razem, ty i ja odnajdziemy
szczescie. Zrob, o co prosze i uwierz mi".

Rzucitam list z powrotem na 16zko.

- Jak on smie? Na mitos¢ boska, Jean, wez sie w gars¢! Mowit
to juz tyle razy przedtem, tobie, mnie i innym, jestem pewna. Czy ty
nie widzisz, o co mu chodzi?

- On mnie potrzebuje - wyszeptala.
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- O tak, potrzebuje cie, bo trzymasz sakiewke z forsa. Zabierze
ci wszystko, a potem rzuci sie jak zgnilte jabilko. Wiesz, co mi
zaproponowal? - przerwalam, zeby nabrac¢ powietrza.

Jej oczy byly szeroko otwarte i tak niewinne, ze nie moglam
skonczy¢. Wzburzenie odebrato mi glos, a poza tym lekatam sie o nia.

- Moge zgadnaé¢ - powiedziala prosto. - | nie sprawia ci to
roznicy?

- Nie, bo jesli on kogokolwiek poslubi, to tylko mnie -
zeslizgnela sie z 16zka, podeszta do toaletki i usiadta na taborecie.

Patrzytam, jak sie maluje, jak czesze swoje kasztanowe wlosy.

- Przemyslatam to, Carla. Bedzie lepiej dla ciebie, jesli wyjedziesz.
Pobudzasz zto tkwiace w Nickim - zawsze tak bylo.

- Wyjade??! - zatkalo mnie - A dokad to miatabym wyjechac¢?

- Do Etiopii - powiedziala. - Twoja matka cie potrzebuje.

Patrzylam na nia z niedowierzaniem. Jak mogta mi cos takiego
zaproponowad? Ha, oczywiscie, ze mogta. Byla z rodziny Litchelléw i
miala w sobie to samo ziarno bezwzglednosci, co oni wszyscy. Ona i
Nicki byli ludzmi tego samego rodzaju. Wyrwatam szczotke z jej reki,
rzucitam na toaletke, chwycitam ja za ramie i zmusitam, zeby wstala i
spojrzata na mnie. Byla tego samego wzrostu; patrzylam jej prosto w
oczy. Nie ugiela sie pod moim spojrzeniem, wytrzymata je.

- Tyle warta jest twoja przyjazn? Kiedy nadarza sie lepsza
okazja, chcesz sie mnie pozby¢, tak?

Zamrugala oczami.

- Nie mozesz tak myslec!

- To co mam myslec? - odpartam.

Szarpnela sie, wyrwata z mojego uscisku i siadta. Widziatam w
lustrze, jak targaja nia sprzeczne uczucia. Za nia odbijaly sie rézowe
tapety, lekkie, rozdete wiatrem zastony i moja twarz, nieustepliwa,
zacieta.

- Ogien - zaczelta. - Ogien mnie przestraszyl. Bedziesz
bezpieczniejsza daleko stad. Jeszcze jedno, Carla, musze walczy¢
sama w tej bitwie. Rozstrzygnac¢ moj los.

- Wiec juz mnie nie potrzebujesz.

-Och, Carla potrzebuje - obrécita sie, objeta mnie w talii
ramionami i przytulita mocno. - Chce dla ciebie najlepszego - dla
siebie tez.
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-A najlepiej dla mnie byloby wyjechaé. Etiopia, moéwisz. Nie
poznaje cie, wydaje mi sie, ze to nie twdj pomyst. Nicki to wymyslit?

Nie widziatam jej twarzy, skryta ja w dloniach i rozgladneta sie
mimowolnie.

- Dlaczego zawsze sie spierasz? - uniosta oczy.

Z niedowierzaniem stwierdzitam, ze ona i Nicki to jedna i ta sama
osoba. Jej oczy mialy ten sam przebiegly wyraz, ktéry tak czesto
zaskakiwal mnie u niego. Chciala sktamag¢, ale ubiegtam ja.

- Nie mam zamiaru uciekac¢. Twoja sprawa, co zrobisz. A gdy Nicki
ztamie ci serce, nie przychodz do mnie.

Bolalo mnie jej odrzucenie. Przesztam przez korytarz do mojej
sypialni. Za oknem zobaczylam Stuarta koszacego trawe. Zupelnie
zapomnialam, ze jest tutaj. Zesztam na doét i wybiegtam na dwor.

- Zabierz mnie stad, teraz - powiedzialam, stajac przed nim.
Spojrzal na mnie zdziwiony.

-Dobrze. W6z stoi przed domem - wzial mnie za reke i $cisnat
mocno. Pomdgt mi wsiasé, otworzyt tylne drzwiczki Oskarowi. Bez
stowa pojechat do "Wysokich Drzew".

-Chodz - zaparkowat woz i dopiero wtedy sie odezwatl. - Mysle, ze
maty drink dobrze ci zrobi.

- Jest dopiero jedenasta - odpartam bez sensu.

- Leczenie szoku. Masz obted w oczach.

Weszlismy do salonu; Stuart rzucit poduszke na jeden z foteli.

- Kropla brandy - odkrecit pekata butelke i nalat do szklanki. -
Wypij, dobrze ci zrobi.

Postuchatam. Czutam, jak powoli napiecie ustepuje. Usiadl koto
mnie, i gdy moja szklanka opustoszata, dolat mi troche, sobie zas
otworzyt butelke piwa.

- Co sie stalo? - spytat.

Zawahalam sie. Niektore rzeczy wolatam zachowaé dla siebie, nie
znositam poza tym méwié o swoich ranach; moze dlatego wiasnie sie
zaognialy. Moze dlatego tez moja namietnos¢ do Nickiego stala sie
rozjatrzona rana, ktéra uleczy¢ moze tylko ciecie zimnego skalpela.

Stuart czekal. Nigdy sie nie denerwowal, ale swiadoma bytam jego
cichej sily i nadzwyczajnego postrzegania.

"Nie powinnam przeciagac struny"” - pomyslatam.

- Powiedz, Carla. Jestesmy przyjaciétmi. Przyjaciotmi.
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Stowo, ktdre sprowokowato perfidie Jean. W tym momencie byto to
stowo bez znaczenia.

- Wiecej niz przyjaciétmi - poprawit sie. - Powiernikami.

O, gdybyz tylko powiedzial: "kochankami"!

- Jean chce, zebym wyjechata. Do Etiopii.

Rozesmiat sie.

- Daj spokoj, Carla. Ona chyba nie méwi powaznie.

- Jak najbardziej powaznie. Chce sie mnie pozbyé¢, bo jej
przeszkadzam w realizacji planéw.

- A jakie ma plany?

- Zamierza przyjac¢ kuzyna, jako wspélnika, do wytwoérni.

- Czy to madre?

- Oczywiscie, ze nie. On ja zrujnuje. Odnosze wrazenie, ze to ja
w ogole nie obchodzi. Tak, jakby rzucit na nig urok - zadrzatam.

- Magia Litchelléw. A co po wytwdrni?

- Ten dom. Ale Stuart, musisz sie trzymac¢, nie mozesz im
ustapic.

Spojrzal na mnie chtodno.

- Nie sadze. Mam wlasne plany.

Czekatam, ale milczat.

- Zaczatem nienawidzi¢ tego domu - odezwatl sie w koncu. - Mysle,
ze od poczatku szukatas ofiary, Carla. Potrzebowatas kogos, kto
uwolnitby cie od obsesji Litchelléw. Ja sie trafitem. Jean tez zauwazyla
sposobnosé: urzadzita ten dom, ustawita tu meble Litchelléw, zeby
wszystko wygladalo jak dawniej. A ja, jak glupiec - w jego gtosie
brzmiata gorycz - wpadlem w to, zgadzalem sie na wszystko.
Myslalem, ze obie macie na wzgledzie moje dobro, gdy tymczasem
chciatyscie tylko przygotowa¢ dom do wielkiego powrotu!

-Ja nie, ja nie! - zaprotestowatam. - Ja naprawde myslatam, ze
Nicki nigdy nie wréci. Nie miatam racji, moze bylam gtupia. Powinnam
byta domyslic sie, ze wrdci, gdy tylko sie dowie, ze wuj nie zyje. Myslat,
ze nikt mu sie nie przeciwstawi. Nie wzial pod uwage, ze ja to zrobie.

- Sprzeciwiasz mu sie? Mowiono mi, ze nadal na zamiar ozeni¢ sie
z toba.

Spojrzatam na niego przerazonym wzrokiem.

- Kto ci to méwit? Musze wiedzieé. To ktamstwo.
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-Nie ma znaczenia, kto mi powiedzial. Moze bytoby lepiej, gdybys
pojechata do rodzicéw. Nie sadze, zeby Litchell poleciat za toba tak
daleko.

Jego chiéd przyprawial mnie o dreszcze. Poczutam, ze bledne.
Rece mi drzaly. Wpadtam w sidta, ktdre sama zastawitam.

- Ktokolwiek ci powiedzial, ze zamierzam poslubi¢ Nickiego, jest
klamca - zawrzaltam z gniewu.

- Tansy nie ktamie - odpart.

- Tansy! Skad mogta wiedzieé¢, przeciez...

- Przeciez rozmawiata z Litchellem. Spotkali sie w Londynie, na
przyjeciu.

Zdumienie zamkneto mi usta. O co chodzi Nickiemu? Czyzby
myslat, ze jesli wzbudzi wspoéiczucie Tansy, pomoze mu to w jego
sprawie? Czy tez byla to kolejna intryga, ktéra miata mnie sktonié¢ do
wyjazdu?

Rozejrzalam sie po dobrze mi znanym salonie. Nic sie nie zmienit,
tak jakby czas stanal w miejscu. Pomyslatam, ze zaraz zobacze pana
Litchella, jak idzie usias¢ na swoim ulubionym fotelu, ktory teraz ja
wlasnie zajmowatam. Instynktownie wstalam i zachwialam sie, jakby
zakrecito mi sie w glowie.

- Carla! Dobrze sie czujesz? - Stuart podszedt do mnie, objat
ramieniem i ostroznie posadzit z powrotem.

-Czemu nie postuchales Tansy? Btlagala cie, zebys nie kupowat
tego domu. Dlaczego to zrobites?

Rozesmiat sie.

-Bo chcialem. To ty sprawitas, Carla. Nalegatas tak bardzo, ze
czutem, iz kryje sie za tym cos wiecej niz zwykla sprzedaz. Szedtem
coraz dalej, az stalo sie to wyzwaniem, a ja nie potrafie oprze¢ sie
wyzwaniom.

- To moja wina. Och, Stuart, czy mozesz mi wybaczy¢?

- Nie ma nic do wybaczania. Mialem wolny wybdér, czy nie tak?

Ja nie miatam wolnego wyboru. Stuart upart sie, zebym zostala na
lunchu.

- Pani Randall jest w swoim zywiole. Przygotowuje ci dietetyczny
positek. Mowi, ze potrzebujesz po wczorajszym dniu szczegdlnej troski.
Ma nawet kos¢ specjalnie dla Oskara.
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Zgodzitam sie zosta¢, bo nie miatam sit oponowac¢. Chyba jednak
chciatam zosta¢. Nie mogtam znies¢ mysli, ze nie bedzie go przy mnie.

- Obawiam sie, ze mo6j apetyt przewyzsza dietetyczny positek -
rzeklam, rzucajac sie na pyszna potrawke z kurczecia tak, jakbym nie
jadla od paru dni. Stuart nalat wina.

- No, wygladasz juz troche lepiej - skonstatowat.

Pani Randall zmienita talerze.

- Galaretka winogronowa dla pani, panno Shaw - rzekla
troskliwie. - A dla pana, panie Railie, placek jabtkowy z kremem.

Spojrzatam zazdrosnie na placek jabtkowy.

-W porzadku, prosze. Dla ciebie zjem nawet galaretke
winogronowa.

-Jestes kochany, Stuart. Ciasta pani Randall sa po prostu
nieziemskie.

W ogrodzie rézanym wypilismy kawe, po czym Stuart spytat, czy
nie mam ochoty na przejazdzke. Chcial mi cos pokazac.

Zgodzitabym sie na wszystko. Bylam w si6dmym niebie.
Zapomnialam o podejrzeniach Stuarta, o Jean, o Nickim...

JechaliSsmy powoli drogami i dréozkami, az dojechalismy do
ozdobnej bramy Belpark House. Byla otwarta; za nia szeroka droga
zwezala sie w obsadzona bukami i debami aleje. Zdumiatlam sie,
ujrzawszy przed nami dom. Stuart zaparkowat i wysiedlismy. Chwycit
mnie pod ramie, weszliSmy po schodach.

Dwuskrzydtowy dom zbudowany byt z szaro-zéttego kamienia i
kryty zielona dachowka. Spodobata mi sie symetria kwadratowej bryty
budynku i duzych kwadratowych okien. Stolarka byla swiezo
pomalowana, ale ogrod zaro$niety chwastami i zaniedbany. Za
ogrodzeniem rosty splatane drzewa, tworzac urocze tto.

- Co o tym myslisz? - Stuart objal mnie ramieniem.

- Prosisz mnie o fachowa opinie?

- Nie catkiem. Nie chodzi mi o rynny, ani o dziury w dachu;
wszystkie te usterki mnie nie obchodza. Chce zobaczyé twoja reakcje,
a ty doskonalsze "czujesz" domy. Czy ten, twoim zdaniem, jest
szczesliwy?

Spojrzalam na niego, sadzac, ze zartuje, ale byt powazny.

Jak zwykle, gdy wchodzitam do obcego domu, czutam
niewytlumaczalne podekscytowanie. Stuart otworzyt drzwi.
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- Belpark Lodge - powiedzial - zbudowano w 1850 roku dla
czterech niezameznych cérek 6wczesnego wiasciciela patacu.

Stanetam w wytozonym ptytami hallu i rozgladatam sie wokot.
Kilkoro drzwi bylo otwartych, ale moja uwage przyciagnety szerokie
schody wznoszace sie do polpietra i tam rozchodzace sie na lewo i
prawo. Delikatnie rzezbione balustrady robity fantastyczne wrazenie.

Obeszlismy wszystkie puste pokoje. Ciche, z wysokimi sufitami,
solidnymi debowymi drzwiami i ramami okiennymi.

- Podoba mi sie, Stuart - oswiadczyltam w koncu. - Bardzo mi sie
podoba.

- Mnie réwniez - rzekt Stuart z satysfakcja. - Moge go kupié, pod
warunkiem, ze podejme sie restauracji ogrodu, oferuja za to mase
pieniedzy.

Ale co z twoja praca w telewizji?
Nie ma problemu. Mam wciaz to mate mieszkanie w Londynie.
Sprzedasz "Wysokie Drzewa"? - spytatam.

- Nigdy nie byly moje. Oddam Litchellom, co do nich nalezy.

Czutam gorycz rozczarowania. Mimo zdrady Jean, czulam sie za
nig odpowiedzialna, a poza tym, musze wyznac uczciwie, nie chciatam,
zeby Nicki wygratl.

- Mogtbys tu przeniesé swoje eksperymentalne uprawy.

- Oczywiscie. Tutejsze szklarnie sa wlasnie naprawiane.

- Stuart, czemu mnie tu przywiozles?

Zasmiat sie.

- Nie wiesz?

- Nie, nie wiem. Kazdy inny agent majatkowy mogtby ci poradzié.

- Nie jestes kazdym agentem majatkowym, Carlo Shaw. Tym
razem nie masz zadnych ukrytych motywéw. Mozesz spokojnie
sprzeda¢ mi ten dom. Ronald Bridger dziata w imieniu wtasciciela.

- Nikt mi nic nie moéwit - powiedzialam niemile zdziwiona tym, ze
cos rozegralo sie za moimi plecami.

-Nie gniewaj sie, Carla. Chcialem zrobi¢ ci niespodzianke.
Polegam na twojej opinii.

- Nieprawda, wcale nie. W gruncie rzeczy uwazasz, ze jestem do
niczego w moim zawodzie, bo nawet w sprawach stuzbowych kieruje
sie emocjami.
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Podesztam do okna, otworzylam je i wyjrzalam na rozswietlony
storicem ogréd. Mienit sie r6znymi odcieniami zieleni, liscie klonéw zas
byly juz szkarlatne i z6tte. Widok ten przywiédl mi na mysl ornament,
zmieniany przez pory roku. "Takie ornamenty - pomyslalam - sa
tworzywem ludzkiego zycia.

I wlasnie w tym momencie zrozumialam, ze Stuart nie wilacza
mnie do swego ornamentu. Potwierdzito sie to, gdy wrdcilismy do
"Wysokich Drzew" i ujrzeliSmy na ganku Tansy.

- Chyle czoto - zbiegta po schodach i chwycita mnie za rece, gdy
wysiadlam z wozu. - Prawdziwa bohaterka! Ciesze sie, ze nic ci sie nie
stato, Carla - usmiechnela sie do Stuarta. - Czekam tu juz cale wieki.
Pospieszcie sie, mamy jeszcze troche czasu na drinka, zanim pani
Randall poda obiad.

Stuart rozlat drinki.

- Wszystko zalatwione! - powiedziala Tansy. - Hollywood jest
moj! No, moze nie calkiem - odchrzakneta. - Na poczatek Nowy Jork,
no a potem - caty swiat!

- To cudowne, Tansy! Przeciez tego chcesz, prawda?

Usmiechnetla sie, ale wyczutam w niej jakas rezerwe.

- Tak... Moze pojechatbys ze mna, Stuart?

- Niestety, nie, Tansy. Moje zycie jest tutaj.

- Kiedy jedziesz? - spytatam.

- Niedtugo - odparta wymijajaco.

Stuart z Tansy w Ameryce... Bylam w catkowitym doitku i nie
wierzytam, ze kiedykolwiek sie zenn wydobede.

Tansy opowiadala o cudownym kontrakcie, ktory wlasnie
podpisata. Miala pozowaé¢ do zdje¢ i telewizyjnych reklam, jej
przysziosé jawila sie jako pasmo sukcesOw. Ale mimo to Tansy byla
niespokojna. Przystuchawszy sie bardziej uwaznie,

stwierdzitam w niej niepewnosé, a jej czeste spojrzenia w moim
kierunku zaskoczyly mnie.

Stuart réwniez byt zaklopotany. Stuchat Tansy, nic nie méwiac, i
w koncu dziewczyna spytata go, co mysili.

- Brzmi to swietnie - rzekl spokojnie.

- Jesli masz jakis lepszy pomyst. Stu, zmienie plany - utkwita w
nim zdesperowane spojrzenie.

Usmiechnat sie smutno.
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- Nie mam lepszego pomystu, Tansy. Zawsze chcialas zobaczy¢
Swiat. Nowy Jork jest dobrym miejscem na poczatek.

Rados¢é znikneta z jej twarzy, wyciagneta szklanke po drugiego
drinka.

- Wrdce - powiedziala.

- Oczywiscie, ze tak - odpart az nazbyt ochoczo.

Z niesmakiem rozejrzala sie po pokoju.

-A ty wciaz walczysz w przegranej bitwie - przerwala, a jej oczy
zajasniaty. - A moze nie. Stu, kochanie? Wciaz nad tym pracuje.

- Tansy! - rzucit ostrzegawczo. - Mam nadzieje, ze nie papralas sie
znéw w astrologii.

Rozesmiala sie, ale bylo wida¢, ze opuszczaja ja sity.

-Zgadnij, co mi moéwia gwiazdy! Mam spotka¢ cudownego,
wielkiego, dojrzatego mezczyzne. Nie - poprawila sie - ja go juz
spotkalam. A nasze losy splota sie na zawsze.

- Jestes niemadra, Tansy.

-Tak, Stu, jestern niemadra. | nie lubie, jak mnie ktos nabija w
butelke. Ale ja wiem, kiedy uderzy¢. Nie tak, jak inni; oni sie niczego
nie ucza.

Jej bystre spojrzenie spoczeto na mnie.

-Na przykiad twoja przyjaciétka, Jean. To niezta naiwniaczka,
prawda? Wierna jak Penelopa, czy zle, czy dobrze, zapatrzona w
jednego mezczyzne - rozesmiala sie, jej oczy zwezity sie.

-O czym ty méwisz? - spytal Stuart z irytacja w glosie. -
Nienawidze insynuacji - przeniést wzrok z Tansy na mnie - Jean
potrzebuje pomocy.

Tansy podskoczyta i z impetem odstawita szklanke.

- Daj sobie spokoj, Stuart. Nie do tego jestes stworzony. Mozesz
sie niezle przejechac.

Jej aluzje byty dla mnie tajemnicze, jednak ulga napawato mnie,
ze Stuart nie napomknal nic o Belpart Lodge. Moglaby rzeczywiscie
zmienic¢ plany. Z pewnoscia knutla jakas intryge, wiec gdy powiedziala,
ze chce sie odswiezyc¢ przed obiadem, posztam za nig na gore.

Byla w sypialni Jean. Siedziala przy toaletce i wpatrywala sie w
lustro wzrokiem pelnym zadumy, wcale nie zajmujac sie
poprawianiem makijazu.

- Czy to jest jej powro6t? - spytata.

128



Wiedziatam, co ma na mysli. Pokdj wygladat tak, jakby jego
mieszkanka wyszta przed chwila. Kurze byly starte, a na toaletce stat
wazon peten swiezych kwiatow. Nie wiedzieé czemu, otworzytam szafe
- i ku memu zdumieniu ujrzatam rzeczy Jean.

- Wszystko przygotowane dla panny mtodej - rzekta gorzko.

- Nie masz racji. Jean wraca tu tylko jako wtascicielka.

-No tak. Poslubi Stu, wystarczy. Bedzie miata i meza, i swoj
wlasny dom, nie ptacac ani funta.

- Nie! Niel - krzyknetam gwaltownie. - Stuart nie jest nia
zainteresowany, a poza tym - ona jest zakochana w swoim kuzynie.

- A on jest w niej zakochany?

- Mysle, ze tak. To znaczy mysle, ze zalezy mu na powrocie do
wytwoérni i do tego domu.

- Nie odpowiedzialas mi na pytanie. To wazne, powinnam znaé
prawde.

- Dlaczego?

- Mam powody. Myslatam, ze wytrwale smali cholewki do ciebie.

- Nicki zawsze pilnuje swoich interesow.

- Tak myslatam. No c6z, zrobie wam obu przystuge. On jedzie ze
mna do Ameryki.

- Tansy! Czys ty oszalata? Nawet go nie znasz!

- Jak sadzisz, gdzie byt przez ostatnich pare tygodni? Powiem ci.
Mieszkal u mnie. Liczy na to, ze Jean wybuli forse.

- Nie mozesz jej tego zrobi¢. Prosze cie, Tansy, czy ty nic nie
rozumiesz? Oni naleza do siebie. Zawsze tak bylo - serce bilo mi tak
dziko, ze nie mogtam ztapac tchu.

- Dobije z toba targu, moja droga. Zostaw w spokoju Stuarta, a
bedziesz miata kochanka podanego na talerzu, zgoda?

Obrdcita sie do mnie. Jej oczy byly twarde jak granit.

- Kocham tego czlowieka. Byt mdj dopoki wy dwie nie zjawityscie
sie i nie zabratyscie do dziela.

- Stuart mnie nie chce...

- Nie bujaj, dobrze? Jest w tobie niezle zakochany. Tylko boi sie, ze
w drugiej rundzie nie pdjdzie mu lepiej, niz w pierwszej.

Odwrdcita sie z powrotem do lustra i zaczela zrecznie robi¢ sobie
makijaz. Patrzylam na nia i jej nienawidzitam. Czy wiedziata, czy w
ogolle obchodzito ja, ze zmuszata mnie do wyboru, ktéry ztamie mi
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serce? Popatrzyla na moje odbicie w lustrze. Ztapalam przelotne
spojrzenie jej btyszczacych oczu, odwrdcitam sie i podesztam do okna.
Przez zastone lez widziatam cudowny melanz barw jesieni, a w lisciach
opadajacych na wietrze dostrzegtam nadchodzacy smutek zimy.
Smutek, z ktérym musze stana¢ twarza w twarz. Zycie bez Stuarta
bedzie tylko zwykla egzystencja...

Czy naprawde miatam wybo6r?

Bylam dzieckiem, tak jakby cofnely sie wskazOwki zegara,
samotna, jak tylko dziecko bez braci i siéstr by¢é moze.
Samowystarczalna, bawiaca sie z wyimaginowanymi towarzyszami -
tak byto, dopdki nie wybawili mnie z samotnosci Litchellowie.

- Czy Jean wie?

Tansy podeszia i stanetla obok mnie.

- Nicki prawdopodobnie teraz z nig rozmawia, chociaz méwitam
mu, ze byloby lepiej, gdybys to ty zaniosta jej te wiadomosé. Ale byt
nieubtagany. Wierze, ze on musi sie od niej uwolni¢ - na zawsze.

- Jak on mdgt by¢ tak okrutny? Dlaczego go nie powstrzymatas? -
czutam, ze gtos tamie mi sie z emocji.

Polozyla mi dlon na ramieniu, ale ja strzasnetam. Nie moglam
zniesc¢ jej dotyku.

- Dlaczego to robisz? Prosze cie, Tansy, jedz sama!

- Nie ma szans. Zastan6w sie, oferuje ci uczciwa wymiane: Nicki
Litchell za Stu.

- Oszalatas? Nie mozna manipulowa¢ ludzmi, jak szmacianymi
lalkami. Nicki pojdzie tam, gdzie sa pieniadze - wiec pdjdzie z toba.

- A Stu?

- P6jdzie za gtosem swego serca - rzektam cicho. - Mozesz tylko na
koniec sprowadzi¢ na siebie zemste.

- Nie zartuj, Carla. Dostane to, czego chce. Przykro mi, ze stoisz mi
na drodze. Jestes za uczciwa dla Litchelléw i dla mnie. Najlepiej by
byto, gdybys wyjechala.

- Do Etiopii - dodatam.

Spojrzata na mnie dziwnie.

- Dlaczego do Etiopii?

- Tam sa moi rodzice.

Rozesmiata sie swoim perlistym smiechem.

- Mysle, ze potrzebujemy cie miec blizej, Carla.
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- Nie mam najmniejszego zamiaru ucieka¢. A teraz pojde do
domu, do Jean. Przepros Stuarta, powiedz mu, co chcesz.

- Wiec wybratas. Jestes wciaz po stronie Litchellow.

Czy tak bylo? Wiedzialam tylko, ze moja przyjaza z Jean sie
poglebita. Mialam tez z Nickiem wlasne porachunki. Mimo to
cieszylabym sie, widzac, jak odchodzi na koniec swiata, gdzie - jak
mowia - rosnie pieprz.

ROZDZIAL XlI

Sztam do domu Ssciezka wzdluz rzeki. Nie bylo jeszcze catkiem
ciemno, ale mimo to zaczelam sie bac¢. Oskar biegt z przodu,
zatrzymujac sie co chwile i czekajac, az sie z nim zrownam.

Z ulga wesztam na droge prowadzaca do wsi. W oknach pubu i w
wiekszosci domoéw palily sie juz swiatla, ale w naszym domu bylo
ciemno.

Otworzytam drzwi frontowe i zawolatam Jean. Oczywiscie, nie bylto
jej. Oskar pobiegt do kuchni do swojej miski z woda, poszitam za nim.
Wszedzie panowat idealny porzadek, kazda rzecz lezala na swoim
miejscu. Zapalitam wszystkie swiatta na dole i odszukatam zapasowy
klucz do pracowni. Tu rowniez wszystko byto pouktadane, jakby Jean
spodziewala sie inspekcji wojskowej. Byto to tak do niej niepodobne,
ze zaczelam sie niepokoic.

Wrécitam do kuchni, nakarmitam Oskara, zrobitam sobie kanapke
i filizanke mocnej kawy. Nie moglam przesadzaé. Jean przeciez moze
wychodzi¢ na tak diugo, jak chce i z kim jej sie podoba. Nawet jesli
Nicki jej powiedziat, ze wyjezdza z Tansy, na pewno nie zrobi nic
gtupiego.

Siedzac na stole, skonczylam kanapke i zrobilam nastepna
filizanke kawy. Nagle w drzwiach wejsciowych dal sie stysze¢ szczek
przekrecanego klucza. Oskar zerwat sie i zjezyl siersé.

- Jean! - zawotlatam. - Jestem w kuchni!

Oskar warczac pobiegt do drzwi. Wiedzialam, ze to nie Jean, i gdy
wstalam, po plecach przeszedt mi zimny dreszcz. Chwycilam wielki
no6z do chleba.

131



-Zamknij sie! - rozlegt sie szorstki gtos Nickiego i odgtosy
szamotaniny. - Czemu nie pilnujesz tego cholernego psa?! - w
drzwiach pojawit sie Nicki.

- Nie jest przyzwyczajony do obcych, wkradajacych sie do domu.
To pies obronny.

- Obcy! Ja jestem obcy? Od kiedy?

- Od zawsze - potozylam néz w zasiegu dioni i nalatam mu
kawy. Nie zapomnialam jeszcze, ze lubi mocna, ze smietanka i dwiema
tyzeczkami cukru.

Usiad! na taborecie naprzeciwko mnie.

- Gdzie Jean? Musze z niag pomowic.

- Nie wiem.

- Nie baw sie ze mna - skinat glowa, dziekujac za kawe i
gwattownym, szybkim ruchem wymieszat cukier w filizance.

- Nie mam nastroju do zabawy. Dopiero co wrocitam, nie byto
mnie w domu caly dzien. Nie mam pojecia, gdzie jest Jean.

- Zostawita cos dla mnie?

- Co niby?

- List - rzekl niecierpliwie.

- Nie. Wiedziala, ze przyjdziesz? Moze dlatego wlasnie wyszla.
Moze nie chciala sie z toba widzie¢ - powiedzialam zlosliwie. -
Nawiasem mowiac, oddaj klucz od drzwi frontowych. Bede sie czula
bezpieczniej.

Rzucit go na stot.

- Nie bede go wiecej potrzebowat.

- To prawda. W Nowym Jorku raczej ci sie nie przyda.

Gwattownym ruchem reki chwycit mnie za przegub dtoni.

Zrecznie ja uwolnitam.

- Tansy obwiescita mi te wiadomos¢. Uwazaj, chlopcze, gotowa
jest w kazdej chwili pozby¢ sie ciebie, jak tylko trafi sie jej cos
lepszego.

- Wociaz zazdrosna? - drwit.

Zignorowalam go.

- Tansy méwila cos, ze Jean finansuje twoja mala wycieczke za
granice. To znaczy, do chwili, gdy Tansy zacznie prace i posypia sSie
dolary. To prawda?
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Wstat i jal przechadzaé¢ sie po kuchni. Oskar obserwowal go
bacznie.

- Moge nie jechaé. To zalezy od Jean. Obiecala mi potowe
pieniedzy ze sprzedazy wytwoérni. Prawnie mi sie naleza.

- Masz juz swoja dziatke. Sam ja sobie wzigles, nie pamietasz?

- Dat mi to méj wuj.

- Jesli myslisz, ze ci uwierze, to sie mylisz. Twoj wuj dostat ataku
serca, gdy odkryl, ze napchales sobie kieszenie jego pieniedzmi. Jestes
w duzej czesci odpowiedzialny za jego smierc.

Nagle pochylit sie¢ nad stotem i siegnatl po n6z. Bylam szybsza.

-To ktamstwo. Jean w to nie wierzy. Mowi, ze to nie byla moja
wina.

- Nie bede sie z toba klécié, Nicki. Ale teraz badz rozsadny i idz,
zanim wrdci Jean. Tansy czeka na ciebie w "Wysokich Drzewach".

-Tego bys chciala, tak? Chcesz rozdzielic Jean i mnie, tak jak
przedtem? Zatuje, ze w ogble sie poznalismy.

-Zaczynam czuc¢ to samo. Ale badzmy rozsadni, skonczmy z ta
glupia gadka.

-Nie udawaj, Carla. Nastepnym razem, gdy bedziemy chcieli sie
ciebie pozby¢, zadna pomyika sie nie zdarzy.

- My - zarechotatam.

-Jean i ja nie pozwolimy, aby ktokolwiek wszedt miedzy nas.

- Wiec mowisz, ze ty i Jean zamierzacie...?

- Nie jestem na tyle gtupi, zeby méwié ci cokolwiek. Ostrzegam cie
tylko...

Zadrzatam, mimo ze w kuchni bylo ciepto. Jego oczy btyszczaly, a
policzki pokryt rumieniec podekscytowania. Odrzucit gtowe do tytu i
jego kasztanowe wlosy plonely w swietle gtebokim odcieniem
czerwieni. Serce mi drgnelo. Bylo w nim cos dziwnego, jakis
magnetyzm, ktory ciagnat mnie w jego siec.

Wzdrygnetam sie, przypominajac sobie, ze przez cala mlodosé
ulegalam jego czarowi. "Teraz jestem wolna - pomyslalam triumfalnie,
- liczy sie tylko Stuart." Przyrzeklam sobie solennie, ze bede o niego
walczy¢. Litchellowie niech sie zajma sami soba.

W otaczajaca nas cisze wdart sie warkot motoru.

- Nie ruszaj sie - syknat Nicki.
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Klucz obrécit sie w zamku, rozlegly sie gtosy i Jean wbiegta do
kuchni. Na sekunde przed tym Nicki wsliznat sie do spizarni.

- Carla! Jestes w domu! Jakze sie ciesze - objela mnie
ramionami. - Wybacz mi wszystkie glupie rzeczy, ktére ci
powiedziatam. Adrian - odwrdcita sie do drzwi. - Carla jest w domu.

Wszedt do kuchni.

- Nie tak latwo sie mnie pozby¢ - powiedziatam. - Gdzie byliscie?

- To byl cudowny dzien, prawda, Adrian? W Salisbury jest wystawa
ceramiki wspoiczesne;j.

-Nic nie mogto sie rownac¢ z twoimi modelami, kochanie - rzekt
Adrian. - Wiedzialas, ze Jean tez wystawia?

Potrzasnetam gtowa. Czyzbysmy odsunely sie od siebie tak daleko,
w tak kréotkim czasie? Czy tez moze, przez wypadki ostatnich dni, ta
sprawa wyleciala mi z glowy?

Wzrok Jean padl na dwie filizanki kawy stojace na stole, a jej
spojrzenie stwardniato.

- Przeszkodzitam w czyms? Ktos tu jest?

- Tak. Nicki. Schowat sie w spizami. Mozesz wyjs¢ - zawotatam.
- To nie Tansy z rewolwerem.

Nicki wytonit sie ze spizami, usmiechajac sie z zaklopotaniem.

- Dlaczego myslales, ze to Tansy? O co ci chodzito? - gtos Jean
brzmiat twardo. - Gdzie byles przez te pare tygodni?

Z zaskoczeniem stwierdzitam, ze Jean pala gniewnym rumienicem
i sciska mocno oparcie krzesta. Miala wladze, o ktéra nigdy bym jej
nie posadzata. Czy moja wiara w ich jednosé¢ byla tylko imaginacja?
Czy Jean zawsze byla tak silna, nawet w czasach dziecinstwa?

-Wiec nie optacisz Nickiemu podrozy do Nowego Jorku? -
spytatam.

- Nie wygtupiaj sie, Carla. W koncu odzyskatam zdrowy rozsadek.
To, co ci zrobit Nicki, jest niewybaczalne. Gdybys zginela... -
przerwala. - Biore wspdlnika do wytworni, Adriana. Mamy wspaniale
plany. Ronald zgadza sie ze mna, ze Adrian powinien wykorzystaé¢ swoj
talent artystyczny. Wszystko jest umowione i zatatwione.

Adrian patrzyt wokoét niespokojnie.

- Jean, musze ci co$§ powiedzie¢. To nie Nicki podlozyl ogien w
stajni. Policja zlapala podpalacza. Uciekl ze szpitala dla umystowo

134



chorych i miat jakies zale do pani Ritchie-Wright. Myslal, ze Carla to
ona.

Nicki odetchnat gieboko.

- Widzisz, Jean. Nic sie nie zmienito.

- Myslalem, ze wiesz - Adrian patrzytl niepewnie. - Moze chcesz
zmienic¢ decyzje?

Jean oddychata szybko. Nicki patrzyl na nia. Jego btyszczace oczy
byly pelne blagania, usta rozciagnely sie w udawanym usmiechu.

- Ale miales taki zamiar - powiedziala. - Tej nocy, w Chacie
Lotti, mowites, ze dopdki Carla jest tutaj, miedzy nami beda wiecznie
nieporozumienia. Myslatam, ze uwazasz, ze byloby lepiej, gdyby
wyjechala, ale teraz widze, ze jedyna rzecza, ktéra cie obchodzi, sa
pieniadze.

- To nie fair, Jean - podszed! do niej. - Zawsze cie kochatem.

- Carle tez kochales, prawda? A ile innych? - odparia.

Nie zdazyt sie obroni¢, gdyz u drzwi frontowych rozlegt sie
dzwonek. Oskar zaszczekatl, a Adrian poszed? otworzyc.

- To Stuart i Tansy - obwiescit po chwili. Wprowadzitem ich do
twojego pokoju, Jean.

Nicki skierowat sie nagle do tylnych drzwi, ale Jean byla szybsza.
Wyjeta klucz z zamka i rzucita do mnie. Ruszylam przodem,
prowadzac pozostatych do pokoju.

Stuart stal przy oknie, Tansy zas siedziala wyciagnieta w fotelu.
Nawet teraz jej elegancja byta bezbledna.

- Wypitabym drinka, Jean - odezwatla sie. - Stu przygnat mnie tu,
kiedy zdradzitam mu sekret.

-Jaki sekret? - spytala Jean, zabierajac sie za nalewanie ginu i
toniku.

- Nicki ci nie méwit?

Usiadla na oparcie fotela Jean, obejmujac go ramionami.

- Nicki planowat ucieczke do Ameryki z Tansy - odezwatam sie.
- Przy twojej pomocy finansowej. Ale teraz chyba juz nic z tego nie
bedzie.

Tansy zesztywniala.

- Co masz na mysli?
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-Jean inaczej uzyje swoich pieniedzy. Wiec jesli chcesz wziaé
swojego absztyfikanta ze soba, bedziesz musiata prawdopodobnie
optaci¢ mu przejazd.

Tansy spurpurowiala, po czym nagle wybuchneta smiechem.

- Sprytna jestes, Carlo Shaw.

- Ciesze sie, ze tak myslisz - rzeklam sztywno.

Przeciez jesli idzie o spryt, przerosta mnie o glowe.

Nicki podszedt do Jean, stanat u jej boku i chwycit ja za ramie.

- To nieprawda. Wiesz przeciez, ze nigdy bym cie nie opuscit.

Strzasneta jego dton, Nicki odsunatl sie do tytu.

- Skoro zmienites zdanie, Nicki - rzekla stodko Tansy.

- Mysle, ze odtoze nieco wyjazd do Nowego Jorku. Masz cos
przeciwko temu, ze zostane jeszcze pare dni z toba, Stu?

Chwycita Stuarta pod ramie i spojrzala na mnie twardo i
nieustepliwie.

- Mysle, ze byloby cudownie, gdybys wydal dla mnie przyjecie
pozegnalne. Nieprawdaz, Carla?

Nie odpowiedziatam, wiec kontynuowatla:

- Zapraszam wszystkich. Wszystkich moich przyjaciél, zeby
zyczyli mi powodzenia.

Przez nastepny tydzien nie zblizalam sie do "Wysokich Drzew".
Stuart réwniez nie przyszedt nas odwiedzié. W biurze bylam
wyjatkowo zajeta. Adrian ostatecznie postanowil zrezygnowaé z pracy
u ojca.

Ronald byt zadowolony.

- To najlepsza rzecz, jaka mogla mu sie zdarzy¢é. Nie miat
odrobiny serca do handlu nieruchomosciami. W przeciwienstwie do
ciebie, moja droga. Jestes moja prawa reka.

Rzeczywiscie tak byto. Ronald zwalit mi na glowe mnéstwo roboty,
ale ja sie tym nie martwitam. OtworzyliSmy dziat prawny, a biuro w
Boumemouth sprawiato nam mnoéstwo klopotéw. Pracowatam niemal
co wieczOr i cieszylam sie, ze nie mam czasu mysle¢ o Tansy w
"Wysokich Drzewach".

Przyszta do biura wreczy¢é mi pisemne zaproszenie na przyjecie.
Ubrana byla w olsniewajacy, czarny kostium i jedwabna bluzke koloru
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fuksji. W jej towarzystwie czulam sie zgrzebnie. Jak zwykle umazana
atramentem, ubrana w spokojny kostium pamietajacy zeszty sezon.

Wreczyla mi zaproszenie.

- Zaprositam juz Jean i Adriana. Szkoda, ze nie bedzie Nickiego.
Pozyczylam mu moje mieszkanie w Londynie na czas, gdy bedzie
szukal pracy. Chciatby zosta¢ modelem - zachichotata. - Bylby w tym
dobry.

Nie spytalam o Stuarta, a ona nawet o nim nie napomkneta. Ze
zdziwieniem rozejrzala sie po biurze.

- Jak mozesz znosi¢ zamkniecie w czyms takim przez caly dzien?

- Nie siedze tu caly dzien. Ojej, wilasnie musze lecie¢, Tansy. Za
pare minut mam spotkanie.

- Umiesz przegrywac, Carla, kochanie.

- Nie przegralam. Nasza transakcja okazata sie¢ by¢ niewypatem.
Nie ma wymiany, zadna nie chce Nickiego.

Zmarszczyta brwi.

- Szkoda twojego czasu.

- Uzbroitam sie w cierpliwosé

Przyjecie zajmowalo chyba wszystkie mysli Tansy i wiekszosé
czasu. Mnie natomiast wcale, totez z przerazeniem skonstatowatam
ktéregos poranka, ze ten dzien nadszedi, a ja jestem absolutnie
nieprzygotowana.

W soboty biuro jest otwarte do trzeciej po potludniu. Jean
zadzwonita tuz po lunchu.

-  Wracaj do domu, Carla - zarzadzita. - Nie mam zamiaru
opuscic tego przyjecia. Uczesze ci wtosy, jesli chcesz - zaoferowata.

Pojechatam wiec do domu. Jean wziela sie za uktadanie fryzury.
Cichy szmer suszarki dzialal kojaco na moje rozdygotane nerwy.
Zamknelam oczy i przygotowywalam sie psychicznie na ten wieczor,
ktory - jak sadzitam - bedzie finalem bitwy miedzy Tansy a mna.

Miala przewage. Tydzien ze Stuartem dat jej z pewnoscia duzo
okazji, aby przeciagna¢ go na swoja strone. | jesli bedzie miala
sposobnosé, aby mnie upokorzyé, bez watpienia ja wykorzysta.

- Jean, idz na przyjecie beze mnie. Spojrzala na mnie z pogarda.

- Naprawde, Carla, zadziwiasz mnie. Jeszcze nigdy nie widzialam,
zebys uciekla, chocby nie wiem jak zle szlo - przerwata i ujeta
grzebieniem pasmo wilosow. - Jesli kochasz Stuarta - walcz.
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- Oczywiscie, ze bym walczyla, gdybym wiedziata, ze on mnie
kocha. A nie zapominaj - Tansy jest na miejscu.

Podeszla do szafy i otworzyta drzwi.

- Czy nie lepiej, zebys dowiedziala sie, czy cie kocha, zanim
bedzie za pdzno? - wyciagneta krotka, piekna sukienke z welnianego
dzerseju. Suknia byla biata, z przodu miata okragle, malte wyciecie, z
tylu zas duzy dekolt w ksztalcie litery V. Na ramionach ozdobiona byta
jedwabnymi fredzlami. - Jest w sam raz na dzisiejszy wieczor.
Subtelna i pociagajaca.

- Nie jestem ani subtelna, ani pociagajaca, Jean.

- To jest sliczna suknia, prosze cie, ubierz ja.

Gdy bylysmy juz gotowe, zadzwonit Adrian. Oskar wygladal na
gleboko nieszczesliwego - nie cierpial zostawa¢ sam. Postanowilam
wiec go zabrac i zadekowaé¢ w mieszkaniu Randalléw. Uwielbiali go do
szalenstwa.

- Czy ja nie mam za duzo szczescia? Dwie damy! - ale
zachwycone spojrzenie Adriana spoczywalo na Jean. Jej jedwabna
suknia w odcieniach zieleni i brazéw podkreslala wspaniaty, gieboki
kasztan jej wlosow.

Przyjecie byto juz w toku. Od razu dalo sie zauwazyé, kto je
urzadza. Muzyka pulsowala, dywany w salonie byly zwiniete, a parkiet
wypastowany. Tansy sprawiala wrazenie rajskiego ptaka: krazyla
wsréd gosci, rozmawiata, $miata sie, nadajac tempo catemu przyjeciu.

Stuart wzial mnie za reke i uscisnat mocno.

- Ciesze sie, ze jeste$§ - rozejrzat sie wokoét zdezorientowanym
wzrokiem. - Nie sadzitem, ze Tansy ma na mysli takie przyjecie. Cieszy
sie popularnoscia - rzekt oschle.

Nie puszczajac mojej dioni, poprowadzit mnie do bufetu
ustawionego pod sciang salonu. Na stole obok staty butelki z
alkoholem.

Po chwili dolaczyli do nas Jean i Adrian. Byli tak samo
oszolomieni.

Stuart zrobit wszystkim drinki; saczyliSmy je, gawedzac, w
spokojnym katku. Ale nieustanne pulsowanie muzyki spowodowato,
ze rozbolala mnie glowa, a w dodatku zrobito mi sie strasznie duszno.
Te przypadtosci zdarzaty sie od pozaru, ale lekarz zapewnit mnie, ze z
czasem ustapia.
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Podeszla do nas Tansy.

- Pbéznym wieczorem bedziemy mieli pokaz fajerwerkow - rzekta,
obejmujac ramieniem Stuarta za szyje. - Kocham przyjecia. Kiedy
bytam dzieckiem, nie pozwalano mi na nie. Kosztuje cie mndstwo
pieniedzy, co Stu?

Spojrzalam na niego, czujac, ze jest zty, ale on usmiechnal sie
tylko uprzejmie. Przytulita sie do niego.

- Czy bedziesz bardzo zmartwiony, jesli zmienie swoje plany co
do Nowego Jorku? Za bardzo bym za toba tesknita, Stu - obrzucita
mnie wzrokiem.

- Jaka sliczna suknia, Carla. Ale czy aby na pewno twoja?

Udalo jej sie wyrwaé¢ mnie z okropnego letargu, z ktérym
walczytam od pozaru.

- Uwielbiam tanczyé, Stuart - powiedzialam. - Robi sie tu troche
ciasno.

Podskoczyt i ujawszy mnie za ramie, poprowadzit na parkiet.

- Czy bylo to bardzo niegrzeczne z mojej strony? - spojrzalam na
niego. Usmiechat sie szeroko.

-Tansy czasami dziala przytltaczajaco. Nawiasem mowiac,
wygladasz slicznie - pieszczotliwie znizyt glos.

Przysunetam sie blizej, cieszac sie, ze jestem w jego ramionach.

Robito sie coraz gorecej, tancerzy przybywalo. Walilo mi w
skroniach, zachwialam sie z powodu naglego zawrotu glowy.

- Stuart, nie moge oddychac.

Roztracal tancerzy, torujac nam droge do wyjscia. W hallu wziat
mnie na rece i wynidst na zewnatrz. Zaczetam oddychaé¢ gteboko
chtodnym, nocnym powietrzem. BO6l glowy ostabt nieco, a niebo
przestato wirowac.

- Przepraszam - wysapatam. - Nie powinnam byla przychodzi¢. Od
czasu pozaru nie znosze zamknietych pomieszczen. Lekarz twierdzi, ze
to naturalna reakcja i minie.

- Czemu mi nie powiedziatas? - w jego gtosie brzmiat wyrzut.

-To nic takiego, naprawde, Stuart. Ale chcialabym wr6cié do
domu. Nie chce ci sie naprzykrzaé, czy mogitbys mnie odwiezé?
Przyjechatam z Jean i Adrianem.

- Zostan tu - zakomenderowat. - Skocze po woéz i po twoj plaszcz.

Wrocit po chwili; na drodze czekat juz jego jaguar.
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- To straszne, ze zabieram cie z przyjecia. Tansy bedzie wsciekta.

-Wiec niech bedzie - rozesmiat sie, pomogt mi wilozy¢ ptaszcz i
wsias¢ do samochodu. Tam okryt mnie delikatnie pledem.

Wyjechat za brame i skrecit na droge, ale nie w kierunku wsi.

- Czujesz sie¢ dos¢ dobrze na dluzsza przejazdzke? - zwolnit,
przygladajac mi sie uwaznie.

Wtulitam sie glebiej w siedzenie.

- Zrobi mi to doskonale.

Jaguar cicho nabierat predkosci. Mknelismy, mijajac ciemne pola.
Nie pytatam, dokad jedziemy, bo wiedzialam. Stuart skoncentrowat sie
na prowadzeniu wozu, a ja zamknelam oczy i po chwili zapadtam w
drzemke.

Obudzit mnie pocatunkiem w czoto.

- Jestesmy na miejscu. Belpark Lodge w swietle ksiezyca -
musimy to zobaczy¢.

Byla pelnia, ksiezyc wisial wysoko, otoczony gwiazdami
migotajacymi w mroznym powietrzu. WysiedliSmy z wozu i wolno
podeszliSsmy do domu. Lagodne sSwiatlo zabarwilo go na cieply,
kremowy kolor, a w kazdym z okien odbijat sie ksiezyc.

-To szczesliwy dom - rzekt Stuart. - Wiedziatem, ze bedzie dobry
dla nas, od pierwszej chwili, gdy go ujrzatem - przerwatl i przyciagnat
mnie do siebie. Jego usta dotknely moich, ramionami przycisnat mnie
do siebie tak mocno, ze ledwo mogtam oddychac.

- Co powiesz, Carla, kochanie moje?

Krecito mi sie w glowie, ale tym razem ze szczescia.

- Jestes pewny? Druga runda? - spytatam.

- Tak. A ty? Twoja pierwsza mitosc - zapomniana?

- Zapomniana i pogrzebana - podniostam gtowe.

- Kocham cie - szepnal. - Chce, zeby to byt nasz dom.

Chciatam tego tak bardzo, ze nie mogtam wymoéwié¢ stowa.

- Musimy spedzi¢ tu Boze Narodzenie. Pobierzemy sie jak
najszybciej - rzekt.

WrociliSsmy do samochodu, ale zanim don wsiedliSmy,
odwrdciliSmy sie, zeby raz jeszcze spojrze¢ na dom. Wyobrazam go
sobie z rozswietlonymi oknami, z choinka, z kolorowymi migoczacymi
lampkami. A wokot nagie gatezie drzew otaczaja drogocenna mitosé,
czekajac na ozywcze tchnienie wiosny.
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